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¢islo dodatku: IROP-D3-302021H397-221-10
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DODATOK C. 3k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU C. IROP-Z-302021H397-221-10 zo diia 29.11.2017

(dalej len ,, Dodatok“ )

uzavrety podl'a § 269 odsek 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik*), podla § 25 zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurépskych Strukturdlnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskor$ich predpisov(d’alej len ako ,,zdkon o prispevku z ESIF*)
apodla § 20 odsek 2 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon
o rozpoctovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatel’om
nazov:

sidlo:

postova adresa:
ICO:
konajtci:

v zastipeni

nazov:
sidlo:
ICO:
konajtci:

Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenske;j
republiky

Stefanikova 882/ 15, 811 05 Bratislava — mestska cast’ Staré Mesto,
Slovenskd republika

Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33

50349287

Veronika RemiSové, podpredsednicka vlady SR a ministerka

PreSovsky samospravny kraj

Némestie mieru 2, 080 01 PreSov, Slovenska republika

37870475

Milan Majersky, predseda PreSovského samospravneho kraja

na zdklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani Casti dloh
riadiaceho orgdnu sprostredkovatel'skym organom zo dna 09.02.2016
v zneni neskorSich zmien a doplneni

(d’alej len ,,Poskytovatel)

a

PrijimatePom
nazov:
sidlo:
ICO:
konajuci:

Obec Raslavice

Obec Raslavice, Hlavné 154, 086 41 Raslavice, Slovensk4 republika
00322521

Marek Rakos, starosta obce Raslavice

(dalej len ,,Prijimatel)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre tcely tohto Dodatku oznacuji dalej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“



(L1
Uvodné ustanovenie

1.2 Zmluvné strany uzatvorili diia 29.11.2017 Zmluvu o poskytnuti nendvratného finan¢ného
prispevku ¢. IROP-Z-302021H397-221-10 (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP*), ktorej
predmetom bola tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného financného prispevku zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvélenej Ziadosti o NFP.

1.3 Na zaklade dohody zmluvnych strdn sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a to sp6sobom a
v rozsahu v zmysle CI. 2 tohto Dodatku.

ClL2
Predmet Dodatku

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom sa v zmysle
tohto Dodatku meni nasledovne:

2.1.1 Znenie textu v &asti Preambula, Cl. 1 ,,UVODNE USTANOVENIA® Cl. 2
L,PREDMET A UCEL ZMLUVY¥, Cl. 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP¥, Cl. 4
L,KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE*“, Cl. 5
,OSOBITNE DOJEDNANIA®, Cl. 6 ZMENA ZMLUVY*, Cl. 7 ,,ZAVERECNE
USTANOVENIA* sa v celom rozsahu rusi a nahrddza sa novym znenim, z dévodu
aktualizacie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP Centrdlnym koordina¢nym orgdnom zo
dia 15.06.2021 (d’alej len ,,vzor CKO ¢&. 28 verzia 10%), ktoré znie nasledovne:

,PREAMBULA

(A) Na zdklade vyhldsenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného
financéného prispevku (dalej ako ,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
Ziadatela) podla §19 odsek 8 zdikona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie
o schvdleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na zdklade a po nadobudnuti prdvoplatnosti
rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o poskytnutie NFP, wem: IROP-2017833/4188-236 zo dna
16.10.2017, v siilade s pravnymi predpismi uvedenymi v zdhlavi tejto zmluvy, v dosledku
c¢oho je od momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom vztahom sitkromnoprdvnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie prdvnej istoty Zmluvnych strdn definicie, ktoré si
uvedené v cldanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vsSeobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v cldnku. 1 VZP sa rovnako vztahujii na celii
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a dalsie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tdto zmluva a jej prilohy, v zneni neskorsich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla prdvnych
predpisov uvedenych v zdhlavi oznacenia tejto zmluvy na zdklade vydaného rozhodnutia o
schvdleni Ziadosti o poskytnutie NFP podla §19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF. Pre iiplnost sa
uvddza, Ze ak sa v texte uvddza ,,zmluva‘ s malym zaciatocnym pismenom ,,z*, mysli sa tym tdto



zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa
pouZiva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vylucne pre tento pripad zahiia
aj modifikdciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢ldnku. Prilohy uvedené v zdvere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych strdn tvoria neoddelitelnii sticast Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto cldnku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom a pojmy definované vo vseobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementacnych nariadeniach majii
taky isty vyznam, ked’ su pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii md prednost definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovdva aj v pripade, ak sa pouZiju v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZijii s malym zaciatocnym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slovd uvedené:
(i) iba v jednotnom cisle zahrnaji aj mnozné cislo a naopak;
(ii) v jednom rode zahrnaji aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zahrnajii fyzické aj prdavnické osoby a naopak;

(d) akykolvek odkaz na Prdvne predpisy alebo prdvne akty EU, Prdvne predpisy SR
alebo Prdvne dokumenty, vrdtane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akitkol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vidy v platnom zneni;

.....

(e) nadpisy sliZia len pre vicsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajii vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika siicastou zmluvy st VZP, v ktorych sa

bliZsie upravuji prdva, povinnosti a postavenie Zmluvnych strdn, rozne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho cCerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii,
sposob platieb a s tym spojené otdzky, ako aj dalsie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mozZu vzniknit pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akdkolvek povinnost
vyplyvajiica pre ktoriikolvek Zmluvnii stranu z VZP je rovnako zdviiznd, ako keby bola
obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej tipravy v tejto zmluve a vo VZP, md
prednost tiprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tiprava zmluvnych podmienok, prdv a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na
Realizdciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvdlenej Ziadosti o NFP:

Ndzov projektu: : Rekonstrukcia a rozsirenie kapacit MS Alejovd
Kod projektu v ITMS2014+ : 302021H397

Miesto realizdcie projektu : Obec Raslavice

Vyzva - kéd Vyzvy : IROP-P0O2-SC221-2016-10

PouZity systém financovania : refunddcia a/alebo predfinancovanie (dalej ako



2.2

., Projekt ).

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvdleného Projektu Prijimatela, a to

poskytnutim NFP v rdmci:

Operacny program:
Spolufinancovany fondom:

Prioritnd os:

Investicnd priorita:

Specificky ciel”

Schéma pomoci:

na dosiahnutie ciela Projektu:

Integrovany regiondlny operacny program
Europsky fond regiondlneho rozvoja

2 - Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejsim verejnym
sluzbdam

2.2 — Investovanie do vzdelania, skoleni a odbornej pripravy,
zrucnosti a celoZivotného vzdeldvania prostrednictvom vyvoja
vzdeldvacej a vycvikovej infrastruktiiry

2.2.1 — Zvysenie hrubej zaSkolenosti deti materskych skol
Skol
neuplatiuje sa

cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla casu plnenia Meratelného ukazovatela bud’
k ddatumu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukonceni realizdcie hlavnych aktivit Projektu a ich
ndsledné udrZanie pocas doby UdrZatelnosti projektu v siilade
s podmienkami  uvedenymi v cldnku 71  vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP



2.3

24

2.5

2.6

Poskytovatel sa zavizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto cldnku na Realizdciu aktivit Projektu, a to spésobom a
v siilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v siilade so Schvdlenou Ziadostou o NFP,
v siilade so Systémom riadenia ESIF, Systémov financného riadenia, v sillade so vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vrdtane Prdvnych
dokumentov a v siilade s platnymi a iicinnymi vSeobecne zdviznymi pravaymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit ho v silade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v silade s jej vicelom a podla podmienok vyplyvajicich z prislusnej
Vyzvy, v siilade so Schvdlenou Ziadostou o NFP a siicasne sa zavizuje realizovat vSetky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a Vcas, a to najneskor do uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v ¢ldnku 1 odsek 3 VZP. Na
preukdzanie plnenia ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto cldnku zmluvy je Prijimatel povinny
udelit' alebo zabezpecit udelenie vSetkych potrebnych siihlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory udelenie siihlasu
vyZaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sihlas s poskytovanim tdajov
z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vrdtit NFP alebo jeho cast v siilade s ¢lankom 10 VZP, ak z Prdvnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu kjednotlivim podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a Stdtneho
rozpoctu SR, v dosledku coho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :

a) v silade so zdsadou riadneho financného hospoddrenia v zmysle clanku 33
Nariadenia 2018/1046,

b) hospoddrne, efektivne, ticinne a ticelne,

c) vsilade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospoddrenia s  verejnymi
prostriedkami vyplyvajiicimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidldach verejnej
spravy.

Poskytovatel’ je oprdvneny prijat osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit
ich do jednotlivych tikonov, ktoré Poskytovatel vykondva v sivislosti s Projektom pocas
tcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou verejného obstardvania
(dalej aj ,,VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou financnej kontroly, ako aj
v rdmci vykonu inej kontroly), teda aZ do skoncenia UdrZatelnosti Projektu. Ak Prijimatel
porusi zdsadu alebo pravidld podla pismen a) aZ c) tohto odseku, je povinny vrdtit NFP alebo
Jjeho cast'v silade s ¢lankom 10 VZP.



2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

Prijimatel’ je povinny zdriat sa vykonania akéhokolvek iikonu, vrdtane vstupu do zdvizkovo-
prdvneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruSeniu clanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s ohladom na skutocnost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatiuje sa.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuZivat dokumenty sivisiace s predloZenym Projektom vylucne
oprdvnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registrdcie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujiicimi poradenské sluZby,
ktori su viazani zdvizkom mlcanlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajiice sa
poskytovania informdcii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatelovi, ktorému bol na zdklade prdavoplatného rozsudku uloZeny
trest zdkazu prijimat’ dotdcie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu
poskytovanii z fondov Eurdpskej tinie alebo trest zdkazu iicasti vo verejnom obstardvani podla §
17 aZ 19 zdk. ¢. 9172016 Z. z. o trestnej zodpovednosti prdvnickych osob a zmene a doplneni
niektorych zdkonov. V pripade, ak v case nadobudnutia prdvoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uZ bol NFP alebo jeho cast Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel md prdvo odstipit od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla clinku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vrdtit NFP alebo jeho cast'v silade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytniit Prijimatelovi, ktory md povinnost' zapisat sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost' zdpisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu
pocas trvania tohto porusSenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho cast, ide podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla cldnku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vrdtit NFP
alebo jeho cast'v siilade s ¢ldnkom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel sa dohodli na nasledujiicom:
a) neuplatiuje sa,

b) Celkové oprdvnené vydavky na Realizdciu aktivit Projektu predstavujii sumu 223 880,65
EUR (slovom: dvestodvadsattritisic osemstoosemdesiat eur Sestdesiatpdt centov),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi NFP maximdlne do vysky 212 686,62 EUR (slovom:
dvestodvandsttisic SeststoosemdesiatSest’ eur Sestdesiatdva centov), co predstavuje 95 %
(slovom: devdtdesiatpdt percent) z Celkovych oprdvnenych vydavkov na Realizdciu aktivit
Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢ldnku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(i) md zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pdt
percent),_co predstavuje sumu 11 194,03 EUR (slovom: jedendsttisic
stodevdtdesiatstyri eur tri centy) z Celkovych oprdvnenych vydavkov na
Realizdciu aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢ldnku zmluvy
a




3.2

3.3

3.4.

3.5.

3.6.

(ii) zabezpeci zdroje financovania na tihradu vSetkych Neoprdvnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vzniknii v priebehu Realizdcie aktivit
Projektu a budii nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximdlna vyska NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno c) tohto cldanku zmluvy nesmie byt
prekrocend. Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych dovodov na strane
Poskytovatel'a, v dbsledku ktorych méZe byt odchylka vo vyske NFP maximdlne 0,01% 7z NFP
z maximdlnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto cldnku. Prijimatel siicasne
berie na vedomie, Ze vyska NFP na tihradu casti Oprdvnenych vydavkov, ktord bude skutocne
uhradend Prijimatelovi zdvisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstardvania sluZieb,
tovarov a stavebnych prdc a z neho vyplyvajiicej vipravy rozpoctu Projektu, od posidenia
visky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidld posudzovania hospoddrnosti, efektivnosti,
ticelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, vrdtane podmienok oprdvnenosti vydavkov podla cldanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vylucne v sivislosti s Realizdciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) prdavnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majiicimi priamu ticinnost) pravnymi predpismi a aktmi Europskej
linie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom financného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zdklade, ak boli Zverejnené,

e) schvdlenym Integrovanym regiondlnym operacnym programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa v rdmci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vrdtane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela vyplyvajii
prdva a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouZit NFP vylucne na tthradu Oprdvnenych vydavkov na Realizdciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v prdvnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismendch b) a? f) odseku
3.3 tohto clanku a vyplyvajiicich zo Schvdlenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nebude poZadovat dotdciu, prispevok, grant alebo ini formu
pomoci na Realizdciu aktivit Projektu, na ktori je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Stdtneho rozpoctu SR, Stdtnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodriaf pravidld tykajiice sa
zdkazu kumuldcie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidld krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poruSenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel oprdvneny Ziadat od Prijimatela vrdtenie NFP alebo jeho casti a
Prijimatel’ je povinny vrdtit NFP alebo jeho cast' v siilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kaZdd jeho cast je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Stdtneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit poufitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymdhanie sankcii za porusenie financnej discipliny sa vztahuje
reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v prdvnych predpisoch SR a v prdvnych aktoch
EU (najmd v zdkone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpoctovych pravidldch a v zdkone o
financnej kontrole a audite). Prijimatel sa sicasne zavizuje pocas platnosti a ucinnosti



3.7.

3.8.
3.9.

Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat’ vsetky predpisy a Prdvne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto cldanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto cldnku nie je dotknuté prdvo Poskytovatela alebo iného
oprdvneného orgdnu (certifikacny orgdn, orgdn auditu) vykonat' financnii opravu v zmysle
Cldnku 143 vsSeobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré sii obsahom Projektu av silade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatniovaniu pravidiel Stdtnej pomoci. Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit
alebo bude v rdmci Projektu alebo v siivislosti s nim vykondvat akékolvek iikony, v dosledku
ktorych by sa pravidld tykajiice sa Stdtnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vrdtit alebo vymdct vrdtenie tejto Stdtnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajiicimi z pravnych predpisov SR a prdvnych aktov EU, spolu s iirokmi vo
vyske, v lehotdch a spésobom vyplyvajiicim z prislusSnych prdavnych predpisov SR a prdvnych
aktov EU. Prijimatel je siicasne povinny vrdtit NFP alebo jeho cast' v dosledku porusenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v siilade s cldnkom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v cldanku 6 odsek 5 VZP nie sii tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zdviznost vyZaduje pisomnii formu v elektronickej podobe, v rdmci ktorej sii Zmluvné
strany povinné uvddzat ITMS2014+ kod Projektu a ndzov Projektu podla clanku 2 odsek 2.1.
zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze v nevyhnutnych pripadoch méZe mat takdto komunikdcia
pisomnii formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budii v tomto pripade pre vzdjomnii pisomni
komunikdciu v listinnej podobe pouZivat postové adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy sposobom v siilade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikdcie sa bude uskutociiovat v listinnej podobe
prostrednictvom doporuceného dorucovania zdsielok alebo obycajného dorucovania postou
Zmluvné strany si zdroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zdsielok
v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je moZné vylucne v viradnych hodindch podatelne Poskytovatela zverejnenych
verejne pristupnym spésobom.

Pod elektronickou podobou komunikdcie v zmysle odseku 4.1 tohto clanku sa rozumie najmd
beind komunikdcia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povaiované za podanie prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej
sprdavy), v ostatnych pripadoch komunikdcia prostrednictvom elektronickej sprdavy (e-mailu)
alebo komunikdcia prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej sprdvy (pricom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujiicich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikdciu). Pisomnost alebo zdsielka dorucovand
prostrednictvom evidencie Komunikdcia v ITMS2014+ bude povaZovand za dorucent
momentom odoslania v ITMS2014+ Zmluvnou stranou. 4.3 V pripade ozndmenia, vyzvy,
Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,,pisomnost*) sa za den dorucenia Zmluvnej strane
do elektronickej schrdanky prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy podla odseku 4.2
tohto cldnku zmluvy povaZuje najblizsi pracovny den bezprostredne nasledujiici po kalenddrnom
dni, kedy bola pisomnost uloZend do elektronickej schrdnky druhej Zmluvnej strany, a to aj
vtedy, ak sa adresdt o tom nedozvedel.
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4.5

4.6

4.7.

Pisomnost zasieland druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, s vynimkou ndvrhu ciastkovej sprdvy z kontroly/ndvrhu sprdvy z kontroly
podla clanku 12 odsek 2 VZP, sa povaZuje pre iicely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucend, ak
dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato aj v pripade, ak adresdt pisomnost neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti sa
povaZuje den, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou, ak nedojde k jej vrdteniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost
dorucovanii postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrdteniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vrdtenia zdsielky spdt (bez ohladu
na pripadnii pozndmku ,,adresdt nezndmy “).

Ndvrh ciastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly v zmysle cldanku 12 odsek 2 VZP sa
povaZuje pre icely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny v listinnej podobe diiom jeho
prevzatia Prijimatelom. Ndvrh ciastkovej sprdvy z kontroly/ndvrh sprdvy z kontroly v zmysle
Clanku 12 odsek 2 VZP sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v
pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak ndvrh
Ciastkovej sprdvy z kontroly/ndvrh sprdvy kontroly nemoZno dorucit' na adresu Prijimatela
uvedenii v zdahlavi podla odseku 4.1 tohto ¢ldnku, pripadne ak doslo k ozndmeniu zmeny adresy
v sulade s cldnkom 6 zmluvy, na takto ozndmenii adresu, povazuji sa tieto ndvrhy za dorucené
dnom vrdtenia nedoruceného ndvrhu ciastkovej sprdavy alebo ndvrhu sprdavy Poskytovatelovi, aj
ked’ sa o tom Prijimatel nedozvedel (fikcia dorucenia). V pripade dorucenia ndvrhu ciastkovej
spravy z kontroly/ndvrh sprdvy z kontroly v zmysle cldnku 12 odsek 2 VZP do elektronickej
schrdnky prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej sprdvy sa povaZuje za doruceny v
najbliZsi pracovny den bezprostredne nasledujiici po kalenddrnom dni, kedy bola pisomnost
uloZend do elektronickej schrdnky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresdt o tom
nedozvedel.

V pripade dorucovania Sprdvy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tdto povaZovat za dorucenii momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej casti ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zdsielka dorucovand prostrednictvom e-mailu bude povaZovand za dorucenii
momentom, kedy bude elektronickd sprdva k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliZiacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktord je adresdtom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o tispesnom doruceni
zdsielky; ak nie je objektivne ztechnickych dovodov moiné nastavit' automatické potvrdenie
o tispeSnom doruceni zdsielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
stthlasia s tym, Ze zdsielka dorucovand elektronicky bude povaZovand za dorucenii momentom
odoslania elektronickej sprdavy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvnd strana nedostala
automatickii informdciu o nedoruceni elektronickej sprdavy alebo momentom, ktorym sa za
dorucenii povaZuje zdsielka dorucovand v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial’ sa ju
Poskytovatel pokiisi  dorucit aj v listinnej podobe. Za iicelom realizdcie dorucovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavdzuju:

a. vzdjomne si pisomne ozndmit svoje emailové adresy, ktoré budi v rdmci tejto
formy komunikdcie zdvizne pouZivat, a ich aktualizdciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zataZovat ti Zmluvni stranu, ktord ozndmenie aktudlnych vidajov
nevykonala aj v tom zmysle, Ze zdsielka dorucend na neaktudlnu e-mailovi adresu
sa bude povaZovat na uicely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucenii,



4.8

4.9

4.10

b. vzdjomne si pisomne ozndmit vSetky tidaje, ktoré budii potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c. zabezpecit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliiat
vSetky parametre pre splnenie poZiadavky tykajiicej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej sprdvy, vrdtane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mozné 7 technickych dévodov, Zmluvnd strana, ktord md tento technicky problém,
jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v dosledku coho sa na 7iu bude
aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedend za bodkociarkou
v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schrdnky na iicely pisomnej komunikdcie
Zmluvnych strdn.

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze vzdjomnd komunikdcia bude prebiehat' v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentdcia predkladand Prijimatelom v sivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovend
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre ticely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny tiradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevylici vo
Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moZe byt predkladand aj v ceskom jazyku bez potreby
tradného prekladu. Poskytovatel moéZe vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente umoZnit
predkladat uvedenii dokumentdciu aj vinom jazyku bez potreby uradného prekladu do
slovenského jazyka.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dorucenie/predloZenie sprdvy, resp. Dokumentdcie k Projektu
uvedenej v cldnku 4 VZP je v nadviznosti na Metodicky pokyn CKO ¢. 15 mozné vykonat...

a. vyplnenim formuldra a jeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
Statutdrneho orgdnu prijimatela alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formuldr
v ITMS2014+ odosle Statutdrny orgdn prijimatela alebo splnomocnend osoba
a sticasne je to v silade so zmluvou o NFP, resp. s rozhodnutim o schvdleni, ak je RO
a prijimatel’ td istd osoba (dalej sa pouZiva aj v pripade, ak je RO a prijimatel td istd
osoba pojem ,,zmluva o NFP*). Vtomto pripade prijimatel’ potvrdzuje sprdvnost
tidajov v monitorovacej sprdve projektu jej odoslanim; alebo

b. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, v siilade so zdkonom o e-Governmente,
alebo listinnej podobe, v siilade so zmluvou o NFP) a zdroven odoslanim formuldra
prostrednictvom ITMS2014+; alebo

c. vyplnenim formuldra ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+ a zdroven
odoslanim skenu podpisanej monitorovacej sprdvy prostrednictvom evidencie
Komunikdcia v ITMS2014+ (bez potreby predloZenia pisomnej verzie monitorovacej
sprdvy) v pripade, ak je to v siilade so zmluvou o NFP.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

Prijimatel’ sa zaviizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrdt za 6 kalenddrnych
mesiacov pocniic od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom
zdverecnd) Prijimatel’ predloZi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizdcie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vsetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost o platbu mbze
Prijimatel prvy raz podat’ najskér po Zacati realizdcie hlavnych aktivit Projektu.
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5.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZe spdsobom poZadovanym
Poskytovatelom, splnenie vSetkych nasledovnych skutocnosti:

a)

b)

d)

Vznik platného zabezpecenia pohladdvky (aj budiicej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktord by mu mohla vznikniit zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat podmienkam uvedenym v Cldnku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykond
vyuZitim niektorého zo zabezpecovacich instititov podla slovenského prdvneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel akceptovat, prednostne vo forme zdloZného prdva v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v cldnku 13 odsek 1 VZP. Poniiknuté
zabezpecenie, ktoré spliia vetky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na poniiknuté zabezpecenie v zmysle clanku 13 odsek 1 VZP, moze
Poskytovatel' odmietnut, Poskytovatel' je oprdvneny realizovat svoje prdvo odmietnut
pontikané zabezpecenie v pripade, ak ide o zabezpecovaci institit alebo predmet
zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel vyhldsil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak
existuje iny zdvazny dévod, pre ktory poniikané zabezpecenie v celej alebo v ciastocnej
vyiske nie je mozné akceptovat a Poskytovatel tento dovod ozndmi Prijimatelovi.

Zrealizovanie VO podla zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov (dalej ako "zdkon o VO") alebo obstardvania tovarov, sluZieb
a stavebnych prdc podla podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych v Prdvnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych prdc
nevztahuje zdkon o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene sithlasi s tym, Ze bude postupovat
sposobom  stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitelnymi prdvaymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Prdvnymi dokumentmi.

Poistenie pokryvajiice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v sivislosti
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zdlohom v zmysle platného zdloiného prdva v prospech
Poskytovatela, a to za podmienok a spésobom stanovenym v clanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo vinom Prdvnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyZaduje,

Neuplatnuje sa.

5.3 Vzmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZuje premlcaciu dobu

na pripadné ndroky Poskytovatela tykajiice sa (a) vrdtenia poskytnutého NFP alebo jeho casti
alebo (b) krdtenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala
plyniit’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel siihlas tykajiici sa Prijimatela alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sitthlasu nemd Prijimatel’
prdvny ndrok, ak prdvne predpisy SR alebo prdvne akty EU neustanovujii inak.

5.5 Ak v rdmci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych

prdc po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Doddvatelovi, sposob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvajii zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Doddvatelom, pricom tieto nesmii byt' v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Prdavnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).
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6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutocnosti, ktoré
maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie ciela
Projektu v zmysle cldanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek sposobom tykajii alebo moZu
tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu Projektu
v zmysle cldanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sticasne je Poskytovatel oprdvneny poZadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informdcii,
Dokumentdcie alebo iného druhu siucinnosti, ktoré odovodnene povaZuje za potrebné pre
preskiimanie akejkolvek zdleZitosti siivisiacej s Projektom, ak md vplyv na Oprdvnené vydavky
Projektu, Realizdciu aktivit Projektu alebo sivisi s dosiahnutim/udrianim ciela Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohladom na hospoddrnost a efektivnost zmenového procesu, avsSak aj s ohladom na skutocnost,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona C.
21172000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdcidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zdkon o slobode informdcii) v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,,zdkon 211/2000 Z. z.“),
pricom zmena Zmluvy o poskytmuti NFP zah¥ia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na prdavnom
zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

v

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢ 1 VZP) zdovodu ich aktualizdcie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadent,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, prdvnych predpisov SR a prdavnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému financného riadenia sa vykond vo forme pisomného a ocislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Prdvnych predpisov
SR alebo prdavnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo prdvnymi aktmi EU, nebude sa nan prihliadat
a postupuje sa podla cldnku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP zdovodu ich aktualizdcie a zosiladenia s platnym znenim vseobecného
nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, prdvnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému financného riadenia po vykonani
ich zmien len v rozsahu vyplyvajiicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného
textu VZP (nielen odkazu na prislusny Prdvny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykond
vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo ozndmenim
Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na cislo, pod ktorym st
aktualizované VZP uZ zverejnené v Centrdlnom registri zmliiv. Dorucenim ozndmenia
dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v casti zmeny VZP z dévodu ich aktualizdcie
podla tohto pismena b).

¢) Formdlna zmena spocivajiica v idajoch tykajicich sa Zmluvnych strdn (obchodné
meno/ndzov, sidlo, Statutdrny orgdn, zmena v kontaktnych vidajoch, zmena cisla iictu urceného
na vhradu NFP, cCiselné oznacenie uctu uvedeného v Zmluve o vivere alebo na inom doklade
vystavenom Financujiicou bankou, na ktory md byt vyplateny NFP podla cldnku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktord md vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
icinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zdklade vseobecne
zdvdzného prdavneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyZaduje zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takiito zmenu ozndmi jedna Zmluvnd strana druhej
Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v cldnku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najbliZSom pisomnom dodatku. Sicastou ozndmenia si doklady,
Z ktorych zmena vyplyva, najmd vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatela, odkaz na prislusny prdvny predpis a podobne.
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d) V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré sii vymedzené v tomto cldanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel pre zjednodusenie zahrnul do Prdvnych dokumentov tykajiicich sa
zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit' Poskytovatelovi spdsobom

dohodnutym v ¢ldnku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, avSak nie je povinny poZiadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuldri, ktory pre tento iicel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatelom v rdmci nim vykondvanych kontrol a overovani v Projekte, a to za podmienok
uvedenych v tomto pismene d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany dohodli, Ze postup
dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych Poskytovatelom podla ods. 6.13 sa nepouZije
a k ozndmeniu zmeny Prijimatelom nedochddza.

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimatel’ ozndmil Poskytovatelovi podla tohto pismena. d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla odbévodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel neméZe akceptovat z inych riadne oddévodnenych
dovodov, Poskytovatel’ je oprdvneny neakceptovat ozndmenie Prijimatela, ak toto svoje
odbvodnené stanovisko Prijimatelovi ozndmi. Ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie
Prijimatela podla predchddzajiicej vety, Prijimatel’ je oprdvneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak 7 ozndmenia Poskytovatela
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela md postupovat podla iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie
Prijimatela a md za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa md postupovat’ inak, je Poskytovatel
oprdvneny zmenu posudit ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnii zmenu Projektu, a dalej
postupovat’ podla prislusného clanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel’ informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
ozndmenia, v ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, c¢im dochddza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykond najneskor pri najbliZSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivich konkrétnych
zmendch dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamnd zmena
Projektu, ktord nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takiito menej
vyznamni zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajiice sa akceptdcie takejto zmeny
podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptdcie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuji najmd:

(i) zmena terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentdcie vo vztahu k Projektu, ktord nemd
vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu ani na

dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentdcie,
zmena technickych sprdv, zmena Stidii a podobne),

(iii)ak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celi dobu realizdcie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych oprdvnenych vydavkov Projektu. Tdto odchylka nesmie mat za ndsledok
zvySenie vydavkov urcenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpocte Projektu tykajiicej sa Oprdvnenych vydavkov vylucne v pripade, ak ide
o zniZenie vysky Oprdvnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢ldnku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,
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(v) zmena v jednotlivych poloZkdch rozpoctu Projektu a/alebo ich bliZsia Specifikdcia, a to
podla vysledkov prislusnej financnej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych
v ciastkovej sprdve alebo sprdve z financnej kontroly Verejného obstardvania,

(vi) prediZenie lehoty na zacatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ nezacal ani do 3 mesiacov od uicinnosti Zmluvy,

(vii) prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel je oprdvneny
ozndmit posun terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane.
Poskytovatel je oprdvneny pri akceptovani tejto zmeny viazat' svoju akceptdciu na iny termin,
neZ aky vyplyva z ozndmenia Prijimatela, pricom novy termin Zacatia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu podla akceptdcie Poskytovatela nesmie byt skor ako 20 dni odo dna
akceptdcie Poskytovatela. Prdvne ucinky menej vyznamnej zmeny nastdvajii podla odseku
6.11 tohto Ccldnku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého
predmetom by bola tdto menej vyznamnd zmena, sa nevyhotovuje, avSak uvedenii zmenu
eviduje Poskytovatel’ do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel zapracuje zmeny
v poloZkdch rozpoctu, vrdtane tych, ktoré siuvisia s potvrdenou ex ante financnou opravou,
podla ciastkovej sprdvy alebo sprdvy z prislusnej financnej kontroly Verejného obstardvania
do elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu so siivztaine upravenou vyskou vydavkov),
takto aktualizovany rozpocet Projektu nahrd do ITMS2014+ k Projektu, jeho konecnii
upravenii podobu ozndmi Prijimatelovi. Vykonanie vsetkych tikonov podla predchddzajiicej
vety predstavuje akceptdciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom akceptdcie tejto menej
vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu a zmena vydavkov. Zmena Zmluvy
o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tiito zmenu
vykond najneskér pred iihradou Ziadosti o platbu s priznakom zdverecnd, ak dalej nie je
dohodnuté inak. Pre uplatnenie a ndsledné preplatenie zmenou dotknutych Celkovych
oprdvnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany rozpocet Projektu vykonany
opisanym sposobom na podklade vysledkov prislusnej financnej kontroly Verejného
obstardvania vyjadrenych v ciastkovej sprdve alebo sprdve ztejto financnej kontroly
Verejného obstardvania. Ak Prijimatel’ vyjadri ndmietky voci ozndmenej aktualizdcii rozpoctu
Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dévodu Prijimatel’ poZiada Poskytovatela o vyhotovenie
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za ucelom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych
poloZiek rozpoctu Projektu a/alebo ich bliZSej Specifikdcie do jej textu, aktualizdcia rozpoctu
Projektu vyvoldva prdvne tcinky podla odseku 6.11 tohto cldnku iba v spojeni s pisomnym
dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptdciou tejto menej vyznamnej zmeny na zdklade ozndmenia zo
strany Prijimatela obsahujiiceho prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu oproti
terminom vyplyvajiicim z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor zmenenym
terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochddza k prediZeniu doby
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajiicom z akceptdcie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Prdvne icinky menej vyznamnej zmeny nastdvajii podla odseku 6.11 tohto cldanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa mdZe
vykonat najneskor pred vihradou Ziadosti o platbu s priznakom zdverecna.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze skrdtenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa vykond
vylucne sposobom uvedenym v clanku 4 odsek 6 VZP prostrednictvom ITMS2014+. Takdto
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e)

f

zmena nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP a nevztahuji sa tak na niu ustanovenia
o jednotlivych typoch zmien a ich riesenia podla tohto cldnku 6.

Ak dojde v Projekte k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvdlend
v Ziadosti o NFP, takdto zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podla tohto ¢ldnku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Prdavnych dokumentoch oznamovaciu povinnost’ Prijimatela
aj vo vztahu k takejto skutocnosti, Prijimatel je povinny tiito oznamovaciu povinnost plnit
sposobom vyplyvajiicim z Prdavneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako sii zmeny opisané v pismendch a) az d) af) tohto
odseku, sii vyznamnejsimi zmenami Projektu (dalej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny), a tieto je
mozné vykonat len na zdklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych strdn vo forme pisomného
a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP o vyznamnejSie zmeny predchddza Ziadost Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktori poddva Poskytovatelovi na formuldri, ktory pre tento ticel vydal Poskytovatel.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto cldnku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ oprdvneny
podat’ Ziadost' o zmenu aj po uskutocneni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.9 tohto cldanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto cldnku). VyznamnejSou zmenou sa
rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takiito vyznamnejsiu zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajiice
sa schvdlenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvdleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvdlend zmena nemd vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnu_zmenu_Projektu tak, ako je definovand v cldnku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslanii informdciu je vznik Podstatnej
zmeny Projektu podstatnym porusSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sticasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vidy spojeny s povinnostou Prijimatela vrdtit NFP alebo jeho cast v siilade
s cldnkom 10 VZP, a to vo vyske, ktord je iimernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny
nie je mozné urcit uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu, umernost’ k casovému hladisku sa neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejsej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto clanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v odseku 6.9 tohto cldnku, je Prijimatel povinny poZiadat o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
poZadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zdnikom skutocnosti, ktord sa md

prostrednictvom vykonania zmeny odvrdtit, to vSetko, ak ide o vyznamnejsiu zmenu spocivajiicu v
zmene:

a)
b)

c)

d)

miesta realizdcie Projektu,

miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zdloh, ak nie je zdloh siicasne aj Predmetom
Projektu,

Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvdlend v Ziadosti
o NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto cldnku),

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizdcie aktivit
Projektu, vrdatane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvdlenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dosledku tispor
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v rdmci povodne schvdleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky neprekrocenia
maximdlnej vysky schvdleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle cldnku 6 odsek 3 VZP,

f)  priamo sa tykajiicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatelom,

g) pouZivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je oprdvnend v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatela podla ¢ldnku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt v siilade s podmienkami Vyzvy,
Jj) sposobu spolufinancovania Projektu,

k) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejSia zmena oznacend v Prirucke pre Prijimatela, alebo
v inom Prdavnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvdlit' v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v rdamci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tdto skutocnost vyvoldva prdvne ndsledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto clanku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto cldnku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu
najmd v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo oprdvnené tizemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zdlohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade moZu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Prdvnych dokumentoch v zmysle tivodnej casti definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v cldnku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto cldnku sa samostatne posudzujii zmeny
v cielovych hodnotdch Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v siivislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vysku poskytovaného NFP av cielovych hodnotich Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmendm cielovych hodnét Meratelnych
ukazovatelov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri  posudzovani
poZadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia cielovych hodndt tychto ukazovatelov
z hl'adiska identifikdcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZenych dokumentov preukazujiicich skutocnost, Ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel’
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je oprdvneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvdlit' zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne odovodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesniit’ pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktord bola uvedend v Schvdlenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
akceptovat  odbévodnenie  Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZenie neklesne pod minimdlnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvdli, c¢im dochddza
k akceptovaniu zniZenej vysky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na zniZenie vysky NFP.

b) ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivéeho Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktord bola uvedend v Schvdlenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatnii zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku
6.7 tohto c¢ldnku a vyvoldva prdvne ndsledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto cldanku.
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c) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku s zdvdzné z hladiska dosiahnutia ich
pldnovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivéeho Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedend v Schvdlenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatnii zmenu Projektu
z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto cldnku a vyvoldva prdvne ndsledky uvedené v odseku
6.2 pismeno f) tohto cldnku. Schvdlenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo zniZenie
cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nemd Ziadne ucinky vo
vztahu k ndslednému uplatneniu sankcného mechanizmu podla cldnku 10 odsek 1 VZP
a Prijimatel’ preto na zdklade schvdlenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobiida Ziadne
legitimne ocakdvanie tykajiice sa vysky NFP, ktord mu bude vyplatend, ato zdévodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Meratelnému ukazovatelu Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k financnému plneniu Poskytovatel zniZi vysSku poskytovaného NFP primerane k
zniZeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodriani minimdlnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchddzajiicich pismendch tohto odseku (vrdtane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vysSie), a to vo vztahu k tym Aktivitdm,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle
Clanku 10 odsek 1 VZP avykond zodpovedajiice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela, vyska NFP sa zniZi priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu po zapocitani tirovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohladu na to, o ktory druh Meratelného ukazovatela Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno d) tohto clanku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu
najmd v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa cinnost, na ktorii sa mda NFP
poskytniit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvdleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvdlenia Ziadosti o NFP a v ¢ase po
uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ciastocne. Na dosiahnutie ciela Projektu
moZe mat vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkcnd zmena. Zmena sa posudzuje aj
Z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvdleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi UdrZatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu cinnosti alebo podmienky jej vykondvania, md
urcity rozsah, ktory mozno povaZovat za vyznamny a takymto vyznamnym sposobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zdklad na to, aby takdto zmena bola povaZovand za
Podstatnii zmenu Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu
vyplyvat' z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Prdavnych dokumentoch v zmysle tivodnej casti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢ldnku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto cldnku) platia nasledovné pravidld, ¢im vsSak nie sii
dotknuté ostatné pravidld vyplyvajiice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajiice sa casového aspektu
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidld uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je moiné prediZit nad ramec maximdlnej doby,
ktord pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedend pri definicii
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v clanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut
31.12.2023. V rdamci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizdciu hlavnych aktivit projektov je
mozné individudlne stanovenii dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu predlZovat' na
zdklade ozndmenia zmeny zo strany Prijimatela.
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b) Ak Prijimatel neozndmi predifenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v case od uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu do akceptdcie prediZenia doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, sii Oprdvnenymi
vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel akceptuje alebo schvdli predmetnii zimenu. Plynutie
doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje pocas obdobia medzi uplynutim
povodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu a ozndmenim
o predizeni doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

6.9 V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie si uvedené v odseku 6.3 tohto cldnku, je Prijimatel
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu, ktord ako prvd zahrna aspon niektoré vydavky, ktoré sii poZadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie sii dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajiice mu zo zdkona o financnej kontrole a
audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len "zdkon o financnej kontrole a audite")
tykajiice sa vykondvania zdkladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost vykondvania
zdkladnej financnej kontroly vztahuje. Oprdvnenost vydavkov podlieha kontrole podla zdkona
o financnej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku poruSenia povinnosti predloZit
Ziadost o zmenu najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto cldanku, je
Poskytovatel oprdvneny vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, zamietnut.
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchddzajiicej vety je Prijimatel’ oprdvneny do dalsej
Ziadosti o platbu, po splneni vsetkych aplikovatelnych podmienok oprdvnenosti, zahrniit aj takéto
povodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, poddvand v zmysle tohto
odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkolvek odchylky v rozpocte Projektu tykajiicej sa Oprdvnenych vydavkov, okrem zniZenia
vysky Oprdvnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
definovaného v cldanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien. Sucastou
Ziadosti o zmenu v tomto pripade si, okrem vyplnenia Standardného formuldru tykajiiceho sa
Ziadosti o zmenu, ktory vyddva Poskytovatel, aj nasledovné informdcie/iidaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, preukdzanie siladu takejto zmeny s reZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Doddvatelom a s ustanovenim §
18 zdkona o VO, alebo § 10a zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len "zdkon ¢. 25/2006 Z. z."),

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie doévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti povodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v dosledku coho sa navrhuje
znizit Rozpocet Projektu, odovodnenie, Ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v cldnku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizdcie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny stivisiacej s Projektom, ktorii nie je moZné podradit pod skor
uvedeny reZim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuji
vyznamnejsiu zmenu.

6.10 Ziadost o zmenu zmluvy tykajiicu sa zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto ¢ldnku
musi byt riadne odovodnend a musi obsahovat informdcie/iidaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel oprdvneny ju bez dalSieho posudzovania neschvdlif.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet, avsak rovnako
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nie je oprdvneny siihlas so zmenou bezddvodne odopriet v pripade, ak Ziadost o zmenu spliia
vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajiice z prislusného
usmernenia k zmendm, ktoré moZe vydat' a Zverejnit' Poskytovatel’ na svojom webovom sidle.
V pripade, ak dbjde k neschvdleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je oprdvneny realizovat
predmetni zmenu v rdmci Realizdcie aktivit Projektu; ak by k realizdcii zmeny doslo, budii
vydavky sivisiace s takouto zmenou povaZované za Neoprdvnené vydavky. O vysledku posiidenia
podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatela pisomne. V pripade schvdlenia
vyznamnejsej zmeny Poskytovatel zabezpeci vypracovanie ndvrhu dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvdlenej
vyznamnejsej zmeny.

6.11 Prdvne ucinky vo vztahu k oprdvnenosti vydavkov sivisiacich so zmenou Projektu nastani:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktorii Poskytovatel akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
Cldnku, v kalenddrny den, kedy zmena skutocne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto cldnku, su vydavky siivisiace s takouto zmenou Neoprdvnenymi vydavkami, ibaZe dojde
k jej neskorsiemu schvdleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejsiu zmenu; v takom
pripade prdvne licinky zmeny nastanii podla typu vyznamnejsej zmeny bud’ podla pismeno c)
alebo podla pismena d) tohto odseku 6.11,

c) pri vyznamnejSej zmene podliehajiicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto cldnku) v kalenddrny den odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvdlend, alebo v neskorsi kalenddrny den
vyplyvajiici zo schvdlenia Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejsej zmene podliehajiicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejsie zmeny
podla odseku 6.9 tohto ¢ldnku) v kalenddrny den, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

6.12 Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto cldnku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvdlend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého ndvrh pripravi Poskytovatel’ v siilade
so schvdlenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odstihlasenie Prijimatelovi.

6.13 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie sii osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z doévodu
aktualizdcie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto cldnku zmluvy), sa vykonaju na
zdklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ mdZe obsah
zmeny vopred tstne, elektronicky alebo pisomne komunikovat' s Prijimatelom a ndsledne
dohodnuté znenie zapracovat' do ndvrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit ndvrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat ho na odsiihlasenie Prijimatelovi.

6.14 Maximdlna vyska NFP uvedend v ¢ldnku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢ldnku 6
dotknutd.

6.15 Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
financného riadenia alebo v Prdvnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvajii prdva
a povinnosti alebo ich zmeny si pre Prijimatela zdvizné, ato dnom ich icinnosti za
predpokladu ich Zverejnenia.

6.16 Na schvdlenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchddzajiiceho schvdlenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je prdvny ndrok.
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6.17 Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujiice prijem pocas monitorovania

7.

cistych prijmov v siilade s ¢ldnkom 61 odsek 4 vSeobecného nariadenia a sticasne:

a) este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v siilade s ¢ldnkom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné strany
sa zavdzuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi cldnok 3, odsek
3.1 zmluvy v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zdklade metody financnej
medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou financnej medzery; v pripade
ak je rozdiel podla predchddzajiicej vety vyssi ako NFP, ktory je este Poskytovatel’ povinny
poskytnit’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavizuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP, ktorym sa upravi cldnok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je
Prijimatel’ povinny vrdtit podla cldanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uzZ bol poskytnuty cely NFP v siilade s cldnkom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vrdtit poskytnuty NFP alebo jeho cast podla
Clanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajiicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zdklade
metody financnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou financnej
medzery.

ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobida platnost kalenddrnym diiom neskorsieho podpisu

7.2.

Zmluvnych strdn a vcinnost v silade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobiida kalenddrnym
diom nasledujiicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmliv. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel sii obaja povinnymi osobami podla zdkona ¢. 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutie icinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujiice zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’ a o ddtume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a icinnosti podla tohto
odseku 7.1 sa rovnako vztahuji aj na uzavretie kaZdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na dobu urciti a jej platnost’ a vic¢innost’ konci schvdlenim
poslednej  Ndslednej monitorovacej sprdvy, ktorii je Prijimatel povinny predloZit
Poskytovatelovi v siilade s ustanovenim cldnku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Ndslednych monitorovacich sprdv, konci platnost
a ucinnost Zmluvy o poskytnuti NFP Financnym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. cldanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost a iicinnost konci 31. decembra 2028 alebo
po tomto ddtume vysporiadanim financnych vztahov medzi Poskytovatelom

a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré majii sankcny charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z ¢ldnkov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost aicinnost konci s platnostou
a licinnostou predmetnych cldankov;

c. projektov, v ramci ktorych doslo k poskytnutiu Stdtnej pomoci, platnost a iicinnost
Cldnku 10 a ¢lanku 19 VZP trvd po dobu stanovenii v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaji dlhsie lehoty:

(i) platnost a ucinnost clanku 19 VZP konci uplynutim 10 rokov od schvdlenia
poslednej Ndslednej monitorovacej sprdavy a
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

(ii) platnost aucinnost clanku 10 VZP v suvislosti s vymdhanim Stdtnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z prdvnych
predpisov SR a pravnych aktov EU konc¢i uplynutim 10 rokov od schvdlenia
poslednej Ndslednej monitorovacej sprdavy.

Platnost a icinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismendch
a) az c) tohto odseku sa predlZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t. j. len na zdklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak
nastani skutocnosti uvedené v cldnku 140 vseobecného nariadenia o cas trvania tychto
skutocnosti.

Ustanovenim akéhokolvek zdstupcu oprdvneného konat' za Prijimatela, nie je dotknutd
zodpovednost' Prijimatela. Prijimatel moZe menovat len jedného zdstupcu, ktorym médZe byt
fyzickd alebo prdvnickd osoba. Ak prijimatel’ kond podla tejto zmluvy prostrednictvom zdstupcu,
prijimatel’ alebo zdstupca je povinny dorucit’ poskytovatelovi dokument, z ktorého vyplyva
rozsah konania, na ktoré je oprdvneny zdstupca prijimatela

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie sii zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
oprdvnenost alebo oprdvnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvdleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhldsenia Prijimatela sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrdtit NFP alebo jeho
Cast'v sulade s cldnkom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vsetky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostdvaji ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenia
Prijimatela sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vrdtit NFP alebo jeho cast'v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo prdvnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavizujii bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany iicel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Ak zdvizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohladom na ich prdvne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prdva podla §262 odsek 1 Obchodného
zdkonnika a vyslovne siihlasia, Ze ich zdvdzkovy vztah vyplyvajiici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zdhlavia oznacenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na tivodnej strane. VSetky spory, ktoré vzniknii zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vrdtane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne riesia vyuZitim
ustanoveni Obchodného zdkonnika a dalej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢ldnku 3 odseky 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzdjomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v sivislosti s plnenim zdvdzkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s nou nevyriesia, Zmluvné strany budi vSetky spory
vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vrdtane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie,
rieSit na miestne a vecne prislusnom side Slovenskej republiky podla prdvneho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu uloZeného
u Poskytovatela. S ohladom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zdk. ¢. 278/1993 Z. z. o sprdve
majetku Stdtu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci orgdn kond v mene Stdtu
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7.8

7.9

pred sidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajiicich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa
tykaji majetku Stdtu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého sprdavcom by mal byt
podla uvedeného zdkona alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v5 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ I rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kaZdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych strdn k poctu rovnopisov sa neuplatni
v pripade, ak kuzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochddza elektronicky so zarucenym
elektronickym podpisom.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
prdvaym ticinkom z nej vyplyvajiicich porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatocne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujiice osoby st oprdvnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
stihlasu ju podpisali.

2.1.2  VsSeobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa
ruSia v celom rozsahu a nahrddzaji sa aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi
podmienkami, ktoré tvoria prilohu €. 1 tohto Dodatku, z dovodu ich aktualizicie vo
vzore CKO ¢. 28 verzia 10.

2.1.3 Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v
celom rozsahu sa nahrddza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori
prilohu €. 2 tohto Dodatku, z dovodu akcepticie zmenového konania a vysledkov
verejného obstardvania.

2.1.4 Rozpocet projektu tvoriaci Prilohu ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom
rozsahu sa nahrddza aktualizovanym Rozpoctom projektu, ktory tvori prilohu ¢. 3
tohto Dodatku, z dovodu akcepticie zmenového konania a vysledkov verejného
obstardvania

2.1.5 Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov verejného obstardvania tvoriace
Prilohu ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa ruSia v celom rozsahu a nahriddzajd sa
aktualizovanymi Finan¢nymi opravami za poruSenie pravidiel a postupov verejného
obstardvania, ktoré tvoria prilohu €. 4 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizicie vo
vzore CKO ¢&. 28 verzia 10.

ClL3
Zaverecné ustanovenia

3.1 Dodatok nadobtda platnost’ dilom neskorSieho podpisu zmluvnych stran a dcinnost
v silade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobida kalendarnym dilom nasledujicim po
dni jeho zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmliv. Ak Poskytovatel aj
Prijimatel’ sii obaja povinnymi osobami podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade
pre nadobudnutie tcinnosti Dodatku je rozhodujice zverejnenie Dodatku
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Dodatku zabezpeci
Poskytovatel a o diatume zverejnenia Dodatku informuje Prijimatela. Ustanovenia o
nadobudnuti platnosti a G¢innosti podl'a tohto odseku sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie
kazdého d’alSieho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.
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3.2 Dodatok je vyhotoveny v 5 rovnopisoch, pri¢om po podpise Dodatku dostane Prijimatel’ 1
rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

3.3 Dodatok je neoddelitelnou sicastou Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
osobitne dohodli, Ze zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré boli vykonané pred
ti¢innost'ou tohto dodatku a ktoré fakticky spinaji podmienky uvedené v &lanku 6 zmluvy
podla jeho nového znenia vyplyvajiceho z tohto dodatku, sa povazuji za vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, v dosledku ¢oho vyvoldvaji pravne tucinky aj vo
vztahu k opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 6 ods. 6.11 zmluvy.

3.4 Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vréitane
priloh v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

3.5 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Dodatku dosledne precitali, jej obsahu a prdvnym
ucinkom z neho vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostato¢ne slobodné,
jasné, ur€ité a zrozumitel'né, nepodpisali Dodatok v nidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby st oprdvnené k podpisu Dodatku a na znak sdhlasu ju
podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatela v zastipeni, v PreSove dna:

Podpis: ....ooeiiiiiiieiee,

PaedDr. Milan Majersky, PhD., predseda PreSovského samospravneho kraja

Za Prijimatel’a v Raslaviciach, dia:

Podpis: ..cooeeiiieic

Marek Rakos, starosta obce
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Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Cislo dodatku IROP-D3-302021H397-221-10



Priloha ¢. 1

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUT{
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), ktoré si sticastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZ§ie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi sd na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vzédjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi prdvnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si
uvedené v ¢ldnku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny rdamec upravujici vzt'ahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria
najmad, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa¢né nariadenia, ktorymi sd jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zdkon o prispevku z ESIF,

(ii) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) Zékon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zékonnik,

(v) zékon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zakonnik®),

(vi) zdkon €. 358/2015 Z. z. o dprave niektorych vztahov v oblasti Stdtnej pomoci a
minimdlnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o $titnej
pomoci) (d’alej len ,,zdkon o Stitnej pomoci*),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizicii ¢innosti vlady a organizicii ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,.kompetencny zakon®).

(viiii) zdkon o VO, zdkon ¢. 25/2006 Z. z.,

(ix) zdkon o uctovnictve,

(x) zédkon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadviznosti na ¢ldnok 1 odsek 1.1 zmluvy zdvizné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vritane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podl’a tohto odseku 3 su rovnako zavézné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

AKktivita — sihrn ¢innost{ realizovanych Prijimatel'om v rdmci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavnd aktivita je vymedzend ¢asom, t.j. musi byt’
realizovand v ramci doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne
a finanéne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. vecne musia sivisiet’ s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizdciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a md definovany
vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi
skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezdvisle na realizdcii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd tprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvddza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,,hlavnd* alebo ,,podpornd*, zahtfia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovi analyzu tdajov s cielom uréit’ projekty
v rdmci ESIF nachylné na rizikd podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit' efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchddzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila
Eurdpska komisia a ¢lenskym Stdtom umoZnila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli§nd lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalend Ziadost’ o NFP a ktoré predstavujd vecny aj finanény
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budd vynaloZené v stvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny rdmec Celkovych oprdvnenych vydavkov reSpektuje
pravidld vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych 3tandardov
oprévnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana terminoldgia ,,vydavky®, a to aj pre
,.ndklady* v zmysle zdkona €. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov
(d’alej aj ,,zdkon o Gctovnictve*);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni
dlohy centrdlneho koordinacného orgdnu Ministerstvo investicif, regiondlneho rozvoja
a informatizécie Slovenskej republiky, ktoré je Ustrednym organom Stitnej spravy uréeny §
6 odsek 1 zdkona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a Géinnd koordindciu
riadenia poskytovania prispevku z eurépskych Strukturdlnych ainvestiénych fondov v
ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k  systtmu riadenia akontroly pri  realizdcii  prispevku
z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov;

Certifikaény organ alebo CO — nérodny, regiondlny alebo miestny verejny orgéan alebo
subjekt verejnej spravy urceny ¢lenskym Statom na ucely certifikacie. Certifika¢ny organ
plni dlohu orgdnu zodpovedného za koordinédciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systému finan¢ného riadenia, vypracovanie tctov, vypracovanie Ziadosti o platbu aich
predkladanie Eurépskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie
finanénych vztahov (najmé ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprdv) s Eurdpskou
komisiou anandrodnej urovni ako aj realizdciu platieb pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy certifikacného orgdnu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v ramci celého referenéného obdobia. Stucastou prevadzkovych vydavkov modzu byt
vydavky vzniknuté pocas Realizdcie projektu ako aj dalSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnost'ou, mimoriadna
adrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny dei, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalenddrny den;

Diskontovanie — proces tpravy budicich hodndt prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investi¢nych) na sticasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Financnej analyzy je pouZivand, tzv. redlna diskontnd sadzba doporucend Eurépskou
komisiou;

Dokumentiacia - akdkolvek informdcia alebo sdibor informdcii zachytené
na hmotnom substrate, vritane elektronickych dokumentov vo formdte pocitacového
stboru tykajtce sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodévatel’ — subjekt, ktory zabezpe€uje pre Prijimatel'a doddvku tovarov, uskutoénenie
préc alebo poskytnutie sluzieb ako stucast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané v silade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujiice idaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji dopliujice udaje k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia, vritane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych préc, ktorych realizécia bola uhradend na
zdklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodédvatel'ovi a ktord bola zo
strany Poskytovatela uhradend Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a $titneho rozpoétu na
spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.

EKS - elektronicky kontraktacny systém, ktory sa vyuZiva na podlimitné postupy zaddvania
zdkaziek s vyuzitim elektronického trhoviska

EU - znameni Eur6pska Unia, ktord bola formalne konitituovand na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske $trukturilne a investiéné fondy alebo ESIF — spolotné oznaenie pre
Eurépsky fond regiondlneho rozvoja, Eurépsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybérsky fond

Eurépsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je trad, ktorého ciefom je
chréanit finanéné zaujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym daliim
nezdkonnym aktivitdim, vritane zneuZitia dradnej moci v rdmci eurdpskych institicii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
poruenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstardvania. Nepotvrdend ex ante finanénd oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
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pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy
moze byt upravend v nadviznosti na vysledok prebiehajiceho skdmania iného orgdnu
(napr. kontrola UVO). Potvrdeni finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje poruSenie
préavnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanéni opravu a k tomuto
momentu sa neviaZe prebiehajice skimanie iného orgénu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na
vysku uplatnenej financnej opravy, resp. konanie bolo ukonc¢ené a financna oprava bola
uplatnend aj v nadviiznosti na ukonéené konanie iného organu (napr. kontrola UVO).

Financujica banka - banka, ktord poskytuje petiazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo asponi Casti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupréci a spolo¢nom postupe
medzi bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovensku republiku,

Financujica inStiticia — leasingovd spolo¢nost, ktord poskytuje pefiazné prostriedky
Prijimatel’ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon ¢asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou méd Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupréci a spolo¢nom
postupe medzi orgdnmi zastupujicimi SR a prislu§nymi leasingovymi spolo¢nost’ami;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi si¢asnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt a
stcasnou hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného o sucasni hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje cast' investicnych ndkladov na Projekt, ktoré nemdzu byt
financované samotnym Projektom, a preto mozu byt financované formou prispevku;
Finan¢né ukondenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonéenie Realizécie Projektu, ako
tento pojem (ukonCenie realizicie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a sicasne
v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizdcie Projektu oznacuje
ako ,,ukoncend operdcia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v rdmci
Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Oprdvnené vydavky vSetkym svojim Dodavatelom
a tieto st premietnuté do uctovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zii¢tovany zodpovedajtici NFP.

Hléasenie o realizacii aktivit Projektu - formuldr v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie a Ukoncenie realizdcie hlavnych aktivit
Projektu a informdaciu o ddtume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykondvacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejSie pravidld a
podmienky uplatnitelné na vykonanie rdznych oblasti dpravy podla vseobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia;

Iné ¢isté peniazné prijmy — predstavuju rozdiel inych penaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizicie Projektu. Prijimatel’ md povinnost’ ich monitorovat (v
zdvere¢nej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté peniazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizdcie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskor pri predloZeni
zdvere¢nej Ziadosti o platbu Prijimatelom, ak tieto prijmy neboli zohladnené uZ pri
schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZend uz na zaciatku Projektu;
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IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahina
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tdaje, ktoré si
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaji tudaje s ddajmi
v informaénych systémoch Eurépskej komisie urcenych pre spravu eurdpskych
Strukturdlnych a investi¢nych fondov a s inymi vnutrostatnymi informa¢nymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Jednotna priru¢ka pre ZiadatelPov/prijimatePov upravujica kontrolu VO a
obstarivania — je v zmysle Systému riadenia ESIF ziviiznym riadiacim dokumentom
vydanym v zdujme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zosiladenia pravidiel
uréenych pre Ziadatelov/prijimatelov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a
metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstardvania.

Komisia alebo EK— znamend Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skuto¢nosti
podra zdkona o prispevku z ESIF a finan&nd kontrola alebo audit podl'a zdkona o finanénej
kontrole a audite, pricom vo vztahu k zdkonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinnd
osobu tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazujui Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urujicej zaciatok lehoty. Lehoty urené podla dni zacinaji plynit’ prvym pracovnym
diiom nasledujicim po kalenddrnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujicej zaiatok
lehoty. Lehoty urcené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho
kalendarneho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s dilom, ked” doslo k skutocnosti
urCujicej zaciatok lehoty. Ak taky kalenddrny den v mesiaci nie je, lehota sa konc¢i
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na dent
pracovného pokoja v zmysle zdkona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a pamitnych dnoch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujici pracovny deii. Lehota je pre Prijimatel'a zachovand, ak sa posledny defi
lehoty podanie podd osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzdd na poStovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania pisomnosti, resp. Dokumentdcie je pre Prijimatela lehota zachovand, ak sa
posledny defi lehoty doru¢i emailova sprava v zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o
predkladanie dokumentécie prostrednictvom elektronickej schranky postacuje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentdcie do elektronickej schranky Zmluvnej strany v posledny dent
lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumentécie prostrednictvom Ustredného
portdlu verejnej spravy sa za moment, od ktorého za¢ina plynit’ lehota, povazuje defi
elektronického dorucenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

MeratePné ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikédcia vystupov a ciel'ov, ktoré maju
byt’ dosiahnuté Realiz4ciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na trovni Projektu je
dolezité z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpe¢i
dosahovanie cielov na trovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy ndvrh meratel'nych
ukazovatel'ov, zktorych Prijimatel zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré
meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda
v ramci Realizdcie hlavnych aktivit Projektu a sicasne zodpovedd za ich plnenie, resp.
udrZanie vrdmci Obdobia UdrZatelnosti Projektu. MerateI'né ukazovatele Projektu
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odzrkadl'ujd skuto¢né dosahovanie pokroku na trovni Projektu, priradzuji sa k hlavnym
Aktivitdim Projektu av zdsade zodpovedaji vystupu Projektu. MerateI'né ukazovatele
Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
stiGastou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvédza
pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo v§eobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo
,bez priznaku®, zahffia takyto pojem aj MerateI'ny ukazovatel' Projektu s priznakom aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitené externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie pldnovanej hodnoty Meratelnych
ukazovatelov Projektu s priznakom vramci akceptovatelnej miery odchylky pri
preukdzani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu
k Prijimatel'ovi pri splneni podmienok podl'a ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

MeratePny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — MerateI'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavdzné zhladiska dosiahnutia jeho pldnovanej hodnoty, pri¢om
akceptovatelnd miera odchylky, ktord nemusi mat za ndsledok vznik financnej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finanénej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamend podnik vymedzeny v prilohe
¢. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhldseni uritych kategorif
pomoci za zluditeI'né s vnitornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislu$nej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v stilade s ¢lankom
47 anasledujuicich vSeobecného nariadenia, ktory skima vSetky otdzky ovplyviujice
vykonnost programu vritane zaverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzultdcie, skima a schvaluje vSetky ndvrhy riadiaceho organu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciel'a Eurdpska uzemnd spoluprica
zriad'uju Clenské $taty zicastnené na programe a po dohode s riadiacim orgdnom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie ztucastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciel’a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) &. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni tizemnej spoluprace (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupent;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia o Eur6pskom fonde regiondlneho rozvoja,
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Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o
Eurdépskom socidlnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 508/2014 zo dia 15.
madja 2014 o Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturdlnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF - zahffajd pre dcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢.2018/1046 z 18. jila 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na v§eobecny
rozpocet Unie, ozmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(BU) & 283/2014 arozhodnutia & 541/2014/EU a o zrueni nariadenia (EU, Euratom)
€. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizdciu aktivit Projektu, vychddzajica zo Schvilenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v silade s platnou
préavnou tdpravou (najmi zdkonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finantnej kontrole
aaudite  azdkonom o rozpoctovych pravidlaich). Maximalna vyska NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy.
Skutocne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvélenych oprdvnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni
d’al§ich skutoCnosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutocne
vyplateného NFP mo6Ze byt rovnd alebo niz§ia ako vyska maximélnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najmi o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia oprdvnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprdvnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regiondlneho operaéného programu,
nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre dspesnu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo
si v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo si v rozpore s prdvnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek poruSenie prdva Eurdpskej unie alebo vnitrostitneho prava
tykajiceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnutd
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodérskeho subjektu ziastiujiceho sa na vykonavani ESIF, désledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurépskej unie zat'aZzenim
vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na tcely spravnej aplikdcie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
1303/2013 sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;
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OkKolnost’ vylu¢ujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezdvisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a bréni jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvnd strana tito prekdzku alebo jej ndsledky
odvrdtila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zdvizku tito prekdzku predvidala.
Uginky okolnosti vylugujiicej zodpovednost' si obmedzené iba na dobu, pokial trvd
prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktord vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na postidenie toho, ¢i ur¢itd udalost’
je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zdkonnika a ustdlené vyklady a
judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktorda ma byt OVZ, musi spifiat’ vietky nasledovné
podmienky:

@) docasny charakter prekdzky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
z0 zdvizku po urditd dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zdkladnym
rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy
povinnost’ dlZznika zanikne, s ohl'adom na to, Ze dodato¢nd nemoznost’ plnenia
mad trvaly, nie do¢asny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezdvisld od vole
Zmluvnej strany, ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iili)  musi mat’ takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekdzky, prirodné udalosti alebo d’alSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvriétitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze
Zmluvnd strana by mohla tito prekdzku odvratit' alebo prekonat, alebo
odvritit’ alebo prekonat’ jej ndsledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trv4,

) nepredvidatelnost, ktord mozZno povazovat za preukdzand, ak Zmluvni
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajice
zo vSeobecne-zdviaznych pravnych predpisov SR alebo priamo ucinnych
pravnych aktov EU st alebo majii byt kazdému zndme.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvajui z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt uritej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatelom
v siivislosti s Realizdciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifiajd
pravidld opravnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov moZe byt rovnd alebo
niz§ia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sic¢asne rovnd alebo vyssia ako vyska
Schvilenych opravnenych vydavkov.;

Organ auditu - ndrodny, regiondlny alebo miestny orgén verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifika¢ného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy orgdnu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu ur¢eného vladou SR;
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Orgén zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je
v siilade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislu¥nymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifika¢ny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Orgén auditu a spolupracujiice organy,
) Orgén zabezpedujiici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci orgén,
j) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktord vyvold zacatie sprdvneho alebo stdneho
konania na vnutroStitnej urovni s cielom zistit” existenciu imyselného spravania, najmé
podvodu podl'a €l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zdklade ¢l. K.3 Zmluvy o
Eurdpskej tnii o ochrane finan¢nych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podl'a zdkona ¢. 300/2005 Z. z. trestny
zdkon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade
¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej tnii o ochrane finanénych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev
je subsumovany pod trestny ¢in poSkodzovania finanénych zdujmov Eurépskej tnie.

Podstatna zmena Projektu - md vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢ldnok 6 zmluvy, ¢lanok
2 odsek 3 az 5 VZP, ¢ldnok 6 odsek 4 VZP) a ktory mdZe byt’ predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Prdvnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
orgdnom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého si€astou je investicia do infrastruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidldch o $tatnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, dojde v Projekte
alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujicich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo oprdvnené miesto
realizdcie Projektu, t.j. ddjde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajlicej v opravnenosti miesta realizdcie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neoprdvnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
o stikromnopravny-subjekt alebo orgdn verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizdcie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt
schvaleny.
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Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej &innosti, ktord bola stiast'ou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tatnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platna na zdklade pravidiel o $tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socidlneho fondu, alebo ak sicastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl'a uplatniteI'nych
pravidiel o $titnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna ¢innost’
v rdamci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zaddvanych do Financnej analyzy, ktord spdsobi zmenu (pokles) Miery finan¢nej
medzery o 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny deii - defi, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle
zdkona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych
dnoch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre PrijimatePa vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZz Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho ndzov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrétane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zdklade av suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre tcely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaji
primarne pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklarécie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s
cielom zabezpegit' hladké fungovanie EU); sekundérne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporticania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvajii prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zdvizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajiice skimanie — prebichajice posudzovanie siladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR aEU ainymi prislusnymi podzdkonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykondvané riadiacim organom, certifikacnym organom, orgdnom auditu alebo
inymi vecne prislu§nymi orginmi SR aEU (napr. Urad pre verejné obstardvanie,
Protimonopolny trad, Eurépska komisia atd’.) z ddvodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zdkonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (financ¢nej kontroly),
overovania (certifikacného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajice
skimanie, a to aZz do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tito pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy
alebo ndvrhom zisteni;

Preddavkova platba - thrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech
Doddvatel'a vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zdloha
alebo preddavok™ a pre doklad, na zdklade ktorého sa thrada realizuje sa pouZziva aj pojem
,.zalohova faktira alebo preddavkova faktira®;
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Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd (zaznamenatelnd) podstata Projektu (po
Ukonceni realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizcie
Projektu), ktorej nadobudnutie, realizdcia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity
opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; méZe ist’ napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentéciu, ind vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt moze
zahfnat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci tver - peiazné prostriedky poskytované Financujicou bankou Prijimatel’ovi,
ktoré svojim ucelom slizia Prijimatelovi na preklenutie urcitého ekonomického obdobia
na zdklade takej zmluvy o tvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide
o preklenovaci tver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa skladd zo skupiny navzdjom
suvisiacich operdcii (aktivit) s konkrétnymi, merateI'nymi cielmi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zdviznym riadiacim
dokumentom, ktory vyddva Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny néstroj popisujici
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 v§eobecného nariadenia kazdy
projekt zahriujici investiciu do infrastruktiry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivate'mi, alebo kazdy projekt zahriiujici predaj alebo prendjom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podla ¢ldnku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty maji spracovand Finan¢nd analyzu pre
referencné obdobie, ktorym je obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie
Udrzatel'nosti Projektu. Pocas referenéného obdobia sa v rimci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochddza k zmendm v tdajoch pouZitych pri vypocte Financnej analyzy.
Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel’ predkladd aktualizovani Finanéni
analyzu s rekalkuldciou Finan¢nej medzery spolu s Nédslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,,zavere¢nd“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Financnej analyzy je
Prijimatel’ povinny vratit’ v silade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najmé v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnit prijem podla ¢lanku 61 odsek 6
vieobecného nariadenia. V takom pripade projekty memaji spracovand Finanénd
analyzu, avSak pocas referen¢ného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujice
prijmy obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finan¢nom ukon&enf Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujice prijem Prijimatel’ vypraciva Finanéni analyzu s kalkuldciou
Cistych prijmov, ktord predkladd spolu s tretou Néslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vritit' Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v &lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 rocnej doby monitorovania po Finanénom ukonceni Projektu
nie je dotknutd povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ Nédsledné monitorovacie spravy az do
ukonc¢enia Obdobia UdrZatel'nosti Projektu;

Projekty generujtice prijmy su aj projekty podl'a ¢lanku 65 odsek 8 v§eobecného nariadenia
vytvérajice Cisté prijmy pocas Realizdcie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky
st rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, aviak vyssie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy
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vytvorené v obdobi Realizdcie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov
projektu pri ukonceni realizdcie projektu. Prijimatel mé povinnost' monitorovat’ ¢isté
prijmy po dobu realizdcie projektu a deklarovat’ ich v zdvereénej monitorovacej spréave,
rovnako ako aj finanéne vysporiadat’, a to najneskor pred schvilenim zdvere&nej Ziadosti o
platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt generujuci
prijmy, tento pojem zahffia vSetky typy vysSie uvedenych Projektov, pokial to zjavne
neodporuje obsahu alebo tcelu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizdcia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizdcie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realizdcie
Projektu, t. j. obdobiu, v rdmci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 01.01.2014, do
Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Maximdlna doba Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho za Ziadnych okolnosti nesmie prekrocit’ termin stanoveny
v ¢lanku 65 odsek 2 v§eobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — orgdn Stdtnej spravy alebo tizemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ureny na realizaciu operacného programu a zodpoveda za
riadenie operacného programu v stlade so zdsadou riadneho finan¢ného hospodérenia
podl'a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v silade s § 7 zdkona o prispevku z ESIF uruje jednotlivé Riadiace
orgdny vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to tc¢elné, Riadiaci orgdn
mozZe konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu.;

Riadne - uskutoc¢nenie (pravneho) ukonu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a's Priruckou pre Ziadatela v ramci Vyzvy
a jej priloh, Priruc¢kou pre Prijimatel’a, prislu§nou schémou pomoci, ak je sicastou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finan&ného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy S$tatnej pomoci a schémy pomoci 'de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci® —zavizné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zdkone o $titnej pomoci;

Schvalena Ziadost’ o NFP - Ziadost o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvdlend
Poskytovatelom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zdkona o prispevku
z ESTF a ktord je ulozend u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skutocne vynalozené, odovodnené a riadne preukdzané
Oprévnené vydavky Prijimatel’a schvélené PoskytovateFom v ramci predlozenych Ziadosti
o platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvdlenych opravnenych
vydavkov moZe byt rovnd alebo niz$ia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zédklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch tétovania.
Skupiny opravnenych vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
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vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
—2020 €. 4 k ¢iselniku oprdvnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zdklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani NFP a ktoré st zdvizné pre vsetky
zucastnené subjekty; pre tcely Zmluvy o poskytnuti NFP je zdviznd vzdy aktudlna
Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadviznosti aj na
interpretacné pravidld uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vyddvané na zaklade Systému riadenia ESIF v silade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismend. a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikdcie;

Systém finanéného riadenia $trukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje sihrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahfia
finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizdciu toku finanénych prostriedkov,
uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu a vysporiadanie
finanénych vzt'ahov voci Slovenskej republike a voc¢i Eurépskej komisii; pre tcely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zdvidznd vzdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akédkol'vek pomoc poskytovand z prostriedkov Stitneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktor4 nardsa sitaz alebo hrozi narusenim sitaZe tym, Ze
zvyhodiuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a mdZe nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi &lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvidzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Stitna pomoc. Povinnosti
zmluvnych strdn, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohladom §titnej pomoci, zostdvaji plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu na to, &
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvddza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahffajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podl'a
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zticastiiujiice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programov, tdcastnici socidlnych programov),
pridom plati, Ze na kazdého tcastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ucastnikmi
projektu nie su ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socidlni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuZivaji vysledky projektu,
ale nezicastiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikécii pouZivatelia tychto publikicif);

Ijétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve.
Na tigely predkladania Ziadosti o platbu (d’alej aj ,,ZoP*) sa vyZaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zdkona, pri¢om za dostatocné
splnenie néleZitosti podla pismena f) sa povaZuje vyhldsenie Prijimatela v ZoP v &asti
Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy &. 1a) Systému finanéného riadenia. V sivislosti
s postipenim pohladdvky sa z pohl'adu splnenia poZiadaviek v§eobecného nariadenia za
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uctovny doklad, ktorého ddkaznd hodnota je rovnocennd faktiram, povaZuje aj doklad
preukazujiici vykonanie zapo&itania pohl'addvky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na t&ely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za
uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohovd alebo preddavkovd faktira), na zdklade
ktorého je uhrddzand Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodédvatel'ovi;

Udrzatel'nost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatelnosti Projektu) - udrZanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatel'nosti
Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajicich z ¢lanku 71 v§eobecného
nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zacina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrzateI'nosti Projektu trva pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pat
rokov;

Ukoncdenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizécie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenud

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania, resp. do
predéasného uZivania stavby. Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitel'ny,
sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji
alebo modZu mat’ vplyv na funkénost’, resp. pravoplatného rozhodnutia o
predéasnom uZivani, ak je Predmetom Projektu stavba; prdvoplatnost
kolauda¢ného rozhodnutia, resp. pravoplatného rozhodnutia o pred¢asnom
uzivani je Prijimatel’ povinny preukédzat Poskytovatelovi Bezodkladne po
nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskoér do predloZenia prvej Néslednej
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzddvacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumenticia, ind hnutel'nd vec, pravo alebo ind majetkovd hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom auvedenie Predmetu
projektu do uZivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o pred¢asnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uZivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaji
alebo nem6Zu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktord je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skonéenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu uviest
stavbu do riadneho wuZivania, ¢o preukdZze prisluSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, urcitym
a zrozumitenym spésobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany

Prijimatel’ovi, alebo bol so sihlasom Prijimatel’a sfunkéneny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvdlenej Ziadosti o NFP.
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Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie
podmienky Prijimatel’ preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym
vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dna, ku
ktorému doslo k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom sticast'ou
uvedeného tkonu Prijimatela je dokument oddvodiujici ukoncenie poslednej
hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v ilom uvedeny.

Ak mé Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre tdcely Ukoncenia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splneni jej splnenim pre najneskor
ukoncovany ¢iastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt stic¢asne splnend aj pre skor
ukoncené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZznost' skorSieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za tdcelom dodrzania lehot uvedenych v Prilohe ¢. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

Véas — konanie v stilade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatel’a, vo Vyzve, v Prirucke pre
Prijimatel’a, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfiia poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatel'om vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutel'nosti, ktoré je opravnené bez vykonania finan¢nej
dhrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 VSeobecného nariadenia;
blizsie pravidld pre opravnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
CKO ¢. 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre ticel stanovenia metodiky
vyuZitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podla metodiky
Poskytovatel’a pri dodrzani pravidiel vyplyvajicich z ¢lanku 69 VSeobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicif;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zdkona o VO, alebo podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov s ti¢innostou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Doddvatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvaddza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych préc, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstardvania podl'a Zékona o VO,
zahffa aj iné druhy obstardvania (vyberu Doddvatel'a) nespadajice pod Zakon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad priptsta (napr. zdkazky podla § 1 ods. 2 az 14
zdkona o VO alebo zdkazky vyhldsené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50%
a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych pric a
poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku
2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara
2014 o verejnom obstardvani a o zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
eurépske zoskupenie tzemnej spoluprice zriadené v silade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zdkona ¢.90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni tzemnej spoluprice
a o doplneni zdkona ¢. 540/2001 Z. z. o $tdtnej Statistike v zneni neskorSich prepisov, bez
ohl'adu na to, ¢i sa eurépske zoskupenie tizemnej spoluprice povazuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Vladny audit — sihrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultacnych Cinnosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykondvanych podla zdkona ¢. 357/2015 Z. z. ofinan¢nej kontrole
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a audite a inych aplikovatel'nych pravnych predpisov so zohladnenim medzindrodne
uzndvanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovend v ¢ldnku 67 ods. 1 pism. b) aZ d) v§eobecného nariadenia a vo vztahu
ku ktorym podrobnejSie pravidld ich uplatiiovania vyplyvaji z ¢ldnkov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania
sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na
zdklade ktorej Prijimatel’ v postaveni Ziadatel'a vypracoval a predlozil Ziadost o NFP
Poskytovatel'ovi; urujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kdd je uvedeny v
¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahrddza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zékona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1
Zékona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizdcie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalenddarnym diiom:
(i) zaCatia stavebnych prac na Projekte, alebo
(ii) vystavenia prvej pisomnej objedndvky o dodani tovaru pre Dodévatel'a, alebo
nadobudnutim déinnosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodédvatel'om, ak
prislusnd zmluva s Doddvatelom nepredpokladd vystavenie pisomnej objedndvky,
alebo
(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej dlohy v rdmci Projektu, alebo
(v) zacatia realizdcie inej ¢innosti v rdmci prvej hlavnej Aktivity v stlade s Vyzvou,
ktori nemozno podradit’ pod body (i) aZ (iv) a ktord je ako hlavnd Aktivita uvedend
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podl’a toho, ktord zo skutoénosti uvedenych pod pismenami. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vylicenie nedorozumeni sa vyslovne uvddza, Ze vykonanie akéhokol'vek ukonu
vztahujiceho sa k realizdcii VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Zacatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu nevyvoldva pravne dosledky.

Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizdcii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych tdkonov:

a) predloZenie dokumentdcie k VO na vykon prvej ex -ante kontrolyalebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nebola vykonand prvé ex -ante kontrola sa za zacatie
Verejného obstardvania povazuje:

(i)  odoslanie ozndmenia o vyhldseni Verejného obstardvania, alebo
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(ii)  odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na sitaz alebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(iii)
spustenie procesu zaddvania zakazky v ramci elektronického trhoviska alebo

(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pondk vybranym zdujemcom;

Zikon o finan¢nej kontrole a audite - zdkon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov v zneni
neskorsich predpisov;

ZiKkon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO alebo ZVO v prilohe ¢. 4 — zdkon ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zakon ¢&. 25/2006 Z. z. — zékon ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (i¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktora nastiva v pripade:

a)  ak urcité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte financnej medzery pri
predlozeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas monitorovania
Cistych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochddza k zmendm v tarifnej politike;

Zmluva o dvere — je pre déely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatelom a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie uveru
Financujicou bankou Prijimatel’ovi:

a. v suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizdciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvdlenou Ziadostou o NFP aje potrebné za tcelom
dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za uelom zaplatenia pohladdvok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zdklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatel’ovi Gver v rozsahu a na tG¢el podl'a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost sa s takymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo moézu vyplyvat prava a povinnosti,
obozndmit’ a zosuladit' s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobida tucinnost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovené
osobitné podmienky, ktoré s zdvidzné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatel’a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat’. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementaénych
nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostdvaji nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méZe v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat’ vo forme
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podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prisluSnom gramatickom
tvare, pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost” o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostdva z formuldru Ziadosti a
povinnych priloh, na zdklade ktoré¢ho je Prijimatelovi mozZné poskytnit NFP, t.j.
prostriedky EU a §titneho rozpo&tu na spolufinancovanie v prislunom pomere. Ziadost
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulédra
v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vritenie finanéngch prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z
formuldru Ziadosti o vritenie finan¢énych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel’ uplatiiuje pohl'addavku z prispevku voci Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost
vysporiadat’ finan¢né vztahy v silade s ¢ldnkom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrZiavat' ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as a v silade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii
aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatelovi za Realizdciu aktivit Projektu a Udrzatelnost’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Doddvatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujicich osdb, zodpoveda za Realizdciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sam.
Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
porusenie povinnosti Prijimatel'a voci jeho Doddvatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel' je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizdcie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej
povinnosti Prijimatel'om je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’
je povinny vrétit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP a v silade s ¢lankom 71
odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je imernd obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V doésledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podl'a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatefom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvélenej Ziadosti o NFP boli v siilade s §25 zikona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je moZnd len vynimocne,
s predchddzajicim pisomnym sdhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela méze byt schvilend
postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejsiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluinej Vyzve, to znamend, e aj novy Prijimatel’ bude spliiat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tdto zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom v postaveni
Ziadatela, a
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¢) tdto zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢ldnku 2 odsek
2.2 zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel’ musi preukdzat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpedi, Ze tretia osoba, ktord by mala byt’ novym Prijimatel'om, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
préavneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sdlade s ¢lankom 10
VZP av stilade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je imernd
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v rdmci Projektu, ktory tvorf sicast” infrastruktiry, ak k nemu dojde
v obdobi piatich rokov od Finanéného ukoncenia Projektu a budd naplnené aj d’alSie
podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢ldnku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak dojde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchddzajicej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’
v stilade s ¢lankom 10 VZP a v stilade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktord je imernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuju poskytovat’ si vetku potrebnd si¢innost’ na plnenie
zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak md Zmluvna strana za to, Ze
druhd Zmluvnd strana neposkytuje dostatocni pozadovani stcinnost’, je povinnd ju
pisomne vyzvat’ na nipravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvdarat zmluvné vztahy v sivislosti s Realizdciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit sa aktudlne platnou verziou Manudlu informovania a
komunikdcie pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ m4 pravo zabezpecit’ od tretich 0s6b doddvku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a sdcasne je povinny dodrziavat principy
nediskrimindcie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zdujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
dcinnosti a dcelnosti.

V zdvislosti od preukdzatelného zacatia postupu zaddvania zdkazky bude Prijimatel’
postupovat’ podl'a zakona o VO (preukdzatelne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zdkona
¢. 25/2006 Z. z. (preukédzatelne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakona €. 25/2006 Z. z. st d’alej v texte uvadzané v zdtvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zaddvani zdkaziek na dodanie sluZzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizdciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
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zdkaziek v stlade so zdkonom o VO alebo v stilade so zdkonom ¢. 25/2006 Z. z. v z4vislosti
od preukdzatel'ného ditumu zacatia postupu zaddvania zdkazky. Ak sa ustanovenia zdkona
0 VO alebo zdkona ¢. 25/2006 Z. z. na Prijimatel’a alebo danu zdkazku nevztahujd, je
Prijimatel' povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek podla pravidiel upravenych
v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (v pripade postupu podl'a zdkona ¢. 25/2006
Z. z. podla MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri zaddvani zékaziek podla §
117 zékona o VO (§ 9 odsek 9 zakona ¢. 25/2006 Z. z.) postupovat’ spésobom upravenym
v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 pre
zdkazky podla zdkona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani
zakaziek s nizkou hodnotou podl'a pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne
CKO ¢. 14 (v pripade postupu podl'a zdkona ¢. 25/2006 Z. z. podla MP CKO ¢. 14, verzia
2)

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi kompletni dokumenticiu z obstardvania
tovarov, sluzieb, stavebnych préc a sdvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+,
ak Poskytovatel’ neur¢i inak. Prijimatel’ predkladd dokumentdciu podl'a predchddzajiicej
vety v lehotdch a vo forme urlenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neuri inak.
Kompletni dokumentéciu Prijimatel’ predkladd cez ITMS2014+, priCom je povinny
evidovat’ jednotlivé ¢asti dokumenticie samostatne, aby celkovy objem dét za jednu prilohu
neprekrocil 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny poZadovat’ predloZenie dokumentécie
aj pisomne a rovnako nie je opravneny poZadovat elektronické predkladanie dokumentdcie,
ak predmetnd dokumentacia bola predloZend, resp. spristupnend cez ITMS2014+. Rozsah
dokumenticie, ktord Prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany v
riadiacej dokumentdcii v zdvislosti od hodnoty a typu zakazky, so zohI'adnenim ustanovenia
§ 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto povinnosti
zavisi najmd od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutocnosti, ¢i je jeho
elektronickd podoba vyuZzivand alebo zverejiiovand aj v inych informaénych systémoch,
napr. elektronickych prostriedkoch uréenych na zaddvanie zdkaziek VO (poznamka:
Prijimatelia si povinni vyuZivat' elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade
nadlimitnych a podlimitnych zdkaziek VO). Prijimatel’ je v kazdom pripade povinny v
ITMS2014+ najprv zalozit objekt VO. Je akceptovateIné, ak Prijimatel' uvedie
prostrednictvom hypertextového linku odkaz na dokumentéciu zverejnent v elektronickom
prostriedku pouzitom na tcely zaddvania zdkazky (tyka sa napr. zdkaziek zaddvanych s
vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy automaticky
vygeneruje stubor tdajov zachytdvajicich priebeh zaddvania zdkazky, vriatane uzavretej
zmluvy) alebo ak Prijimatel’ predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie udaje, ktoré
zabezpecia, Ze Poskytovatel’ bude mat’ pristup k dokumentécii k zdkazke, ktord je nahratd
v elektronickom prostriedku (napr. v syst¢éme EVO), a to pre ucely vykonu financnej
kontroly/kontroly. Poskytovatel’ je povinny s ohl'adom na podmienky uvedené v predoslej
vete vyzadovat predloZenie dokumenticie cez ITMS 2014+ aj v pripade zakaziek s nizkou
hodnotou, pri¢om rozsah takto predkladanej dokumentécie uréi Poskytovatel'. Prijimatel
sucasne s dokumentaciou predkladd Poskytovatelovi aj Cestné vyhldsenie, v ktorom
identifikuje Projekt akontrolované obstardvanie sluZieb, tovarov astavebnych prac.
Sticast'ou tohto ¢estného vyhldsenia je sipis vetkej dokumentdcie predkladanej cez ITMS
2014+, avyhldsenie, Ze predkladand dokumenticia je tplnd, kompletnd aje totoZnd
s origindlom dokumenticie obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych
postupov. Sdcasne Prijimatel’ vyhldsi, Ze si je vedomy, Ze na zdklade predloZenej
dokumentécie vykond Poskytovatel’ finanéni kontrolu a jej mozné zévery si uvedené v
odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, Ze dokumentécia predlozend cez ITMS 2014+ nie
je kompletn4, Prijimatel’ je povinny predloZit’ aj chybajicu ¢ast’ dokumentacie cez ITMS
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2014+ na zdklade ziadosti Poskytovatela o doplnenie dokumentécie dorucenej v listinnej
podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked” je dokumentdcia
predlozend cez ITMS 2014+ neditatena alebo poSkodend. . V pripade, ak Prijimatel’
nepredlozi vyhldsenia podla tohto odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal
Bezodkladne od ddtumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’
ktorékol'vek vyhldsenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatel'a nepredlozi, mdZze
byt uvedené kvalifikované ako podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom, resp.
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon finan¢nej kontroly
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac zacinaji plyndt’ prvym pracovnym diiom
nasledujicim po evidovani prijatej Ziadosti Prijimatel'a o vykonanie kontroly. V pripade,
Ze Prijimatel’ m4 aktivovanu elektronicki schranku, moZe dorucit’ Poskytovatel'ovi Ziadost
o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej schranky alebo listinne, ak Prijimatel’
nemd aktivovanu elektronickd schranku, doru¢i PoskytovateloviZiadost o vykonanie
kontroly listinne. Prijimatel’ je zdroveni v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek
verejného obstardvania povinny spristupnit’ elektronickd podobu kompletnej dokumenticie
pre ucely vykonu kontroly/finan¢nej kontroly Poskytovatelovi, a to zriadenim pristupu do
elektronického prostriedku pouzitého na elektronickd komunikéciu. Stic¢astou elektronickej
podoby dokumentacie si aj auditné zaznamy o vSetkych tikonoch vykonanych v pouzitom
elektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykond finanéni kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zdkona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisluinej verzii. Vykonom kontroly obstardvania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a sivisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknutd vyluénd a konecnd zodpovednost' Prijimatel'a ako verejného obstardvatela,
obstardvatela alebo osoby podla § 8 zikona o VO (§ 7 zédkona ¢. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne ziviiznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finan¢nej kontroly Poskytovatel'om dotknuta vyluéna a kone¢nd zodpovednost’ Prijimatel'a
za obstardvanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podl'a zakona o VO
(alebo podl'a zdkona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim finan¢nej
kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného
orgdnu na vykonanie opitovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania pocas
celej doby ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizdcie projektu
v nadvidznosti na zistenia, ktoré budd vyplyvat' ztejto opdtovnej kontroly/novej
kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré mozu byt odlisné od zisteni predchadzajicich
kontrol. V pripade, ze zévery opdtovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v dosledku aplikdcie postupov vychddzajicich z metodickych usmernent,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikécie
s EK alebo inymi orgénmi SR a EU, si odlisné od zdverov predchidzajicej kontroly,
Poskytovatel je opravneny na zaklade zdverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej vyske voci
Prijimatel’ovi pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zdkone
0 VO (alebo v zikone €. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktord sa
zakon o VO (alebo zdkon ¢. 25/2006 Z. z.) nevzt'ahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli,
Ze v pripade, ak kontrolny orgdn/auditny orgdn podla ¢lanku 12 VZP odlisny od
Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu z VO vo vztahu k Prijimatelovi,
spocivajicu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z
ESIF v stvislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zdkone o VO
(alebo v zdkone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajicich z pravnych predpisov a pravnych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej
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kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez
ohl'adu na §tadium, v ktorom sa proces VO nachddza a v dosledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost’ vratit' NFP alebo jeho Cast’, Prijimatel’ sa zavizuje takto vy¢islené NFP
alebo jeho Cast vrdtit’ v silade s ¢lankom 10 VZP, pri dodrZani pravidiel vyplyvajtcich z
§ 41 alebo 41a zékona o prispevku z ESIF.

Prijimatel je povinny v zdvislosti od charakteru obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych
préc postupovat’ pri predkladani dokumentdcie obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podl'a kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktord sa zdkon o VO (zdkon
¢.25/2006 Z. z.) nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢. 12 v prislusnej verzii. Ak
Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatela/Prijimatela neuréi iné terminy a rozsah
dokumentdcie, ktord je Prijimatel povinny predkladat’ Poskytovatelovi, Prijimatel
postupuje podla prislu¥nej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri
obstarani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO
¢.12 v prislusnej verzii. Minimdlny rozsah dokumentécie, ktord Prijimatel’ povinne
predkladé cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej prirucke pre prijimatela.

Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO (zdkonom ¢. 25/2006 Z. z.)
vykondva Poskytovatel’ v zdvislosti od fazy/etapy Casového procesu VO atypu zdkazky
ako:

a) Prvu ex- ante kontrolu pred vyhldsenim VO (prva ex- ante kontrola nie je povinna
a Prijimatel’ sa mdZe dobrovolne rozhodnit’ predlozit’ dokumenticiu na prvi ex
ante kontrolu Poskytovatelovi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov
zaddvania zdkaziek a podlimitnych zdkaziek na stavebné price), prvd ex ante
kontrola nie je vykondvana podl'a zdkona o finan¢nej kontrole,

b) Druhd ex- ante kontrolu pred podpisom zmluvy s dspe$nym uchddzadom (druhd
ex- ante kontrola nie je povinnd a Prijimatel’ sa méze dobrovolne rozhodnit
predlozit’ dokumentéiciu na druhd ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnd zakazku,
ktor nie je predmetnom povinnej kontroly UVO podra § 169 ods. 2 zdkona o VO),
druhd ex ante kontrola je vykondvand podl'a zdkona o finanénej kontrole,

¢) Standardnd alebo nésledni ex- post kontrolu, ex post je vykondvans podl'a zkona
o financnej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s dspesnym uchddzacom po ich podpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatelom v pripade, ak
Prijimatel’ ndvrh dodatku dobrovolne predloZi Poskytovatelovi za dcelom
vykonu finan¢nej kontroly) kontrola dodatkov je vykondvand podla zdkona
o finan¢nej kontrole.

Finan¢nud kontrolu postupov pri obstardvani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO (zdkon
¢. 25/2006 Z. z.) nevzt'ahuje vykondva Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Druhi ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s dspesnym uchddzacom (druhd ex
ante kontrola nie je povinnd a Prijimatel’ sa méZe dobrovolne rozhodnit’ predlozit
dokumentdciu na druhi ex ante kontrolu Poskytovatel'ovi, ak ide o zdkazku na ktord
sa zdkon o VO (zédkon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vo finan¢nom limite nadlimitne;j
zékazky alebo, alebo, ak ide o zdkazku vo finanénom limite nadlimitnej zdkazky'

! plati finan¢ny limit verejného obstardvatela, ktory poskytol 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych pric a poskytnutie sluzieb z NFP
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11.

12.

13.

14.

zaddvanu osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb
z NFP,

b) Standardnii alebo naslednt ex- post kontrolu (Prijimatel’ predkladd dokumenticiu
na ndsledni ex post kontrolu Poskytovatelovi v pripade dobrovolnej Ziadosti
Prijimatel’a o vykon druhej ex ante kontroly podl'a pism. a),,

c¢) Kontrolu dodatkov zmliv s dspesnym uchddzacom.

V pripade druhej ex- ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravend spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zdkona o VO. V
pripade, e Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel’ podpiSe zmluvu s
dspesnym uchddza¢om pred riadnym ukoncenim tejto kontroly a Poskytovatel’ identifikuje
pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO,
uréi zodpovedajticu vysku ex ante financnej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajice
z predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel' je povinny vykonat' finanéni kontrolu obstardvania sluZieb, tovarov,
stavebnych pric a suvisiacich postupov v maximdlnych lehotdch uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Pocas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatel'a na doplnenie chybajicich
nélezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informdcii sa lehota na vykon
finan¢nej kontroly preruSuje. Prerusenie lehoty na vykon financnej kontroly trvd, aZ kym
nepominu prekazky, pre ktoré sa finan¢nd kontrola prerusila. Lehota na vykon finan¢nej
kontroly sa prerusuje dilom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Diiom nasledujicim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentdcie alebo chybajicich naleZitosti alebo
inych pozadovanych dokladov alebo informdcii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty
na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrZana lehota na vykon kontroly z dovodov
na strane Poskytovatel'a, je Poskytovatel’ povinny informovat’ Prijimatela o dovodoch
nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZzani ozndmeného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpe¢i informovanost’ Prijimatel'a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel je opravneny v odovodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly
predizit’. Poskytovatel' o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel’a spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je oprdvneny v oddvodnenych pripadoch vrdmci inych nevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon financnej
kontroly podla odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynit. Poskytovatel’ o tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje Prijimatel’a
sposobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim uréend osoba ma pravo zicastnit’ sa na procese VO vo fize
otvdrania pondk arovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat' ponuky. Ak
Poskytovatel’ ozndmi Prijimatelovi svoj zdujem zd¢astnit’ sa na otvérani pontk alebo ako
¢len komisie ¢len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel’ je povinny ozndmit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvdrania pontk/vyhodnotenia pontik najmenej 5
dni vopred; Zmluvné strany ndsledne dohodnu stvisiace administrativne tkony spojené
s ticast'ou Poskytovatel'a na otvdrani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zdvislosti od typu vykondvanej finan¢nej kontroly moze v rdmci zdverov:
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a) Udelit' Prijimatel'ovi sihlas s vyhldsenim VO, s podpisom zmluvy s Dodévatelom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Doddvatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vyzvat' Prijimatel'a na opakovanie procesu
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit' finan¢nd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych pric pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex -ante
finan¢nd oprava),

f) Udelit' finan¢nd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych pric po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi (ex -post finan¢nd oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zdkona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit’ finan¢nd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi (ex -post finan¢nd oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo
jeho Casti v pripade, ak nejde o zdkazku obstaravant podl'a zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel' neobozndmi Prijimatela (nezaSle ndvrh Ciastkovej spravy
z kontroly/ndvrh sprdvy z kontroly, resp. ¢iastkovid sprdvu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urcenej na vykon financnej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
préc a sdvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predizeniu
lehoty), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit zmluvu s GspeSnym uchddza¢om ani vykonat’
iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie aukon¢enie finan¢nej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s tspeSnym uchddzaom, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhldsenie Verejného
obstardvania), moze byt povazované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zaddvanie
zdkazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, moZe Prijimatel’ opakovat’
maximdlne dvakrat. Pri opakovani zaddvania zdkazky podl'a predchddzajicej vety moze
byt predmet obstardvania zmeneny len v odovodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadviznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v Eiastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt’ vyhldsené do 45
dni od dorucenia Ciastkovej sprdvy zkontroly/spravy zkontroly od Poskytovatela
vztahujicej sa k bezprostredne predchddzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudi zavery z kontroly Poskytovatela v silade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuji aj na iny druh
obstardvania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu prvej ex
-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola po
podpise zmluvy o NFP, mdze ovplyvnit moZnost urCenia ex -ante financnej opravy.
Zaroven Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex -ante finanénej opravy zo strany
Poskytovatel'a je viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek, ktoré si Poskytovatelom
uréené.
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Prijimatel’ sa zavizuje zabezpeCit' v ramci zdvidzkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost Dodévatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho
s doddvanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehot podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’
im vSetku potrebnd sicinnost. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpeCit' v rdmci zdviazkového
vztahu s Doddvatelom Projektu pravo Prijimatel'a bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od
zmluvy s Doddvatelom v pripade, kedy eSte nedoSlo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatel'om a Doddvatelom a vysledky finan¢nej kontroly Poskytovatela neumoziuju
financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo
inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemozu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukonend financnd kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdena ex- ante finan¢nd oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje VO postupom zaddvania zdkazky s vyuzitim elektronického
trhoviska podla § 109 az § 111 zdkona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatelom
a Doddvatelom nadobida d¢innost’ v stlade s ¢&lankom IV., 2. ¢asti Obchodnych
podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup zaddvania
zdkazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom finan¢nej kontroly zo strany
Poskytovatela.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednand pre administrativnu finanénu
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynit skor ako bude Prijimatel oboznimeny
o kladnom vysledku finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urCenia ex- ante finan¢nej
opravy. Ustanovenie predchddzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zdklade obstardvania sluZieb, tovarov
alebo stavebnych pric.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodédvatela bol
dodrzany zdkaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zdujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat podla § 46 odsek 12 zikona o prispevku z ESIF alebo
podla inych vSeobecne zdvidznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmi v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prislusnej verzii k
ur¢ovaniu finanénych oprdv, ktoré ma riadiaci orgdn uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel
a postupov verejného obstardvania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstardvania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej
hospodarskej sit'aze a zdkazu protipravneho konania pri vybere Dodédvatel’a. Prijimatel je
v procese obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivost'ou za G¢elom preverenia, ¢i v rimci VO nedoSlo k poruseniu pravidiel ¢estnej
hospodarske;j stit'aZe alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za ndsledky spojené s identifikovanim tychto
skuto¢nosti zo strany Poskytovatel'a.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
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a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatel’a zaviizné

avdosledku aplikdcie ktorych sa vylucuji vydavky zvykonaného VO

z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s Uspe$nym uchddzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel’
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vysku ex- ante financnej opravy, ak zdrovei vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli dodatoéné naklady a ¢asové obmedzenia. V pripade
ndvrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodédvatel'om Projektu sa ustanovenie tykajice sa
obozndmenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR a
z préavnych aktov EU a/alebo

¢) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
orgdnu, Orgénu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré si pre
Poskytovatel'a zdvidzné a v dosledku aplikdcie ktorych sa vylucuju vydavky
vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a uspesného uchddzaca, ale este pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizicie Verejného obstardvania (napr. na zaklade zdverov z financnej
kontroly verejného obstardvania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sthlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex- ante finan¢nej opravy. Vo veci urCenia ex- ante opravy a stc¢asného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢. 5 k ur¢ovaniu finanénych oprav v prislusne;j verzii, ktoré ma
riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstardvania
a v stlade s Prilohou ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex- ante financnej
opravy vydd Poskytovatel' Prijimatelovi len po splneni podmienok uréenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd moct byt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske uréenej ex- ante
finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Doddvatelom Projektu sa
ustanovenie tykajlice sa pripustenia sidvisiacich vydavkov do financovania aex- ante
finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex- ante finan¢nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdend ex- ante finan¢nd oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti

nendvratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predkladd Ziadost' o platbu

zahfajdcu vsSetky vydavky vritane vydavkov za nepotvrdend ex- ante financnud
opravu a Poskytovatel’ zniZi oprdvnend sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;
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28.

29.

30.

31.

b) potvrdend ex- ante finanénd oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predkladd Ziadost' o platbu
zahfiajicu vSetky vydavky, avSak ndrokuje si sumu zniZend o potvrdend ex- ante
finanénd opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex-
ante financnej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex- ante finanénych
oprdv ndsledne, ak sa vyskytne iny dovod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nendvratného finan¢ného prispevku) a zaroven si urci pravidld na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku z titulu uplatnenia ex- ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentécii (napr. v nadvéznosti na vysku
uplatnenych ex- ante finan¢nych oprav alebo pocet VO dotknutych ex- ante finan¢nou
opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s uréenim percentuélnej vysky
finanénej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel” pri uréeni finan¢nej opravy aex- ante finanénej opravy, tvori Prilohu ¢. 4
(Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania).

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spoéivajicu v tom, Ze Ziadatel je
povinny predlozit' kompletni dokumentdciu z procesu VO v rdmci konania o Ziadosti
o NFP vo vzt'ahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Poskytovatel md povinnost' vykonat’
opitovnud kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativnu finanénud
kontrolu VO podl'a § 8 zdkona o finan¢nej kontrole a audite s ohladom na fizu, v akom
sa predmetné VO nachddza v Case zaslania dokumentdcie na kontrolu.

Na postupy zaddvania zdkaziek uskutocnené pre vydavky vykazované zjednoduSenym
sposobom vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahuji; tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢l. 67 ods. 4 vS§eobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesnd zmluvu alebo rdmcovi dohodu s
uchddzacom alebo uchddza¢mi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie si zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdoddvatelia podl'a zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
ktori maji povinnost zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie st zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podl'a predchddzajiicej vety sa nevzt'ahuje na
ramcovu dohodu, ktord uzatvéraju s Prijimatel'om vylu¢ne dvaja alebo viaceri uchddzaci,
ktorf su fyzickymi osobami a ktord sa tyka poskytovania sluZieb.

Poskytovatel’ moZe odmietnut’ vykon finan¢nej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost vykonat’ takyto typ kontroly neukladd Systém riadenia ESIF alebo Pravny
dokument (riadiaca dokumentdcia). Po predlozeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie
finanénej kontroly Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF alebo
Pravneho dokumentu (riadiaca dokumentdcia) riadiaca dokumenticia neuklada
Poskytovatelovi povinnost vykonat' takyto typ kontroly, nebude Ziadost' Prijimatel'a
povazovana za zaciatok finan¢nej kontroly podla prvej vety § 20 ods. 1 zdkona o finan¢nej
kontrole a audite.
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Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMA CII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a iéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo forméte uréenom Poskytovatel'om, a to:

a) Doplitujiice monitorovacie ddaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizdcie aktivit Projektu (s priznakom
,.vyrofna“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizicie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zdvere¢na“),

¢) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi spolu s kazdym zictovanim zélohovej
platby, priebeZnou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice monitorovacie
tidaje k Ziadosti o platbu.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizdcie aktivit projektu predlozit Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na‘) za obdobie kalendarneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujici pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢nd®), je
nasledujici rok po roku, v ktorom nadobudla u¢innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne t¢innost’ neskor ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyrocna“) obsahuje tdaje za obdobie od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizicie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim dé¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel’ je povinny predloZit’ za
monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukoncend Realizdcia aktivit
Projektu, iba monitorovaciu spravu s priznakom "zdverecna"", t.j. monitorovaciu spravu s

priznakom "vyro¢nd" Prijimatel’ uz nepredklada.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizdcie aktivit Projektu predlozit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na“). Poskytovatel
je opravneny umoznit' predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
zaverecnd*) aj v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatel’a, najneskor vSak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zdvereéna); v takom pripade sa prva veta tohto
odseku nepouzije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
zaverecnd*) je obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
Zacatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim d¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia
realizdcie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukonceniu Realizdcie aktivit Projektu do$lo pred tG¢innostou Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimatel’ je povinny predloZzit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s
priznakom ,,zdverecnd®) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy

o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Priru¢ky pre Prijimatel’a.

Prijimatel' sa zavidzuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu. Ndsledné monitorovacie spravy
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Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dia
Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predkladd Naslednd monitorovaciu spravu do
30 kalenddrnych dnf od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie
sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizdcie aktivit Projektu (t.j. kalendarny den
nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zdvere¢nej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukonéenia Projektu. DalSie
ndsledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia
Obdobia Udrzatelnosti Projektu.

Poskytovatel” je oprdvneny neschvilit’ posledni Nésledni monitorovaciu spravu najméi v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v ¢ase jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmid vSak
v pripade stibeZne prebiehajiceho trestného konania pre trestny cin suvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v silade s
¢ldnkom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbeZne obsahuji
zistenia, ktoré by mohli zakladat Nezrovnalost' alebo iné poruSenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi informécie o monitorovanych udajoch na
drovni Projektu v rozsahu atermine urenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o zacati a ukonceni
realizdcie kaZzdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat’” Poskytovatel'a o kalenddrnom dni ukonéenia
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu a kalenddrnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na
ziadost’ Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom
Poskytovatelom predlozit' aj iné informdcie, dokumentdciu sdvisiacu s charakterom
a postavenim  Prijimatela, s Realizdciou Projektu, d¢elom Projektu, s Aktivitami
Prijimatel’a suvisiacimi s dcelom Projektu, svedenim uctovnictva, ato aj mimo
poskytovania dopliiujiicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informdacii o monitorovanych tdajoch
na trovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel’a o za¢ati a ukonceni
akéhokol'vek stidneho, exekuéného alebo spravneho konania voéi Prijimatelovi, o vzniku
a zéniku okolnosti vylucujicich zodpovednost’, o vietkych zisteniach opravnenych osdb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgdnov, ako aj o inych
skutocnostiach, ktoré majui alebo moézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu atcel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni
ozdravného rezimu a zavedeni niitenej spravy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a tiplnost’ vetkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu
kontroly Poskytovatefom. Kontrola Doplitujiicich monitorovacich tdajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou
administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o financnej
kontrole a audite.
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O zmenéch tykajicich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat' Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je oprdvneny pozadovat od Prijimatela spravy a informdcie viaZuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) aZ c) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotdch stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informécie
poskytnut’, pricom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikanézny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného  nariadenia) je Prijimatel povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v silade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podl'a
poziadaviek Poskytovatel’a. Pri vypracovani aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel’
povinny zohl'adnit’ vSetky prijmy, ktoré neboli zohl'adnené pri predloZeni Ziadosti o NFP.
Pri Projektoch generujicich prijmy podla ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b) vSeobecného
nariadenia Prijimatel’ predkladd aktualizovand Finanénd analyzu spolu s Néslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna®. Pri Projektoch generujicich prijmy podla
¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne
odhadniit' prijem Prijimatel’ predkladd Finanénd analyzu s kalkuldciou Cistych prijmov
spolu s tretou Ndaslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujicich prijmy
podFa &lanku 65 odsek 8 vseobecného nariadenia, ktoré vytvaraji Cisté prijmy podas
Realizécie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 1 000
000 EUR, avsak vyssie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ md povinnost’ deklarovat’ ¢isté prijmy
v monitorovacej sprave s priznakom ,zaverecnd“ arovnako ich aj vysporiadat’ a to
najneskor pred schvdlenim zdverecnej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujtce prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 100 000 EUR, sa nevzt'ahuje
povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnut{ sluZieb alebo
vykonani stavebnych pric, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zuctovacej faktiry a
pripadne d’alSej podpornej dokumenticie vo forméte Dopliiujicich ddajov k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat' Poskytovatel'a o dodani
tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonanti, nie v§ak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikdcie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel sa zavizuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikdcie zamerané

na verejnost’ budi obsahovat’ nasledujice informécie:

a. odkaz na Eurépsku tniu a znak Eurépskej tnie v silade s poZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim
nasledujicich oznaeni EFRR — Eurépsky fond regiondlneho rozvoja, ESF —
Eurépsky socidlny fond, ENRF — Eurdépsky ndmorny arybéarsky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajicej vety mdze prijimatel’ nahradit odkazom na ESIF — eurépske
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Strukturdlne a investicné fondy, pri¢om odkaz na prislu$ny fond sa vykond formou
nasledujiceho vyhldsenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “, pricom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

c. logo prislusného OP.

Ak mad Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizdcie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov
Projektu. Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zdoraziovat finan¢ni podporu z Eurépskej tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpe¢it’
pocas Realizdcie aktivit Projektu instaldciu docasného pitaca na mieste realizacie Projektu,
ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny pitaé musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
vidite'nom verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ dodasny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stilou
tabulou alebo stdlym pitacom, alebo umiestnit’ stdlu tabul'u alebo stily pitac v pripade
Projektu spifajiceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizdcie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stélej tabule alebo stdleho pitaca sa vzt'ahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spifia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spo¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo stdly puta¢ musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste
l'ahko viditelnom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavizuje uviest na doCasnom putaci ana stdlej tabuli alebo stilom putaci
informdcie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade doCasného piitaca, stlej tabule
alebo stdleho putaca aj nazov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpe(it,, aby
informdcie uvedené v predchddzajicej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného putaca,
resp. stdlej tabule alebo stdleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizdcie aktivit Projektu o tom,
7e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimdlne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej
vel'kosti A3) a to na mieste 'ahko viditelnom verejnost'ou, ako su vstupné priestory budovy.
Plagit obsahuje informdcie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikaciu, ktory je
sti¢astou Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit', aby cielovd skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouZiju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $nirka
na mobil, USB kI'i¢) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej tinie s odkazom
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na EU (povinnost uviest’ odkaz na prisluiny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om minimélna velkost
znaku EU je 5 mm na vyku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouZit’ len
znak EU.

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykajui Realizdcie aktivit Projektu a s urené pre verejnost’ alebo tucastnikov,
vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujdcich G¢ast’ na realizovanych
aktivitich Projektu informdcie uvedené v odseku 2. pismend a) az c) tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentécie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje
uvadzat' informécie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto &lanku VZP. Uétovné a obdobné
doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat
v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel' je oprdvneny urcit blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikdcie v Manudli pre informovanie
a komunikéciu.

Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania akomunikdcie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a
komunikicia, ktory je siastou Metodického pokynu Uradu vlddy SR & 16 na programové
obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

L.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze pocas Realizdcie Projektu a UdrZzatel'nosti Projektu:

a) budd nehnutePnosti, v sdvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spliiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prdv vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
~Nehnutelnosti na realiziciu Projektu”). To znamend, Ze Prijimatel musi mat k
Nehnutelnosti na realizdciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v rdmci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vztahujicich sa na tarchy ainé prdva tretich osdb viaZucich sa k Nehnutelnosti na
realizdciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatel'a k Nehnutelnostiam na realizéciu
Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je oprdvneny Nehnutelnosti na realizdciu
Projektu neruSene a plnohodnotne uZivat pocas Realizdcie Projektu a pocas
Udrzatel'nosti Projektu. MéZe pritom ddjst’ aj ku kombin4cii roznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatel’a zakladaji a ktoré sa mdéZu navzdjom menit’ pri dodrZzani
vsetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizdcie Projektu a Udrzatelnosti
projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vrdamci Projektu z NFP alebo zjeho casti (dalej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat’ vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie
ciel'a Projektu je vhodné prenechanie prevddzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvilenej Ziadosti o NFP alebo v stilade s Vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajtcich sa Statnej pomoci, ak st relevantné,
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(i)

(iid)

(iv)

V)

ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislu§ného pravneho predpisu aplikovate'ného na Prijimatel’a podl'a
jeho Statutdrneho postavenia (napr. Zdkona o tctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikdcii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,

nadobudne od tretich 0s6b na zdklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v ¢élanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
anepouzivany, pricom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, ¢o ilen z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny prdvny vztah andsledne ho opét’ priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

ak to uréi Poskytovatel’, Prijimatel’ ozna¢i jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom uréenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizdcie Projektu
a Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z komunikdcie a informovanosti v zmysle ¢ldnku 2 odsek 8 a ¢ldnku
5 VZP,

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prdva, prav sivisiacich s autorskym pravom a priva
priemyselného vlastnictva, vratane prdva z patentu, prdva na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (dalej vo vSeobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na ziaklade
pisomnej zmluvy, vrdtane rdmcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zdklade zmluvy, ktorej dc¢elom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného vlastnictva
(vréatane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’
musi byt oprdvneny v rozsahu, v akom to nevyluduji vSeobecne-zavizné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykondvat' priva
z priemyselného vlastnictva v stvislosti s Projektom na zdklade vecne,
miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného suihlasu
dodadvatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sthlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudd Ziadne obmedzenia Prijimatela pri
pouZivani diela alebo pri vykondvani iného prdava duSevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodato¢ny alebo
osobitny sthlas autora na uplatiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodato¢ny alebo osobitny sthlas majitel'a prava na vykondvanie iného prava
duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v dosledku ¢oho
bude Prijimatel’ opravneny vSetky prava duSevného vlastnictva nerusene a
neobmedzene aplikovat, uzivat', poZivat, §irit’, rozmnoZovat’, prepracovat,
spracovat, adaptovat’, d’alej vyvijat a chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovol'ny
ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnut’ ¢iasto¢ne alebo
v celosti tretej osobe, pricom takéto licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienecne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodédvatel'ov Dodévatel’a Prijimatela.
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3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zdklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiceho
diela alebo iného existujiceho prava duSevného vlastnictva (vritane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontika
aj inym osobdm, Prijimatel’ ako nadobuidatel’ musi byt’ oprdavneny v rozsahu,
vakom to nevylucuji vSeobecno-zdvizné pravne predpisy kogentnej
povahy, pouZit’ dielo alebo vykondvat prava z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ti¢el Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel’ Projektu a zabezpecit UdrzateI'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby vznikali dodatocné ndklady vztahujice sa k prevadzke majetku
z dovodu vykonu prav zpriemyselného vlastnictva alebo z ddvodu
pouzivania autorského diela. Za tc¢elom dodrzania podmienok uvedenych
v predchadzajiicej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit' vSetky moZnosti, ktoré
mu umoziiuje pravny poriadok, vritane Gpravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych licenénych podmienok
vztahujicich sa na doddvany majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemdZe byt bez predchddzajiceho pisomného sthlasu
Poskytovatel’a pocas Realizécie Projektu a po¢as Udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo Ciastocne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

C

~

zataZzeny akymkolvek pravom tretej osoby (vritane zdlozného prdva),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nemd vplyv na dosiahnutie udcelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podla
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zdvizkami, ktoré pre
Poskytovatela  vyplyvaji  zo  zmluvnych  vztahov s Financujicou
bankou/Financujicou institiciou;

d) zatazeny zdloznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou
bankou/Financujicou institiciou.

Prijimatel’ je povinny akiikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az
po udeleni prechddzajiceho pisomného stihlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
tkonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze tkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstardavani
v zmysle zdkona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om
Poskytovatel’ overi stilad tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného stihlasu. Poskytovatel’ mdze udelit
suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismend. a) ab) tohto €lanku 6 VZP sa budi vztahovat na urcitd Cast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudi vzt'ahovat’ vobec.
Takyto sihlas mdZe byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z ddvodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdze spiiiat’ podmienky
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uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismend a) a b) tohto ¢lanku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizdciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
o tzv. vyvolané investicie). O stihlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatela,
pric¢om sticastou Ziadosti je dosledné vecné oddovodnenie splnenia podmienok na udelenie

stihlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost' o sthlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel’'a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podl'a odseku.
2 pismend a) az d) tohto ¢lanku moZe v zdvislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatnd
zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedend v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat’ $titnu pomoc
v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR
apravnych aktov EU, v ddsledku oho bude Prijimatel’ povinny vritit' alebo vymoct
vratanie takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s irokmi vo vyske, v lehotdch a spdsobom
vyplyvajiicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je
povinny vrdtitt NFP alebo jeho Cast’ dotknuti konanim alebo opomenutim Prijimatel’a
uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prisluinym orgdnom SR a EU vietku
dokumentdciu vytvorend pri alebo v sivislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zéroveii udeluje Poskytovatel'ovi a prislu$nym orgdnom SR a EU pravo na pouZitie ddajov
z tejto dokumentdcie na tcely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢ldnku alebo vykonanie
pravneho tkonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchddzajiceho
pisomného stihlasu Poskytovatel'a v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povaZzuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo
jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a vSeobecne zdviznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou oprédvnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest' prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchddzajicim pisomnym stihlasom Poskytovatela postupom podl'a ¢lanku
6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnejsej zmeny, za sic¢asného splnenia podmienok uvedenych
v ¢lanku 2 odseky 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému
finanéného riadenia. Prijimatel’ spolu s oddvodnenou Ziadost'ou o sihlas s prevodom préav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatelovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sihlasu. Poskytovatel’ je ndsledne opravneny
vyziadat’ od Prijimatel’a akékol'vek dokumenty alebo poZiadat’ o poskytnutie dopliiujicich
informdcii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie
sthlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit Poskytovatelovi poZadované dokumenty,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spdsobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne

Strana 35 z 68

Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZiadané podla predchddzajiicej
vety v stanovene] lehote, Poskytovatel’ siihlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatela sdhlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voc¢i Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadviznosti na §531 a nasl. Ob¢ianskeho zdkonnika, bez ohl'adu na
akékol'vek zdvizky Prijimatela voci tretim osobdm, to neplati, ak by uvedeny stav bol
vrozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dojde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchddzajiceho sihlasu
Poskytovatel’a, takéto porusenie povinnosti Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho Cast’ v silade
s €ldnkom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatel’a (napriklad prevod akcif alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktord je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatnii zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zdroveni tito zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
v zmysle ¢ldnku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na ¢ldnok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatel'a bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel’ je oprdvneny
po ozndmeni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat’ od Prijimatela akiikol'vek
Dokumentdciu alebo poZiadat’ o poskytnutie dopliiujicich informécii a vysvetleni
potrebnych k preskimaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry Prijimatel’a doslo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny pozadovani Dokumenticiu,
informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom ur¢enym Poskytovatelom
tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentdcie, vysvetleni a informécii vyziadanych
podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci Prijimatel'ovi zmluvni
pokutu podl'a ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postiipenie pohl'addvky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postiipenia.

Prevod spravy pohladdvky vyplyvajiicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdklade pradvnych predpisov SR prechddza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmid zmluvy
o zriadeni zaloZného prava) z Poskytovatel’a na iny orgdn zastupujici Slovenskd republiku,
tento orgdn automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel’a zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuju prislusné pravne predpisy SR upravujiice
jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat  schvéleny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukoncit’ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢&as. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukondenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu postupovat’
v stilade s ¢ldnkom 6 odseky 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy . Pri Ukoncen{ realizdcie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukézat’ splnenie podmienok Ukoncenia realizécie
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hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajicich z definicie Ukoncenia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hldseni o realizécii
aktivit Projektu (formuldr v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaevidovat’ do
systému ITMS2014+ do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoziiuje Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajicom
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizdciou hlavnych
aktivit Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat
formuldr Hldsenia o realizicii aktivit Projektu prostrednictvom formuldra v ITMS2014+ do
20 dnf odo dina nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost' ozndmit' Poskytovatel'ovi Zacatie
realizdcie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hldsenia o realizacii
aktivit Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje
den, ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu
podla ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realizdciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal. Ak k zmene terminu Zacatia realizécie
hlavnych aktivit Projektu na zdklade ozndmenia zmeny podla predchddzajicej vety
nedoslo, za takyto deni sa povaZzuje defi uvedeny v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
ako pldnovany den Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu,(prvy den kalendarneho
mesiaca) a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’
skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit' Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizécii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu¢ujiica zodpovednost’ (d’alej len ,,OVZ®), a to
po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu, pricom vSak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncend
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl’a pravnych aktov EU, tj.
do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zdklade ozndmenia Prijimatel'a o pominuti OVZ
zabezpecdi tpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti reZimu menej vyznamnej zmeny podl'a ¢l. 6 ods.
6.2 pism. d) zmluvy. Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade,
ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pismeno c¢) v spojeni
s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel” dostane do omeskania:

a) s vykonanim tdkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na jej zaklade alebo v stivislosti s fiou sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny
subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omeSkania Poskytovatela;
v pripade, ak tdto Zmluva o poskytnuti NFP alebo Prdvne dokumenty a/alebo Pravne
predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovujd lehotu na vykonanie tkonu alebo
postupu, Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit’ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu po
mérnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel' povinnost’ zacat
konat. V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchidzajicej vete potita odo diia
splatnosti ZoP uvedenej v ¢ldnku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak
bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’
vykona predmetny tikon alebo postup, ditom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu
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alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizécii hlavnych aktivit Projektu
alebo

b) s vykonom finanénej kontroly verejného obstardvania podl'a ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyiiie prediZi o&as omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizdcia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon¢end najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutocnost’ podl'a odseku 4 tohto ¢ldnku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a/alebo skuto¢nosti podla odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
ozndmeni uvedie skutocnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podla odseku 4, k Comu prilozi prislusnd
dokumentdciu preukazujicu vznik OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4. Doruc¢enim
tohto ozndmenia Poskytovatel'ovi nastdvaji tucinky pozastavenia Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢ldnku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznaéne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skor$i
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizécie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel' v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢.2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak vozndmeni o pozastaveni Realizicie
hlavnych aktivit Projektu nie si Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zéklade ¢oho z hladiska
opravnenosti vydavkov nastdvaju tc¢inky uvedené v odseku 10 prvé veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré si stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako deii pozastavenia
tridsiaty prvy kalenddrny deii po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doglo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajiceho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynut{ tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho ukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia prvy kalenddrny defi po
uplynuti tychto lehdt (prvy deit omeskania Poskytovatel’a).
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V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne ozndmi Prijimatel'ovi, Ze vznik OVZ
z dovodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstiipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatela,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brdani OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujici sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonant v ramci Realizédcie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k i¢inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku, ato aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodévatel'ovi doslo aZ v ¢ase po vzniku
uc¢inkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

d) azdo doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavizkov voci Poskytovatel'ovi stvisiacich
s Realizdciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

e) v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizéciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi,
osobdm konajicim v mene Prijimatel'a alebo inym osobdm v priamej suvislosti s
Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na trovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuji
zistenia, ktoré vyzaduji doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukdzanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnltornym trhom alebo neoprdvnenej pomoci v nadviznosti na ¢ldnok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci
podPa ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuj
podrobné pravidld na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikédzala ¢lenskému $tatu pozastavit’
akikol'vek protiprdvnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlugiteInosti
pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel mdZe pozastavit' poskytovanie NFP, vritane vSetkych procesov s tym
sdvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstrdnenia a ak k odstrdneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel' je oprdvneny
v stilade so v§eobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia a na to nadvézujicimi
Pravnymi dokumentmi odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finanénid opravu ¢asti NFP.
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10.

11.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorufenim tohto ozndmenia
Prijimatel’ovi nastdvaju G¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym sivisiacich
podl'a odseku 6 pism. a), b), e) alebo g) alebo podl'a odseku 7 tohto ¢ldnku a v ozndmeni
o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze dojde k automatickému
pozastaveniu Realizdcie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade
nedostdva do omeSkania s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatelovi nevzniké Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatel'a, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zdroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je
vedomy a sthlas{ s tym, Ze v pripade, ak vynakladd pocas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli oprdvnené, tieto vydavky nebudd povazované za opravnené,
pretoZe nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢ldnok 14 odsek 1 pismeno
a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne sivisia s Realizdciou hlavnych
aktivit Projektu. Ked’Ze Realizdcia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto
odseku pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudud Prijimatel'ovi preplatené, a to aj
bez ohladu na zdvizky, ktoré mdzu v tejto sdvislosti Prijimatelovi vzniknit najmi
v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Doddvatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6 pism. a), b), e) alebo g) a 7 tohto ¢lanku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky
uvedené vtomto odseku 9 sa tykaji len vozndmeni uvedenych Aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytovatel' je povinny, ak ho oto Prijimatel' poziada,
poskytnit’ mu vSetku pozadovani nevyhnutni sicinnost v stlade so Zmluvou poskytnuti
NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opét pokracovat’ v Riadnej Realizdcii aktivit
Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudd pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujiice sa na
podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktord
bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré si podla
prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod Castou Projektu, ktorej realizdcia nebola
pozastavend v nadvidznosti na ozndmenie Prijimatela podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VZP.
Z hladiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend
v odseku 6 pismeno c) vysSie.

Ak Prijimatel’ m4 za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle odseku
6 tohto c¢lanku prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sic¢asne nedoslo k poruseniu povinnosti
Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych

poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP

Prijimatelovi nebrdni iny vykonany prdvny tkon alebo akdkol'vek povinnost’

Poskytovatel’a vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
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12.

13.

14.

alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti a zdrovei podla overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel'a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaji skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena a)
a c) vyssie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej
Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zdniku OVZ podla odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z doévodov
existencie prekdzky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat,, ¢i
trva tato prekdzka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajticich sa vykonu
kontroly Prijimatel’a Poskytovatelom. Na ten tcel je Prijimatel’ povinny na poZziadanie
Poskytovatel'a preukdzat’ dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zdvizkov tykajicich sa plnenia podl'a
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych a inych vzt'ahov s Doddvatel'om.

Utinky OVZ sii obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekédzka, s ktorou si tieto Ginky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zdkonnika). Zanik prekdzky, ktord ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukon¢it riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zdrovenn splnenim zdvidzkov oboch zmluvnych strdn, ¢o potvrdzuje
schvdlenie poslednej Ndaslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, priGom zavizky sa
povazuji za splnené podla ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych strdn, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel" odstipit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. z4k.), ak nie
je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahrddzaji zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na dcel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.
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b) Na tdcely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnut{ NFP
7o strany Prijimatel’a povaZzuje najmai:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ti¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sti¢asne nepdjde
o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢ldnku 2 odseky 3 az 5
a v clanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Prdvnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho hl'adiska splnend, ale inym spdsobom,
ako bolo uvedené v Schvilenej Ziadosti o NFP,

iv

-~

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost alebo skuto¢nost’, ktoru Prijimatel’ neozndmil, je v zmysle ustanovent tejto
Zmluvy povazovand za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povazovand za
podstatné porusenie zmluvy, ma tak zdvazne negativny dopad na Realizéciu aktivit
Projektu a/alebo UdrZatel'nost’ Projektu a/alebo ticel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZzno napravit,

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavddzajicich informdcii Poskytovatelovi
v stivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj v &ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spolo&nym
zdkladom je skutoCnost’, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v stvislosti
s tymito informéciami Prijimatel’ vykonal tkon v sivislosti s Projektom, ktory by
v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tddajov nebol
oprdavneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zdklade takto
poskytnutych informdcii Poskytovatel’ vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavéadzajicich informdcif pre ucely ur¢enia vysky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

vi

=

ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho zadiatok
prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej
zmeny podla ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neuplatiuje sa,

viii)  poruSenie zdvdzkov tykajuicich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizicie
aktivit Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizdcie, a/alebo ciel' Projektu alebo na dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmi o zastavenie alebo prerusenie Realizdcie aktivit Projektu z dovodov
na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozZné podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8
VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zdvizkov tykajicich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvilenej Ziadosti o NFP,
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ix) porusenie zdvizkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v ramci Projektu
sposobom aza podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
v zdkone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde k aplikdcii postupu podla §41 alebo § 4la zdkona
o prispevku z ESIF; poruienie zdvizkov sa vztahuje najmi na poruSenie zdkazu
konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe
obstardvania vzmysle §46 zdkona o prispevku z ESIF medzi Prijimatefom
a Poskytovatelom, na existenciu kolizie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujicej sutaZz medzi dspeSnym uchddzacom a ostatnymi uchddzacmi alebo
uspesnym uchddzacom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo
inom postupe obstardvania, ktord identifikoval Poskytovatel' alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci vykondvanej kontroly alebo
auditu, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol o poruseni zdkona ¢.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sitaze a o zmene a doplneni zdkona
Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizicii ministerstiev a ostatnych
ustrednych orgdnov Stitnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorSich
predpisov; k aplikdcii tohto bodu ix) moze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Stitneho
organu alebo v nadvidznosti na vykonand kontrolu Prijimatela, bez ohladu na
vysledok predchddzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatel’a alebo iného opravneného orgénu,

x) ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny sposob obstardvania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Doddvatel'a najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia
Gi¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podl'a ¢ldnku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni
od zruSenia predchddzajiceho VO alebo do 45 dni od ukoncenia zmluvy
s Doddvatel'om z predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od dorucenia Ciastkovej
spravy  z kontroly/spravy  z kontroly od Poskytovatela vztahujicej sa
k bezprostredne predchddzajicemu VO, ktord obsahuje ozndmenie Poskytovatel'a
v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo dna dorucenia oznidmenia o stlade alebo
nesilade predloZzenych dokumentov so zakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
v Jednotnej prirucke pre Ziadatel'ov/prijimatelov upravujicej kontrolu VO a
obstardvania, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO
alebo obstardvaniu nezverejni ozndmenie o zacati verejného obstardvania vo
Vestniku verejného obstardvania, ani nepoZziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdZe spachanie trestného ¢inu v stvislosti
s Projektom, a to napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizdciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena
staznost’ smerujiica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zdujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatujui aj bez
staznosti alebo podnetu na to oprdvnené kontrolné orgény;

xiii)  poruSenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
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)

d)

€)

o fungovani EU bez ohladu na to, & doilo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podla ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel'a alebo inych osob, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpovedd v zmysle ¢ldnku 2 odsek 2 VZP,
v stivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizdciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatelnostou Projektu, ktoré je povaZzované za Nezrovnalost' v zmysle
v§eobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takdto Nezrovnalost’ sa povazuje
za Podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla &linku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvi)porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku
12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy

B

xvii)  ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
préc, ktoré boli uhradené na ziklade Preddavkovej platby sposobom a v lehotdch
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom ajeho Dodédvatel'om v nadvéznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xviii) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tikonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny suhlas Poskytovatela
v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany
Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie d’alich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povaZzuji za podstatné porusenia, si nepodstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvn4 strana opradvnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstiipit bez zbytocného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohladom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, mdZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost’ realizovat’
iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dovodu preto Prijimatel’ sihlasi s tym, Ze na
rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,.bez zbytocného odkladu* zahiiia dobu, po ktord s v priamej nadviznosti
vykondvané tkony Poskytovatelom podla predchddzajicej vety. V pripade
nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana oprdvnend
odstipit’, ak strana, ktord je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatocnej
primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnend poskytnit’
dodato¢ni lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie poruSenej povinnosti, pricom ani
poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie
povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zdkonnika).
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f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je d¢inné diom dorucenia pisomného
ozndmenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢ldanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana oprdvnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoi jeden
rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchddzajicej vety neuplatni a Zmluvné
strany st opravnené postupovat’ podl'a prislusnych ustanoveni Obchodného zdkonnika
a podporne Obcianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaji zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmé pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky
NFP, pravo na ndhradu $kody, ktord vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podl'a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany sthlasia,
Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j) 'V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zdklade
Ziadosti Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho ¢ast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho Cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizdciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ sihlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost’ vritit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moze Prijimatel’ tito vziat’ spat’ iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovednd doba
je jeden mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucend Poskytovatelovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju tkony smerujice k vysporiadaniu vzdjomnych
prav apovinnosti, najmid Poskytovatel vykonda tkony vztahujice sa k finanénému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ vSetku potrebnd sicinnost. Zmluva o poskytnuti NFP
zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v dosledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto
¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Prijimatel’ sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho Cast’, ak ho nevyCerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak neztictoval celd sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zdlohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujica
40 EUR podra § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnd sumu
celkového nevycerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych zdlohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

Strana 45 z 68

b)

c)

d

€)

g)

h)

vrétit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a porusenie povinnosti znamend porusenie finanénej discipliny podl'a § 31
odsek 1 pismena a), b), c) zdkona o rozpoctovych pravidlach; suma
neprevySujica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho €ast’ systémom refundécie alebo na Ghrnnd sumu
celkového NFP alebo jeho ¢Cast’ nezictovanych zdlohovych platieb alebo
predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo priavneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel'a alebo jeho zavinenie) a toto porusenie
znamend Nezrovnalost a nejde o porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 odsek
1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvni pokutu
podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom k skuto¢nosti, Ze za Nezrovnalost sa
povazuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spdja
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho Cast’ nevrdti postupom stanovenym v odsekoch 3 az 8 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zdkona o rozpoctovych pravidlach; suma
neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na thrnnd sumu Nezrovnalosti,

vrétit’ NFP alebo jeho cCast), ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstardvania a toto poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstardvania alebo pravidld a postupy vzt'ahujice sa na obstardvanie sluZieb,
tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespada pod zdkon o VO; suma
neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zdkaz nelegdlneho zamestndvania podl'a §
33 ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33
ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,
vratit NFP alebo jeho ¢ast' vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doslo k zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dovodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy o poskytnuti NFP;
suma neprevySujica 40 EUR podFa § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizdcie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podl'a
¢lanku 61 vseobecného nariadenia; vratit’ iny Cisty prijem z Projektu v pripade,
ak bol pocdas Realizdcie aktivit Projektu vytvoreny prijem podl'a ¢ldnku 65 odsek
8 vSeobecného nariadenia; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zdkona o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zdklade drocenia poskytnutého
NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevySujica 40 EUR podla §
33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

ak to urci Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratel'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvélenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvdlenej hodnote, a to
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timerne so zniZzenim hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu vo vztahu k tym
hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaji k dosiahnutiu zniZovaného Meratel'ného
ukazovatel’a Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktord mé Prijimatel’ vrétit’ podl'a
tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel' na svojom webovom sidle. Suma
neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

k) vrétit’ preplatok vzniknuty na zdklade zic¢tovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predloZenim dopliiujicich ddajov k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavizuje odviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za Gctovné
obdobie) podla odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavézuje vratit’ Cisty
prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend tctovnd
zdvierka alebo ak sa na Prijimatel'a vzt'ahuje povinnost' overenia tGctovnej zdvierky
auditorom v stlade s ustanoveniami zdkona o tctovnictve o overovani tctovnej zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola tG¢tovna zdvierka auditorom overend. Prijimatel’ sa
zavizuje ozndmit aj cez verejnd Cast’ ITMS2014+ Poskytovatelovi prislus$nd sumu
vynosu alebo €istého prijmu najneskor do 16. janudra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavend tctovnd zdvierka, resp. v ktorom
bola uétovnd zdvierka overend auditorom a poZziadat'® Poskytovatela o informdciu
k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. Gctu, variabilny
symbol). Poskytovatel’ za$le tito informdciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizacii
dhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+. Ak Prijimatel’ vrati ¢isty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v silade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 aZ
7 tohto ¢lanku VZP sa nepouZziji. Ak Prijimatel Cisty prijem alebo vynos Riadne a V¢cas
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az g) a pism.
j) tohto ¢ldanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podl'a
odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho €ast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lénku VZP
iniciativne zo strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel’
v ZoV, ktori zaile Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+.
K zéviznému uplatneniu naroku Poskytovatel’a na vratenie NFP alebo jeho Casti na zaklade
ZoV dochddza zverejnenim ZoV PoskytovateFom vo verejnej Easti ITMS2014+. Prijimatel
je o zverejneni ZoV vo verejnej Gasti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikatnou elektronickou sprdvou zo systému ITMS2014+ na e-mailovi adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vyiku NFP, ktord ma Prijimatel’ vratit' a
zdroven urci ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat..

Prijimatel sa zavizuje vritit NFP alebo jeho Gast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia
dorucenia ZoV Prijimatel’ovi vo verejnej Gasti ITMS2014+. Deii dorugenia vo verejnej asti
ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlZnikovi“ v systéme
ITMS2014+. Ditom nasledujticim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej asti ITMS2014-+
zaCina plyndt’ 60 diovd lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdklade zdctovania
Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vrdtit najneskoér spolu s predloZenim
Dopliujicich ddajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto
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povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o spldtkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel:

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty prislusnému spravnemu organu (ak ide
o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. ozndmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 a7z 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohPadavku na vritenie asti NFP uvedenej v ZoV na prisluinom orgéne (napr.
na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na tcet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na tcet alebo formou rozpoctového opatrenia v silade so Ziadost'ou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Pri realizédcii vritenia NFP alebo jeho Casti formou platby na tdcet je Prijimatel’ povinny
uviest’ variabilny symbol, ktory je automaticky generovany syst¢émom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+.

Vritenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpo¢tového opatrenia vykond Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizdciou prostrednictvom ITMS2014+.

,.Neuplatiuje sa.”
Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost’ ozndmit’ Poskytovatelovi,

b. predlozit’ Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajiice sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tito Nezrovnalost' postupom podla odsekov 3 az 8 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouZiji.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tito doba sa prediZi ak nastand
skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato o ¢as trvania tychto
skuto¢nosti.

V pripade vritenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady ozndmi Poskytovatelovi vySku vrdtenia prostrednictvom verejnej
Casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri
realizécii dhrady Prijimatel’ uvedie sprdvny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne ucty alebo pri uskuto¢neni thrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zaviazok Prijimatela zostiva nesplneny a finan¢né vztahy voci Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.
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12.  Proti akejkol'vek pohl'addvke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'addvkam to na tdcely zdokladovania a preukdzania skutoCnosti tykajdicich sa Cistého prijmu
Poskytovatel'a vo¢i Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel’ z Projektu uvedenych v Néslednych monitorovacich spravach.
nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohl'addvku.
Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo tzemia Slovenskej republiky, je
13. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho Casti podl'a odseku 4 povinny viest’ détovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku

tohto ¢lanku VZP sa uplatni 120-dfiova lehota, ak ¢o i len defi povodnej 60-diiovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situdcie podla § 56 ods. 1 Zdkona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-diiova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho €asti. Krizovou situdciou je ¢as
mimoriadnej situdcie, nidzového stavu alebo vynimocného stavu vyhldseného v stvislosti
s ochorenim COVID-19 a obdobie Siestich mesiacov nasledujicich po ich odvolani.
ZaGiatok plynutia 120-diiovej lehoty je totoZny s diiom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+,
t. j. zaciatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Stdtu, na izemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

neuplatiiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vniitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu
a nimi poverené osoby,

1. Prijimatel’, ktory je uc¢tovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve Naivvas k 19 tirad SR a nf ¢ osob
v zneni neskorsich predpisov sa zavizuje uctovat o skutocnostiach tykajicich sa projektu ¢. Najvysst kontrolny ura a nim poverene osoby,
d. Orgén auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vlidneho auditu) a osoby
a) na analytickych u¢toch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo poverené na vykon kontroly/auditu,
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme? v ¢leneni podla jednotlivych o ) ) . . 3 )
projektov bez vytvorenia analytickych tétov v &leneni podla jednotlivych e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
projektov, ak ictuje v stistave podvojného ctovnictva, f. Orgdn zabezpetujiici ochranu finanénych zaujmov EU,
b) v détovnych knihdch podla § 15 zakona ¢&. 431/2002 Z. z o uctovnictve . B L Lo, B 5 , e .
p < . . Ctenld ‘e . g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismendch a) az f) v silade s prislusnymi
v zneni neskor$ich predpisov so slovhym a ¢iselnym oznacenim Projektu v h i orednismi SR h \ akémi EU
uctovnych zdpisoch, ak dctuje v sistave jednoduchého tctovnictva. praviymi predpismi a pravnymi aktmi £U.
) o . .y B " ) 2. Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych osob, ktorymi
2. Prljlma/tel ; ktor}f nie je uctovnou Je.dnotlfou pf)dl a z.akona ¢ 43 172002 Z 2.0 uct(?vmctve sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stlad
Vv znent neslforsmh/predplsov, vedie ev/1denc1uv majetku, zdvizkov, prijmov a vydaka\i ndrokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tdajov
(pOmewdefmova.ne v § 2.?(%sek 4 zal.<ona ¢ /%3 1 2902 Z'_ Z 0 uctoyn1ctve Vv znent predloZenych zo strany Prijimatel’a a stvisiacej dokumentdcie s pravnymi predpismi SR
nc/:skorsich predpisov) tyka}lvlcwh/sa PrOJektu/v uctovvr}ych kmh.ach ppdla % 15 o/dsel.< 1 a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a u&elnosti
Zak?‘/la C',43 1 2/002 Z z.0 HC[OVI‘[/IC[VC/\VI znent neskorsich pre/dplsovv(/lde o/uctovne }(m%ly poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizdcie aktivit
pouzlvane v s/us.tave Jedr.loduclfho uctovmctya) S0 sl(.)vnerl a ¢iselnym oznacenim Projektu, vrdtane dosiahnutych hodndét Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
Pro]?kt“ 2 zvaplso.ch v n.1ch, pricom na vedeme. tejto ev1den31f:/, preukazovgme/zaplsovv povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
a sposob ocenovamz/ivmaje,tku a zavazkf)v Sa primerane pouziju us/t:cmove/ma za/k(I)na ¢ vykondvand v silade so zdkonom o finanénej kontrole aaudite ato najmi formou
‘/‘%1/ 200_2 Z z 0/11(.:F0vn1<itve Vv znenl néskorswh predpisov o ictovnych zdpisoch, administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste.
Gctovnej dokumenticii a spdsobe ocefiovania. V pripade, ak si kontrolou vykondvanou formou administrativnej finanénej kontroly
3. Zaznamy v Uctovnictve musia zabezpeCit' udaje na ucely monitorovania pokroku povinnej os?by ,.'C}lebo ’fm.anc/nej kv(.)ntroly na H}ICSIe 1dent1f1k0vajne ned(fstatky, doruc
. ’ . e . o s . ; . Poskytovatel’ Prijimatelovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kontroly,
dosiahnutého pri Realizdcii  Projektu, vytvorit' zdklad pre ndrokovanie platieb L ”. h ) R L p .
pala e . . PR . pri¢om Prijimatel je opravneny podat’ v lehote urcenej opravnenou osobou pisomné namietky
a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislu$nych organov. . ) ) . L, )
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporic¢aniam, k na predloZenie pisomného zoznamu
4. Prijimatel uchovava a ochrafuje tc¢tovni dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podl'a opatreni prijatych na népravu zistenych nedostatkov a na odstrénenie priCin ich vzniku (dalej
odseku 2 a ind dokumentdciu tykajiicu sa Projektu v stlade so zakonom &. 431/2002 Z. z. len ,prijaté opatrenia®) a klehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v ndvrhu
o tétovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP. Ciastkovej spravy alebo v ndvrhu sprévy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych ndmietok
(za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky ndmietky v lehote) zasiela Poskytovatel’
5. V sdvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢ldnku 72 vSeobecného Prijimatelovi ¢iastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje vsetky

nariadenia, Poskytovatel’ dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania ¢istych prijmov
z projektu podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatel’a, a

naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zdkona o finanénej kontrole a audite. Kontrola a audit si
skonéené dilom zaslania spravy Prijimatel'ovi. Zaslanim ¢iastkovej spravy je skoncend td Cast’
kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprdva tyka. Ak je kontrola/audit zastavend/zastaveny

?Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zdkona & 431/2002 Z. z o Gétovnictve v z dévodov hodnych osobitného zretel'a kontrola/audit je skoncend/skonceny vyhotovenim

znenfi neskor$ich predpisov.
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zdznamu s uvedenim doévodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa Prijimatelovi nezasiela, ak
medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zakona o prispevku z ESIF, zdkona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel' je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukdzat opravnenost’
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecCit pritomnost osdb zodpovednych za Realizdciu aktivit
Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najméa zo zdkona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdZu vykonat' kontrolu/audit u Prijimatel'a
kedykol'vek od tc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedend doba sa prediZi v pripade, ak nastand skutoénosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zictovanim v pripadoch stanovenych
¢lankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby oprdvnené na vykon kontroly/auditu maji prdva a povinnosti upravené najmi
v zdkone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat’
osobdm oprdvnenym na vykon kontroly/auditu a vzidy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykondvajicou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v ¢iastkovej sprave z
kontroly/sprave z kontroly/auditu ana vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu predlozit' dokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych opatreni.
Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel’a podla ¢lanku 4 odsek 7 prvd veta VZP (v Casti
tykajicej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych o0s6b na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych orgdnov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom
tam uvedend informacnd povinnost' Prijimatel'a mdZe byt podl'a okolnosti konkrétneho
pripadu ciastocne alebo tplne splnend zaslanim sprdvy v zmysle predchddzajicej vety.
Prijimatel’ je zdroven povinny prepracovat’ a predlozit’ v lehote uréenej opravnenou osobou
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnend osoba vyZzadovala jeho prepracovanie a
predloZenie.

Pravo Poskytovatela alebo osob uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa
vztahuje aj na vykonanie opdtovnej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu na
druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykondvani kontroly/auditu si Poskytovatel’
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢ldanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v§ak zdvermi predchddzajtcich kontrol/auditov. Tym
nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia)

Strana 51 z 68

10.

vyplyvajice z tychto predchddzajiicich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit' NFP
alebo jeho cast, ak tdto povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykol'vek pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchédzajicej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informécii o Projekte vyuZiva aj
osobitné néstroje vytvorené intitdciami/organmi EU alebo SR, vritane nastroja ARACHNE,
ato najmd za tcelom plnenia svojej povinnosti ochrany finan¢nych zaujmov. Prijimatel’
sthlasi s tym, aby tdaje tykajice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli sicast'ou
systtmu ARACHNE a vyuZzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zdroveni zavizuje
poskytnit’ Poskytovatel'ovi akékol'vek dopliiujice informécie, ktoré bude Poskytovatel
pozadovat’ v sivislosti s preSetrovanim informadcif ziskanych v rdmci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU

A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel' vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpecit' budicu pohladdvku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavidzuje takéto zabezpecenie poskytnit' vo forme, sposobom aza
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpecenie sa vykondva prioritne prostrednictvom vyuzitia zdlozného prava
alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom, ktorym mdze byt v silade s § 25
odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatelom od prijimatela.
Pre zriadenie a vznik zdlozného prava a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky
sliziace pre zabezpecenie zdvizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vsetky nasledovné podmienky:

a) zabezpeCenie vznikne v pisomnej forme na zdklade pravneho tkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladd Obchodny zédkonnika alebo
Obciansky zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zdlohom moZe byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

¢) khnutelnym alebo nehnutel'nym veciam, ktoré tvoria zdloh, musi byt’ vlastnicke
pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je znamy vlastnik,
resp. vSetci spoluvlastnici veci a stucet ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktord je predmetom zélohu, je 1/1,

d) zriadeniu zdloZného prava mozZe dojst’ aj postupne, ato v pripade postupného
vyplécania schvdleného NFP,

e) hodnota zdlohu musi byt’ rovnd alebo vysSia ako stcet uz vyplateného NFP a tej
&asti NFP, ktord Prijimatel Ziada vyplatit’ na zdklade predloZenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujicej banky, hodnota zalohu mus{
zahfnat’ aj vySku pohladdvky banky na iny ako Preklenovaci uver, t.j. ktord sa
automaticky neznizuje v pripade thrady NFP alebo jeho Casti o tito uhradent
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spoluprici a spolo¢nom
postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovenskd republiku. To
znamend, Ze v pripade postupného zriadovania zdlozného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia Casti NFP preukdzanie zriadenia zalozZného prava
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2)

h)

h)

zabezpecujlceho aj tito eSte nevyplatend Cast NFP, ktord bola obsiahnutd
v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid’ &lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v
zmysle oboch vyssie uvedenych pravidiel,

zalohom moZu byt

(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylucne Prijimatel'ovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatel'a za podmienky, Ze zdloZzcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatn{ spoluvlastnici; tak, Ze musi byt
dosiahnuty sthlas vidcsiny so zriadenim zdloZného prava na zaloh
pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktord je
zalohom, alebo

(iii)  veci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, Ze so
zriadenim zalozného prdva na zdloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sthlasu podl'a predchddzajiceho
bodu ii) alebo

@iv) veci v spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) az (iii) vysSie
za podmienok tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylu¢ne
Prijimatel’ovi,

ak si zdlohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi
kazdd zmenu miesta, kde sa nachddzajui do troch kalenddrnych dni po vykonani
zmeny a sti¢asne je povinny do troch kalenddrnych dni ozndmit’ Poskytovatel'ovi
ich sticasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel’ poZiada, inak sa predpoklada
Ze sa nachddzaju v mieste Realizicie Projektu,

Poskytovatel’ musi byt zdloZnym veritel'om prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zdloZného prava podl'a pism.
a) aZz g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zdloZného prava v Projekte,
ktorého aspont Cast’ Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspon cast
Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom tveru poskytnutého
Financujiicou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpecenie svojich zavizkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy otvere rovnaky zdloh pre
Poskytovatel'a aj pre Financujicu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné
podmienky:

(i) Financujica banka zriadi zdloZné pravo ako prednostny zaloZny
veritel'. V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zaloZzné pravo ako
zdlozny veritel' druhy v poradi. Financujica banka si moZe
zriadit' zdlozné pravo aj v dalSom poradi, za ucelom
zabezpecenia inych pohladdvok Financujicej banky, ako su
pohl'adavky zo Zmluvy o tvere.
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(i)

(iii)

(iv)

v)

Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze bez udelenia predchddzajiceho
pisomného stihlasu Poskytovatel'a a Financujicej banky
nezatazi zédloh zriadenim d’alieho zdloZného prava v prospech
tretej osoby. PoruSenie tejto povinnosti sa bude povaZzovat' za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v stilade s ¢ldnkom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na zriadenie zaloZného priva za
uUcelom  zabezpeCenia  azaplatenia inych  pohladdvok
Financujuicej banky, ak ma tito s Poskytovatelom uzatvorent
Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porusenie Zmluvy o tvere zo strany Prijimatela, alebo
2. odstipenie Financujicej banky od Zmluvy o tvere, alebo

3. vyhldsenie predCasnej splatnosti pohl'addvky Financujicej
banky zo Zmluvy o tvere,

ktoré:

a) mé alebo mdze mat’ za nasledok spefiazenie spolo¢ného
zdlohu Poskytovatel'a a Financujicej banky v rdmci
vykonu zdloZného prava alebo

b) sposobi neschopnost’ Prijimatel'a preukdzat zdroje

financovania aspon Casti Opravnenych vydavkov podl'a
schvdlenej intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych
Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP na zdklade vyzvy Poskytovatel’a,

predstavuje zdrovenn nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizdciu aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, v désledku ¢oho je
zdrovenl aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v silade
s ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznaenie Gétu uvedeného v Zmluve o tivere alebo na
inom doklade vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt totoZné s &iselnym oznacenim Gétu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatela. Bez
predchddzajiceho pisomného suihlasu Financujicej banky
nemoze dojst’ k zmene &iselného oznacenia tohto Gctu.

Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatel'ovi stihlas s poskytnutim
akychkol'vek udajov ainformdcii tykajicich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Prijimatel'om a Poskytovatelom v nadvidznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vritane osobnych udajov poZivajicich
ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujticej banke.
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(vi) V pripade, ak Financujica banka obdrzi vytazok z predaja
zalohu, bude sa s vytazkom nakladat’ spdsobom stanovenym v
§34 zdkona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zdloZného prava
budid dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zdloZného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpecenia v pisomnej forme, v nadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujicim zdvizky Prijimatel'a podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetku podla pismena a) tohto
odseku, pricom tento zdvidzok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozZného prava,

c¢) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osdb,

ak je zdlohom zabezpeCujicim pohladdvku Poskytovatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vysSie uvedené situdcie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) Poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poist'uje zdloh
a zdlohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi byt
najmenej vo vyske podl'a ods. 1 pism. e) prvé a druh4 veta tohto ¢lanku,

(ii) Poistenie sa musi vztahovat' minimdlne pre pripad poskodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel' je oprdvneny preskimat’ poistenie
majetku a sicasne ur¢it’ d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahinaji
aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

(iii)  Poistenie musi trvat’ pocas Realizdcie Projektu a pocas UdrZatelnosti
Projektu,

(iv) Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ uzavretd a Gc¢innd poistni zmluvu, plnit
svoje zdvizky z nej vyplyvajice a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené,
najmi je povinny platit' poistné riadne a v€as pocas celej doby trvania
poistenia. Ak v rdmci doby Realizdcie Projektu apocas Udrzatelnosti
Projektu dojde k zdniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novi poistni zmluvu za podmienok ur¢enych Poskytovatel'om tak, aby sa
poistnd ochrana majetku nezmengila a aby nova poistnd zmluva spiiiala
vSetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah ddsledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’
uspeSne UkonCit' realizdciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky Udrzatelnosti Projektu a sticasne vyjadrit' rozsah stéinnosti,
ktord od Poskytovatel'a poZaduje, ak je mozné ndsledky poistenej udalosti
prekonat, najmi vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,
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(vi) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpeCit, aby tretia osoba dodrZiavala vSetky povinnosti uloZené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (i) aZ (v) tohto ¢ldnku 13 VZP
a Poskytovatelovi ztoho vyplyvaji rovnaké prdva, ako by mal voci
Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je zéloZcom, je povinny ozndmit’ poistovatel'ovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zdlozného prava vzmysle §151mc odsek 2 Obcianskeho zdkonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zdlohu alebo je spoluvlastnikom zilohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je zdloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podla prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho cast’ v silade s ¢ldankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentdciu, spravy, udaje alebo informécie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informdcie v pripadoch, v ktorych tito povinnost
vyplyva Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktora lehota nesmie byt kratSia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredloZi Poskytovatel'ovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tito povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ur¢enej Poskytovatel'om, ktord nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikdciou, na ktord je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatelom zmluvni
pokutu. Zmluvni pokutu je Poskytovatel' opravneny uplatnit’ voci Prijimatelovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podl'a pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 100,00 Eur za kazdy, aj zaCaty, defi omeskania, az do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximdlne vSak do vysky NFP
uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno c¢) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit
zmluvnd pokutu podla predchddzajicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porusenie povinnosti nebola uloZend ind sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sticasne, ak Poskytovatel’ Prijimatel’a
vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel’ uvedend povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktorad
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovatela na ndhradu Skody sposobentd Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel’ zavizuje uhradit’ Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel v ZoV.
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Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami si vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realiziciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &linku 2 zmluvy aktoré spifaji vetky nasledujice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realizdciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) vrdmci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. janudrom 2014, resp. najskor od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v rdmci Iniciativy pre zamestnanost’
mladych a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

b

=

v nadviznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené modzu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred
Zacatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukonceni
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najneskor vSak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zdvere¢nej Ziadosti
o platbu, podl'a toho, ktord skuto¢nost’ nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmendch Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si
v stlade s obsahovou strdnkou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu pldnovanych
cielov Projektu a sd s nimi v sdlade,

d) spliiaji podmienky oprévnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuji podmienky opravnenosti
vydavkov a v zdveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonStatované, Ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

e) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutocne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Doddvatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predloZenim Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2023 a zéroveii
boli opravnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do détovnictva
Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodévatel'ovi alebo zamestnancovi
Prijimatel’a nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedend v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide o vydavky
vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tito podmienka nevyzaduje
s ohladom na konkrétny systém financovania v silade s podmienkami upravenymi
v Systéme finan¢ného riadenia;

f) boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vrétane pravidiel tykajiicich sa §titnej pomoci podla élanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) st v silade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a tcelnosti;

h) suidentifikovatel'né, preukdzatel'né a si doloZené d¢tovnymi dokladmi, ktoré s riadne
evidované u Prijimatel’a v silade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany
faktirami alebo inymi t¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su
riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v silade s Pravnymi predpismi SR a
Zmluvou o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktdrami alebo tctovnymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednodusenym spdsobom vykazovania a na poskytnutie zdlohovej platby; vydavky
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musia byt’ uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt doloZené najneskor pred
ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka dhrady vydavkov sa neuplatni, ak tdto
skuto¢nost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s oh'adom na konkrétny systém
financovania; pre déely thrady Preddavkovej platby, sa za i¢tovny doklad povazuje aj
doklad, na zédklade ktorého je uhrddzand Preddavkovd platba zo strany Prijimatel'a
Dodavatelovi,

i) navzdjom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidld kriZového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

j) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zdklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykondval kontrolu nad preddvajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentricii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o fiizidch) alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych
pric musi byt vykonané v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najmi ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujicim oblast’ verejného obstardvania alebo pravidiel vzt'ahujtcich sa
k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych prac nespadajicich pod reZim zdkona
o verejnom obstardvani, vzdy za ceny, ktoré spifiajd kritérium hospodarnosti, i&elnosti,
ucinnosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z €ldnku 33 Nariadenia 2018/1046 a z
§19 Zdkona o rozpoctovych pravidlach;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP sd zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neoprivnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vycislené Neopravnené vydavky bude poniZend suma poZadovand na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvyinej Gasti bude ZoP schvileni. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba oprdvnend na vykon
kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vrétit' NFP alebo
jeho Cast’ zodpovedajicu takto vy¢islenym Neopravnenym vydavkom v silade s ¢lankom
10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohladu na skuto¢nost’, Ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opitovnej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opréavnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi formou rozpoctového opatrenia
v silade so zakonom o rozpoctovych pravidlach.

Prijimatel’ ozndmi identifikovanie rozpoétovych vydavkovych tctov Poskytovatelovi

(d’alej aj ,,ucty Prijimatela”). Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ ucty Prijimatel’a otvorené
anesmie ich zru$it' aZ do finan¢ného ukoncenia Projektu. Ak je détom Prijimatel’a
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rozpo&tovy vydavkovy tcet pre prostriedky EU a Stitneho rozpoétu na spolufinancovanie,
a tento Ucet je vyuzivany aj na dhradu vydavkov spojenych s Realizdciou aktivit Projektu
z poskytnutej zdlohovej platby, mozu byt Specifické vydavky realizované aj ziného
rozpoctového vydavkového tctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z uctu zriadeného na realizciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finan¢ného mechanizmu Eurépskeho hospodéarskeho priestoru, Norskeho
finan¢ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybarskeho fondu). V tomto pripade
Prijimatel’ po pripisani zdlohovej platby postupuje v zmysle prislu$nej kapitoly Systému
finanéného riadenia.

Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP,
resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok vznikd prevodom prislusnej Casti NFP z Gctu Prijimatel’a na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom definovany v predchddzajicom odseku a Ghradou zévizku alebo
uhradou Specifického vydavku.

3. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a
postupuje sa v zmysle prislusnej kapitoly Systému finan¢ného riadenia.

Clanok 16 UCTY PRIJIMATECA - SPOLOCNE USTANOVENIA OKREM
STATNYCH ROZPOCTOVYCH ORGANIZACII

NEUPLATNUIJE SA

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na ziklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov / Casti tctovnych dokladov Dodévatel'ov Projektu, priom vlastné
zdroje Prijimatela mézu byt uhradené Doddvatelovi Projektu aj pred tdhradou
poskytnutého predfinancovania formou rozpoctového opatrenia. Podrobnosti a detailné
postupy realizicie platieb systémom predfinancovania st upravené v prislusnej kapitole
Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji dodrZiavat’.

2. Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizcie
aktivit Projektu a nadobudnuti G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v silade s rozpoctom Projektu. Prijimatel’
v rémci formuldra Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovani
sumu finanénych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

3. Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené uctovné doklady / Casti dctovnych dokladov (faktdra, pripadne doklad
rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. ich képia) prijaté od Doddvatela Projektu a
relevantnd podporni dokumentdciu, resp. ich kdpia, ktorej minimdalny rozsah stanovuje
Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto t&tovnych dokladov.
Jeden rovnopis Gétovnych dokladov si ponechdva Prijimatel’. Ak sd sicast'ou vydavkov
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Prijimatela aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a predlozi knim prislusné uctovné doklady, ktoré potvrdzuji
hotovostnii thradu (napr. pokladniény blok). Prijimatel moZe do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) zahrnit' hotovostni alebo bezhotovostnid thradu
danovému tradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v silade so zdkonom ¢.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov a pravidlami
opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Doddvatelom tctovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskor do 5 dni odo dina aktivacie eviden¢ného listu dprav rozpoctu
potvrdzujiici dpravu rozpoétu PrijimateFa. Urok z omeskania thrady zdvizku vodi
Dodavatel'ovi Projektu zné$a Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej
vysku zictovat, ato do 10 dni odo dna aktivicie evidenéného listu tprav rozpoctu
potvrdzujici Gpravu rozpoctu Prijimatela.

Prijimatel’ ziétuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
predfinancovania), ktord predklada spolu s vypisom z tictu potvrdzujicim prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skutoénd dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zictovanie predfinancovania) — vypisom z G¢tu alebo prehldsenim banky
o uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodusene
vykazovanych prostrednictvom pausélnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausilnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné thrady voci daiovému dradu
v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v stilade so zdkonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), pricom nie je povinny opitovne predkladat’ tie isté
doklady potvrdzujiice hotovostnii alebo bezhotovostni tihradu. K jednej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) modZe Prijimatel’ predloZit' Poskytovatel'ovi len jednu
Ziadost' o platbu (zi¢tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté
vo viacerych platbach, z dovodu vyclenenej ¢asti narokovanych finanénych prostriedkov
z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel’ povinny
zhctovat’ kazdd jednu poskytnutd platbu predfinancovania samostatne (t. j. predlozit’
samostatni Ziadost® o platbu — ziétovanie predfinancovania). Neziétovany rozdiel
poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne (najneskor do 10 dni)
od uplynutia lehoty na ziétovanie vratit Poskytovatelovi. Podrobnosti vritenia
nezuétovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusnd kapitola Systému
finanéného riadenia .

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vylugne
ndrokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’
a kompletnost’ idajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych
alebo nespravnych tidajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu
alebo schvdleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvilené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutocnosti dozvedel, vritit; ak sa
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11.

o skuto¢nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zaklade nepravych alebo
nespravnych ddajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zakona o
finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na tcely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podl'a predchidzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) aj Ziadost o platbu (ziiétovanie predfinancovania)
schvili v plnej vyske, schvdli v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) mdze Gast’ ndrokovanych vydavkov,
u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, vy¢lenit, a toto v lehotich uréenych
Systémom finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke zo Systému finanéného riadenia
Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybéarskeho fondu
na programové obdobie 2014 — 2020 zo dna 08.04.2020 (dalej ako ,,Vynimka®).
Prijimatelovi vznikne narok na schvilenie Ziadosti o platbu (zd&tovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tito
Ziadost’ o platbu tplnd a spravnu, a to aZ v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o
platbu Certifikaénym orgdnom a len v rozsahu Schvdlenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatela a Certifika¢ného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje aZ do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledni Ziadost o platbu (zi&tovanie
predfinancovania) predloZend v ramci Realizdcie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zdverecnd).

Ak Ziadost’ o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré si
predmetom Prebiehajiceho skimania, Poskytovatel modze pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov aZ do ¢asu ukoncenia Prebiehajiceho skiimania. Ak st vydavky,
ktorych sa tyka Prebiehajiice skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zi&tovanie
predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu
(a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajice skiimanie netyka), a to azZ do ¢asu ukoncenia
Prebiehajiceho skiimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba®) systémom
zdlohovych platieb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost’
o platbu (poskytnutie zilohovej platby) predkladd Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizicie platieb systémom zalohovych platieb si upravené
v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji
dodrziavat’.
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Prijimatel po Zacati realizdcie aktivit Projektu anadobudnuti d¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predkladd Poskytovatelovi Ziadost’' o platbu (poskytnutie zilohovej
platby) maximélne do vysky stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedenej vynimky sa
maximdlna vySka zdlohovej platby vypocita ako 40% z celkového nendvratného
finanéného prispevku zniZeného ouZz poskytnuti cast nendvratného finanéného
prispevku systémom refunddcie..

Pravidlda pre vypocet maximdlnej vysky zédlohovej platby, pravidla poskytnutia
nasledujicej zalohovej platby ako aj pravidld pre vypocet maximalnej zalohovej platby
v pripade, ak je projekt financovany kombindciou systémov zdlohovych platieb,
refunddcie a predfinancovania, alebo kombindciou systému predfinancovania
a zdlohovej platby, st uvedené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Po poskytnuti zdlohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdd jednu poskytnuti zdlohovi
platbu priebezne zictovavat’, priCom najneskdr do 12 mesiacov odo dia aktivicie
eviden¢ného listu tiprav rozpo¢tu potvrdzujtci tpravu rozpoctu Prijimatel’a je Prijimatel’
povinny zictovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby.

V rdmci formuldra Ziadosti o platbu (zd¢tovanie zdlohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (zi¢tovanie zilohovej platby) predklada Prijimatel’ aj
titovné doklady preukazujice thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zuctovanie zdlohovej platby) a relevantni podporni dokumenticiu, ktorej minimélny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohovi platbu je mozné ziGtovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zi&tovanie
zdlohovej platby). Povinnost’ zic¢tovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zdlohove;j
platby vlehote 12 mesiacov odo dna aktivicie eviden¢ného listu tdprav rozpoctu
potvrdzujici tpravu rozpoctu Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazdii predkladanii Ziadost’ o platbu (zi&tovanie
zdlohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej nezictovanej zdlohove;j
platbe.

Prijimatel’ je oprdvneny poziadat' o d’alSiu zdlohovd platbu najskor sticasne s podanim
Ziadosti o platbu (ziGtovanie zilohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie
platby na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) aZ% po schvéleni
predloZenej Ziadosti o platbu (zi&tovanie zilohovej platby) Certifikaénym organom, ak
nie je dohodnuté inak.

Ak predchadzajica zdlohova platba nebola poskytnutd v maximdlnej moznej vyske,
Prijimatel mdZze poziadat o d’alsiu zdlohovi platbu vo vyske suctu Certifikacnym
orgdnom schvdlenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximdlnej vysky
zédlohovej platby a predchddzajicej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, ateda vy$ka moznej zdlohovej platby, je maximélne 40% z celkového
nendvratného finan¢ného prispevku.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (ziiétovanie zilohovej platby)
identifikoval Neoprdvnené vydavky pred uplynutim prisluSnej 9-mesacnej lehoty na
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zG¢tovanie, Prijimatel mozZe takto identifikovani neziétovand sumu zdctovat
predlozenim dalSej Ziadosti o platbu (zitovanie zilohovej platby) s vydavkami
minimdlne vo vyske identifikovanych Neoprdvnenych vydavkov. Prijimatel’ mdZe tento
postup uplatnit’ do skonc¢enia prislusnej 9-mesacnej lehoty na zictovanie; podrobnosti st
upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezictuje 100 % poskytnutej zdlohovej platby do 12 mesiacov odo dia
aktivacie evidenéného listu dprav rozpoctu potvrdzujici tpravu rozpoctu Prijimatel’a,
a to ani vyuzZitim moZnosti podl'a predchddzajiceho odseku VZP, Prijimatel’ je povinny
najneskor do 10 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty vrétit’ sumu nezictovaného rozdielu
na tcet uréeny Poskytovatelom.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (zii&tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesac¢nej lehoty na zictovanie,
Prijimatel’ je povinny vrétit’ sumu neziétovaného rozdielu poskytnutej zdlohovej platby
v silade s ¢lankom 10 tychto VZP.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vylutne
narokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoved4 za pravost’, spravnost
a kompletnost’ ddajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zdklade nepravych alebo
nespravnych tddajov dojde k vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel’ je povinny
takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti
dozvedel, vratit; ak sa o skuto¢nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvdleniu platby na
zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla
¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinng vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a§ 8 zdkona o
finanénej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na tcely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podl'a predchidzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie zdlohovej platby) a Ziadost’ o platbu (zi&tovanie zdlohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvili v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo Ziadosti
o platbu (zdétovanie zélohovej platby) moze Cast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokraCovat’ v kontrole, vyclenit, ato v lehotich urfenych Systémom
finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatelovi vznikne ndrok na schvilenie
Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) iba ak poda tito Ziadost' o platbu tplnd
a spravnu, a to aZ v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifika¢nym
orgdnom a len v rozsahu Schvélenych oprdvnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifika¢ného orgdnu.

Prijimatel je povinny v rdmci zi¢tovania zdlohovej platby podl'a tohto ¢ldnku VZP uviest’
néarokovand sumu podl'a rozpoctovej klasifikacie.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuji az do dosiahnutia maximdlne 100 %
aktudlnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zdlohovej
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platby je Prijimatel’ povinny zictovat’ cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 a7z
13 tohto &lanku VZP. Poslednd Ziadost' o platbu (ziGtovanie zdlohovej platby)
predlozend v ramci Realizicie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zdvere¢nd).

Ak Ziadost o platbu (zi&tovanie zilohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré si
predmetom Prebiehajiceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych
vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebiehajiceho skimania.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze Poskytovatel' moze poskytnuit’ d’alsiu zalohovi
platbu aj bez predchadzajiceho schvilenia Ziadosti o platbu (zd¢tovanie zilohovej
platby) v silade s Vynimkou zo Systému finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho naimorného a rybarskeho fondu na programové obdobie
2014 — 2020 zo dira 08.04.2020. Postup podl'a predchddzajticej vety je asovo obmedzeny
na platnost’ udelenej Vynimky.

Ak doslo k marnemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na zictovanie
zélohovej platby, ktord sa Vynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia prediZila na
12 mesiacov, nepovaZzuje sa to za omeSkanie Prijimatel’a za predpokladu, Ze splni svoje
povinnosti v tejto prediZenej 12-mesacnej lehote. PrediZenim lehoty na 12 mesiacov nie
je zaciatok plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba”) systémom
refunddcie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budd pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizdcie platieb syst¢émom refundécie su
upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavizuju dodrziavat'.

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundécie vylu¢éne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktort prijimatel predkladd v EUR po Zadati realizicie aktivit Projektu
a po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V rdmci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj uétovné doklady preukazujice dhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni podporni dokumenticiu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel”.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveds za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tdajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo nesprivnych tddajov uvedenych v Ziadosti
o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
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bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, Ze do§lo
k vyplateniu platby na zdklade nepravych alebo nespravnych tdajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 zakona o
finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na dcely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchidzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
schvili v plnej vyske, schviéli v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom Cast’
néarokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, mdze vy¢lenit,
a to v lehotdch urenych Systémom finanéného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatelovi
vznikne nérok na vyplatenie platby iba ak poda tplnii a spréavnu Ziadost' o platbu, a to aZ
v momente schvilenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom, ato len
v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikacného
orgénu.

Ak Ziadost’ o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajiiceho skiimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukonéenia
skiimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

Dei aktivacie evidenéného listu dprav rozpoctu potvrdzujici Upravu rozpoctu Prijimatel’a
rozpoctovym opatrenim sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho casti.

Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predlozit elektronicky v ITMS2014+, je
Prijimatel’ opravneny predloZit prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (iétovné
doklady, vypisy z uctu, podpornd dokumentacia vo forme rovnopisov origindlov alebo
ich kopie).

Ak je Prijimatel’ zdroveni aj Riadiacim orgdnom, Sprostredkovatel'skym organom,
platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Orgdnom auditu resp. inym subjektom
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu ESIF, podpisy Statutdrneho
organu podla predchddzajiceho odseku modzu byt nahradené podpismi urceného
zamestnanca tohto subjektu.

Jednotlivé systémy financovania sa mo6Zu v ramci jedného Projektu kombinovat'.
Kombindcia vSetkych troch systémov financovania (systém zdlohovych platieb, systém
predfinancovania a systému refundécie navzdjom) je moznd pre vSetkych Prijimatel'ov,
za dodrZania podmienok definovanych vo Vynimke, v Systéme finan¢ného riadenia a vo
Vyzve.

V pripade kombindcie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného
Projektu sa na urCenie prav a povinnosti zmluvnych stran stic¢asne pouZiji ustanovenia ¢l.
17a az 17c¢ VZP pre dané systémy financovania vo vzajomnej kombin4cii.
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Ak dojde ku kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu mdze Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemdze Prijimatel kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom
refundécie a/alebo s vydavkami uplatiovanymi systémom predfinancovania v rdmci
jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost
o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost’ o platbu (priebeZnd platba —
refundécia) a/alebo samostatne Ziadost' o platbu (zdétovanie predfinancovania). Pri
vyuziti troch systémov financovania vramci jedného projektu, Prijimatel’ oznami
identifikované rozpoctové polozky projektu Poskytovatelovi tak, Ze je jednoznacne
uréené, ktoré konkrétne vydavky budd deklarované ktorym systémom financovania. Pri
kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predkladd Ziadost' o platbu
(s priznakom zdvere¢nd) len za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neoprdavnené na financovanie nad rdmec financnej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhrddzat Dodédvatelom pomerne z kazdého
uctovného dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hrad{ z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo zniZit' vy$ku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximdlne vo vyske 0,01 % z maximdlnej vysky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
dhrnnd sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zictovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’
a pri prekroceni sumy 40 EUR vymadhat priebezne alebo az pri poslednom zictovani
zdlohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav

a povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) si urcené
Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zdroven slizi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na tucely tejto Zmluvy sa za dhradu ic¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi moze povazovat
aj:
a) thrada détovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodévatel’ postipil

pohladdvku voci Prijimatelovi tretej osobe v silade s § 524 az § 530
Obcianskeho zikonnika,

b) uhrada zdloZznému veritel'ovi na zdklade vykonu zdlozného prava na pohl'adavku
Dodadvatela voci Prijimatelovi v silade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zakonnika,
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

c) uhrada oprdvnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi
v zmysle v§eobecne zdviznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie daiiového nedoplatku Doddvatel'a s pohl'addvkou voci Prijimatelovi
(Statnej rozpoctovej organizdcii) v silade s § 87 zdkona ¢. 563/2009 Z. z. o sprave
dani (dafiovy poriadok) aozmene adoplneni niektorych ziakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej aj ,,dafiovy poriadok*),

e) zapocitanie pohladdvok Doddvatela a Prijimatela v silade s § 580 az §
581 Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

f) ak prijimate] nemdZe splnit svoj zdvdzok veritelovi, pretoZe veritel je
nepritomny alebo je v omeskani alebo ak prijimatel’ ma odovodnené pochybnosti,
kto je veritel'om, alebo veritel'a nepoznd, nastavaji G¢inky splnenia zdvizku, ak
jeho predmet prijimatel’ uloZi do notdrskej dschovy na tcely splnenia zdvizku.
VynaloZené potrebné ndklady s tym spojené znésa veritel’.

V pripade, Ze Dodavatel” postiipil pohl'addavku voci Prijimatel'ovi tretej osobe v stlade s
§ 524 az § 530 Obcianskeho zdkonnika, Prijimatel’ v rdmci dokumentdcie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujiice postipenie pohl'addvky Dodévatela na
postupnika.

V pripade dhrady zdvizku Prijimatel’a zaloZnému veritel'ovi pri vykone zdloZného prava
na pohl'addvku Doddvatela vo¢i Prijimatelovi v silade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zdkonnika Prijimatel’ v rimci dokumenticie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujice vznik zdloZného prava.

V pripade thrady zdvidzku Prijimatel'a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zdklade uloZenia
predmetu zavizku medzi prijimatelom a veritelom do notdrskej dschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumenticie Ziadosti o platbu predloZi
notédrsku zapisnicu a dokumenty preukazujice vykonanie uloZenia predmetu zévizku do
notérskej ischovy.

V pripade tGhrady zdvizku Prijimatel’a opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia
voéi Dodévatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumentacie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr.
exekucény prikaz, vykonateI'né rozhodnutie).

V pripade zapocitania dafiového nedoplatku Doddvatela s pohladdvkou voci
Prijimatel’ovi (Stitnej rozpoctovej organizacii) podl'a § 87 dafiového poriadku, Prijimatel’
vramci dokumentdcie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapocitanie
danového nedoplatku (najmé potvrdenie Finan¢ného riaditel'stva SR o zapocitani).

V pripade zapocitania pohladdvok Doddvatela a Prijimatela v silade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel’
vrédmci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapo&itanie
pohladdvok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikdcii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
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(napr. so zdkonom o rozpoc¢tovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevzt'ahuji ani na pohladavku podl'a ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovédvat’ Dokumentdciu k Projektu do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy ado tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovend doba podl'a prvej vety tohto ¢lanku moze byt automaticky
prediZend (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zdklade ozndmenia Poskytovatel’a Prijimatel’ovi) v pripade, ak nastand skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutocnosti. Porusenie povinnosti
vyplyvajicich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady
st preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zndSa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhrddzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v silade s § 24 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho dcétu zriadeného v EUR na
ucet doddvatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v
den odpisania prostriedkov z dctu, tzn. v dent uskuto¢nenia ic¢tovného pripadu. Tymto
kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zi&tovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zdlohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refunddcia).

Ak Prijimatel’ prevadza petiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho détu zriadeného v
cudzej mene na ucet doddvatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény
vymenny kurz uréeny a vyhldseny Eurépskou centralnou bankou v den predchadzajici dilu
uskutocnenia dctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania, zitovanie zalohovej platby
alebo Ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v den zdaniteI'ného plnenia
uvedeny na Gétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zd&tovanie
predfinancovania) uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel' vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a
kumulativne nardtavat’ kladni a zdpornd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zavere¢ny kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny
prilozit' k Ziadosti o platbu (s priznakom zévere¢nd). Ak zo zdvereéného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovd strata, mdze vramci Ziadosti o platbu (s
priznakom zdverecnd) poziadat o jej preplatenie. Ak zo zdvere¢ného kumulativneho
prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito sumu vratit’
v stlade s ¢lankom 10 VZP. Postup podl'a tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZSia alebo rovna 40 EUR sa vzdjomne
nevysporiadava.
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Priloha ¢. 2 Predmet podpory

Cislo dodatku IROP-D3-302021H397-221-10



ITMS

A INFORMATIZACIE byt
SLOVENSKE| REPUBLIKY ot
Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
Seobecné informaci jek
1. Vseobecne informacie o projekte
Nazov projektu: Rekonstrukcia a rozsirenie kapacit MS Alejova
Kod projektu: 302021H397
Kod ZoNFP: NFP302020H397
Operacny program: 302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program
Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja
Prioritna os: 302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejsim verejnym sluzbam
Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regiony
Kategorizacia za Konkrétne ciele
Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Oblast intervencie: 052 - Infrastruktura vzdelavania a starostlivosti o deti v predSkolskom veku
Hospodarska ¢innost: 19 - Vzdelavanie
ITMS = Predmet podpory 129

MINISTERSTVO e
INVESTICIi, REGIONALNEHO ROZVOJA £ %

14.1.2022 7:45



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK5902000000000001921522 Vseobecna uverova banka, a.s. 21.11.2017 31.12.2023
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK5902000000000001921522 Vs$eobecna tverova banka, a.s. 21.11.2017 31.12.2023
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
pP.é. Stat Regién Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS Il) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko PreSovsky kraj Bardejov Raslavice

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukongéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

Predmet podpory

ITMS
| ( 4|4 14.1.2022 7:45

4.2020

6.2021



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tizemi OP

Subjekt: OBEC RASLAVICE Identifikator (ICO): 00322521

Hlavné aktivity projektu

1. 302H39700001 - Rekonstrukcia objektu MS Alejova

2. 302H39700002 - Stavebno-technické tpravy exteriéru vratane detského ihriska
3. 302H39700003 - Materialno-technické vybavenie interiéru

4. 302H39700004 - Znizenie energetickej naro¢nosti budovy

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Publitita projektu - docasny putac a stala tabula
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované
ITMS £ Predmet podpory 3z9
20014+ 14.1.2022 7:45



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kéd: P0067

Meratelny ukazovatel: Kapacita podporenej skolskej infrastruktury

materskych skol

Merna jednotka:

Cas plnenia:

osoby

K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 44,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: OBEC RASLAVICE Identifikator (IC0): 00322521
Konkrétny ciel 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Typ aktivity: 302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_RozSirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,
rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302H39700001 - Rekonstrukcia objektu MS Alejova 44
Kéd: P0103 Merna jednotka: t ekviv. CO2
Meratelny ukazovatel: Odhadované ro¢né znizenie emisii sklenikovych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
plynov U - v rdmci udrzatelnosti
projektu
Celkova cielova hodnota: 37,6700
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: OBEC RASLAVICE Identifikator (1C0): 00322521
Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Typ aktivity: 302020041R049 - F. RIUS_bez UMR_ZvyS$ovanie energetickej hospodarnosti budov materskych $kél (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H39700004 - Znizenie energetickej naro¢nosti budovy 37,67

Kod: P0300 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych materskych $kol Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: OBEC RASLAVICE Identifikator (ICO): 00322521

Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity: 302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

Hlavné aktivity projektu:

ITMS £ Predmet podpory
Fear 14.1.2022 7:45

302H39700001 - Rekonstrukcia objektu MS Alejova

Cielova hodnota

]



Kod: P0374 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel Pocet renovovanych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 1,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: OBEC RASLAVICE Identifikator (1E0): 00322521
Konkrétny ciel’ 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity: 302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kol pristavbou, nadstavbou,

rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H39700001 - Rekonstrukcia objektu MS Alejova 1

Kod: P0614 Merna jednotka: m2

Meratelny ukazovatel: Podlahova plocha renovovanych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 628,6400

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: OBEC RASLAVICE Identifikator (IC0): 00322521
Konkrétny ciel 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity: 302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_RozSirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H39700001 - Rekonstrukcia objektu MS Alejova 628,64

Kod: P0617 Merna jednotka: m2

Meratelny ukazovatel: Nové alebo renovované verejné alebo obchodné Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

budovy na tizemi mestského rozvoja / Nové alebo

renovované verejné alebo komeréné budovy na Celkova cielova hodnota: 0,0000

Ces i i (e Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt: OBEC RASLAVICE Identifikator (1C0): 00322521
Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Typ aktivity: 302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujtcich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H39700001 - Rekonstrukcia objektu MS Alejova 0
Kod: P0700 Merna jednotka: kWh/rok
Meratelny ukazovatel: Znizenie rocnej spotreby primarnej energie vo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

verejnych budovach

Celkova cielova hodnota:

U - v ramci udrzatelnosti
projektu

241 816,9400

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: OBEC RASLAVICE Identifikator (1C0): 00322521
Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Typ aktivity: 302020041R049 - F. RIUS_bez UMR_ZvySovanie energetickej hospodarnosti budov materskych $kal (LDR)

Hlavné aktivity projektu:

ITMS i Predmet podpory
Ees 14.1.2022 7:45
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302H39700004 - Znizenie energetickej naro¢nosti budovy

Cielova hodnota

241 816,94



Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:

Konkrétny ciel’

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0759

OBEC RASLAVICE

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Poget podporenych arealov MS

Merna jednotka:

Cas plnenia:

pocet

K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1E0):

1,0000
Sucet

00322521

302020041R047 - D. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy arealu materskej skoly vratane detskych ihrisk,
$portovych zariadeni pre deti - uzavretych aj otvorenych s moznostou celoro¢nej prevadzky, zahrad vratane prvkov
inkluzivneho vzdelavania (LDR)

302H39700002 - Stavebno-technické Upravy exteriéru vratane detského ihriska

Cielova hodnota

]

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0867

Pocet podporenych materskych §kol materialno-

technickym vybavenim

OBEC RASLAVICE

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Merna jednotka:

Cas plnenia:

pocet

K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (10):

1,0000
Sucet

00322521

302020041R048 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie materialno-technického vybavenia materskych skél (LDR)

302H39700003 - Materidlno-technické vybavenie interiéru

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Cielova hodnota

]

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0067 Kapacita podporenej skolskej osoby 44,0000 Nie PraN, UR Sucet
infrastruktary materskych skol
P0103 Odhadované ro¢né znizenie emisii t ekviv. CO2 37,6700 Ano UR Sucet
sklenikovych plynov
P0300 Pocet podporenych materskych skol pocet 1,0000 Nie PraN Sucet
P0374 Pocet renovovanych verejnych budov  pocet 1,0000 Nie PraN Sucet
P0614 Podlahova plocha renovovanych m2 628,6400 Nie PraN, UR Sucet
verejnych budov
P0617 Nové alebo renovované verejné alebo ~ m2 0,0000 Nie PraN, UR
obchodné budovy na uzemi
mestského rozvoja / Nové alebo
renovované verejné alebo komercné
budovy na izemi mestského rozvoja
P0700 Znizenie rocnej spotreby primarnej kWh/rok 241 816,9400 Ano UR Sucet
energie vo verejnych budovach
P0759 Poget podporenych arealov MS pocet 1,0000 Nie PraN, UR Sucet
P0867 Pocet podporenych materskych $kél pocet 1,0000 Nie N/A Sucet
materialno-technickym vybavenim
ITMS £ Predmet podpory 629

Hear” 14.1.2022 7:45



7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

Predmet podpory
14.1.2022 7:45
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach. 222 920,65 €
Typ aktivity: 302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujucich objektov 74 756,83 €
materskych $kél pristavbou, nadstavbou, rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov
(LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302H39700001 - Rekonstrukcia objektu MS Alejova 74 756,83 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 7475683 €
Poznamka: stavebné prace, stavebny dozor
Typ aktivity: 302020041R047 - D. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy aredlu materskej skoly 6 354,60 €
vratane detskych ihrisk, Sportovych zariadeni pre deti - uzavretych aj otvorenych s
moznostou celorocnej prevadzky, zahrad vratane prvkov inkluzivneho vzdelavania (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302H39700002 - Stavebno-technické upravy exteriéru vratane detského ihriska 6 354,60 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 6 354,60 €
Poznamka: stavebné prace
Typ aktivity: 302020041R048 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie materidlno-technického vybavenia 5040,00 €
materskych $kol (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302H39700003 - Materialno-technické vybavenie interiéru 5040,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 5040,00 €
Poznamka: nakup interiérového vybavenia MS
Typ aktivity: 302020041R049 - F. RIUS_bez UMR_Zvysovanie energetickej hospodarnosti budov 136 769,22 €
materskych $kol (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302H39700004 - ZnizZenie energetickej naroénosti budovy 136 769,22 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 136 769,22 €
Poznamka: stavebné prace, stavebny dozor, projektova dokumentacia -
skutocného vyhotovenia
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach. 960,00 €
Podporné aktivity: 1. 302H397P0001 - Podporné aktivity 960,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-518 - Ostatné sluzby 960,00 €
Poznamka: publicita projektu: docasny putac, stala tabula
ITMS £ Predmet podpory 829
2/0/1]4 1+ 14.1.2022 7:45



8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Maximalna vyska nenavratného financného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS £ Predmet podpory
Fear 14.1.2022 7:45

223 880,65 €

0,00 €

95,0000 %

212 686,62 €

11194,03 €



Priloha ¢. 3 Rozpocet projektu

Cislo dodatku IROP-D3-302021H397-221-10
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Intagrovany ragionainy
peragny program

Priloha ¢.4 Zmluvy o poskytnuti NFP ¢. IROP-Z-302021H397-221-10

Rozpocet projektu

IROP-D3-302021H397-221-10

EUROPSKA UNIA
EUROPSKY FOND

REGIONALNEHO ROZVOJA

Nazov Ziadatela:

Obec Raslavice

Nazov projektu:

Rekonstrukcia a rozsirenie kapacit MS Alejova

Prioritna os:

Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej$im verejnym sluzbam

Specificky ciel 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti materskych $kol
. . Spolufinancovanie . . Spolufinancovanie
g’t’)“‘;‘;g’)'a"”"a"’e WP 9500%  |zdroja EUz COV 85,00% fgr'gg"ggcz"g)"'}"(‘y ) 10,00% viastnych zdrojov z 5,00% Platca DPH NIE
. (%) 4 2 coVv (%)
. . . . Merna Jednotkova cena bez |Cena celkom bez Cena celkom Celkové opravnené z toho NFP Neopravnené vydavky . S o L .
Nazov vydavku Skupina vydavkov jednotka Pocet MJ DPH (EUR) DPH (EUR) s DPH (EUR) Vydavky (EUR) (EUR) (EUR) Vecny popis vydavku Sposob stanovenia vysky vydavku
Platca DPH10=6 -8
©) @) ®) C) (5) (6=4x5) (7=6x12) ®) (9 =8 x %NFP) Neplatca DPH 10 = 7-8 (1) (12)
Hlavna aktivita &. 1 F Strukcia MS Alejové
pdjde o stavebno-technické upravy . . .
Stavebné prace 021 Stavby stbor 1,00 61 897,36 61 897,36 74 276,83 74.276,83 70 562,99 budovy MS siivisiace s rekonstruciou | Rozpotet stavby vypracovany a overeny
socialnych zariadeni, vnatornych autorizovanou osobou
priestorov pre zlep$enie podmienok
vychovno-vzdelavacieho procesu
Prieskum trhu - vy$ka vydavku je
stavebny dozor pocas realizacie stanovena na zaklade vykonaného
Stavebny dozor 021 Stavby hodina 40,00 480,00 480,00 480,00 480,00 456,00 stavebn);’/ch prég suvisiacich o prieskumu trhu v zmysle predlozeného
stavebno-technickymi Gpravami zaznamu z vyhodnotenia prieskumu
budovy M$S trhu.
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 1 62 377,36 74 756,83 74 756,83 71 018,99
Hlavna aktivita ¢. 2 Stavebno-technické tpravy exteriéru vratane detského ihriska
ide o stavebné prace v exteriéri
suvisiace s Upravou terénnu, Rozpodet stavb racovany a overeny
Stavebné prace 021 Stavby stibor 1,00 5 295,50 5 295,50 6 354,60 6 354,60 6 036,87 0,00 dodéavkou a odbornou montazou P ) oY VYP! bV v
detského ihriska nachadzajuceho sa autorizovanou osobou
v aredli $koly
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 2 5 295,50 6 354,60 6 354,60 6 036,87 0,00
Hlavna aktivita ¢. 3 Material 6 vy ie interiéru
Prieskum trhu - vy3ka vydavku ]
022 Samostainé poide o dihodoby hmotny majelok s | stanovens na zskade wkonaného
Nékup interiérového vybavenia MS$ Zggger;"ﬁn‘ﬁg:,ni,mh stibor 1,00 4552,72 4552,72 5 463,26 5 040,00 4788,00 dobou poutzitefnosti dihsou ako 1 1ok, rieskymu trhu v zmysle prediozeného
veci nakup mte”erc,’\éeio vybavenia a zaznamu z vyhodnotenia prieskumu
nabytku trhy
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 3 4 552,72 5 463,26 5 040,00 4 788,00 423,26




Hlavna aktivita ¢. 4 ZniZenie ener j ndroc| i budovy
pojde o stavebné prace suvisiace so
o . zniZenim energetickej narocnosti | Rozpotet stavby vypracovany a overeny
Stavebné prace 021 Stavby stibor 1,00 110 374,35 110 374,35 132 449,22 182 449,22 125 826,76 0.00| ‘budovy tj. rekonstrukcia strechy, toriaoveron osobou
obvodového plasta, okien a vyplni,
aby sa dosiahlo znizenie spotreby
energie v budove MS
Prieskum trhu - vy$ka vydavku je
stanovena na zéklade vykonaného
Stavebny dozor 021 Stavby hodina 60,00 10,00 20,00 1200,00 720,00 684,00 stavebny dozor poas realizacie pri'eskumu trhu v zmysle‘pret?loieného
stavebnych prac sivisiacich so zaznamu z vyhodnotenia prieskumu
znizovanim energetickej narocnosti trhu.
budovy
Prieskum trhu - vy$ka vydavku je
Projektova dokumentécia- stanovena na zéklade vykonaného
Jextoyva ool o 021 Stavby ks 1,00 3000,00 3000,00 3 600,00 3 600,00 3 420,00 0,00 prieskumu trhu v zmysle predlozeného
skuto¢ného vyhotovenia ) -
zaznamu z vyhodnotenia prieskumu
ide o projektovi dokumentaciu trhu.
skutoéného vyhotovenia stavby
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 4 113 394,35 137 249,22 136 769,22 129 930,76 480,00
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 185 619,93 223 823,91 222 920,65 211 774,62 4 033,66
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
sl0Zi na informovanie v stlade s
Manudlom pre Manudl pre
Docasny putac 518 Ostatné sluzby ks 1,00 500,00 500,00 600,00 600,00 570,00 0,00 informovanie a komunikaciu
pre prijimatefov v ramci ESIF 2014 —
2020
sl0Zi na informovanie v sdlade s
. y s Manudlom pre Manuél pre
Stéla tabufa 518 Ostatné sluzby ks 1,00 300,00 300,00 360,00 360,00 342,00 0,00 informovanie a komunikéciu
pre prijimatefov v rdmci ESIF 2014 —
2020
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 800,00 960,00 960,00 912,00 0,00
Interné riadenie projektu
Nazov vydavku Skupina vydavkov RISIEY Pocet MJ o [HEERUTEINS G0 | IR iFSEY GRITEITE zazlrii;(;?::v(;?;&dga CEllar @sin P ) Zicho NEEEVTENS ey Vecny popis vydavku Sposob stanovenia vysky vydavku
v pina vy jednotka projekt mern jednotku (EUR) 16 projekt (EUR) [NFP (EUR) (EUR) Y POpIS vy P SRy vy
mernu jednotku (EUR)
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8= 4x5x(6+7) (9 =8x %NFP) (10) (11) (12)
0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Interné riadenie projektu 0,00 0,00 0,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 800,00 960,00 960,00 912,00 0,00
186 419,93 224 783,91 223 880,65 212 686,62 4 033,66

S P O L U (celkové vydavky projektu)




Podrobny polozkovy rozpoéet (v EUR)

Nézov Zi Obec Raslavice
Nazov projektu F Strukcia a rozsirenie kapacit MS Alejova
Prioritnd os Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej$im verejnym sluzbam
Specificky ciel’ 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti materskych $kél
a P . . Merna S a Vydavky celkovo Opravnené Neopravnené
P.c. Nazov \{ kupin vkov| . Mnozstv notkov: n. ¢ ¢
szeuiydavky Skupina vydavkov| ;o sika oZstvo | Jednotkova cena| """y 'hop - [\ydavky bez DPH|vydavky bez DPH
Hlavna aktivita &. 1 Rekonstrukcia objektu MS Alejové
1 Stavebny dozor 021 Stavby hod 40,000 20,00 800,00 480,00
Zamurovanie otvoru s plochou nad 1 do
2 4m2 v murive nadzakladného tehlami na 021 Stavby m3 0,560 155,12 86,87 86,87 0,00
maltu vApennocementovi
3 preklad prefabrikovany s osadenim 21 Stavby m 2,300 15,26 35,10 35,10 0,00]
4 ;’:Cky“"am'c FOREBIRREN . 1 21 Stavby m2 77,657, 20,05 1 557,02 1557,02 0,00
Vnatorna omietka vapenna,
vapennocementova stropov rovnych,
5 rebrovych, schodiskovjch konstrukcif, hruba 21 Stavby m2 218,555 4,66 1018,47] 1018,47, 0,00
zatretd
Vnutorna omietka stropov,
6 4 1tov, strojné miesanie, ruéné 21 Stavby m2 437,110 7,52 3287,07 3287,07| 0,00
nanésanie
Vnutorna omietka vapenna alebo
7 1tova v podlazi a v 21 Stavby m2 440,460 4,82 2123,02 2123,02 0,00
hruba zatreta
Vnutorna omietka stien ,
8 4 1tova, strojné miesanie, ruéné 21 Stavby m2 1004,140 6,95 6978,77 6 978,77| 0,00
nanésanie
Y| L Bl Ui n S e e 21 Stavby m2 123,220 4,42 544,63 544,63 0,00
mriezkou s celoplonym prilepenim
Mazanina z beténu prostého (m3) tr. C
10 16/20 hr.nad 80 do 120 mm 21 Stavby m3 3,503 91,60 320,87 320,87 0,00
11 samonivelizagny poter 21 Stavby m2 441,964 8,71 3 849,51 3 849,51 0,00
PR (C=EE D RG] e A £l 21 Stavby ks 21,000 35,95 754,95 754,95, 0,00
ramu, plochy otvoru do 2,5 m2
3 |Zarubia ocelova CgU 60x197 cm 21 Stavby ks 7,000 21,03 147,21 147,21 0,00
4 |Zarubia ocelova CgU 80x197 cm 21 Stavby ks 4,000 22,95 91,80 91,80 0,00
5 |Zarubia ocelova CgU 90x197 cm 21 Stavby ks 6,000 23,40 140,40 140,40 0,00
T B CEE R SR Gl e 21 Stavby ks 3,000 31,36 94,08 94,08 0,00
poziarne jednokridlové dvere
¥ A (B CEE R CRUA D Gl e 21 Stavby ks 1,000 26,10 26,10 26,10 0,00
poziarne jednokridlové dvere
Osadenie ocelovej dverovej zarubne alebo
18 ramu, plochy otvoru nad 2,5 do 4,5 m2 21 Stavby ks 4,000 44,94 179,76 179,76 0,00
19  |Zarubria ocelova CgU 130x197 cm 21 Stavby ks 4,000 29,15 116,60 116,60 0,00
20 Cistenie budov. 21 Stavby m2 437,110 1,20 524,53 524,53 0,00
21 [Buranie priecok z tehal palenych, pinych 21 Stavby m2 9,147 1,98 18,11 18,11 0,00
alebo dutych hr. do 150 mm, -0,19600t ’ i ' } '
Buranie muriva nadzéakladového z tehal
22 |palenych, vapenopieskovych,cementovych 21 Stavby m3 8,490 17,76 150,78 150,78, 0,00
na maltu, -1,90500t
Buranie podkladov pod dlazby, liatych
23 |dlazieb a mazanin,betén s poterom,teracom 21 Stavby m3 3,503 56,23 196,97 196,97 0,00
hr.do 100 mm, plochy nad 4 m2 -2,20000t
Buranie dlaZieb, bez podklad. 16zka z
24 |xylolit., alebo keramickych dlazdic hr. do 10 21 Stavby m2 61,770 1,45 89,57 89,57 0,00
mm, -0,02000t
Vyvesenie dreveného dverného kridla do
25 suti plochy do 2 m2, -0,02400t 21 Stavby ks 33,000 0,40 13,20 13,20 0,00
Vyburanie drevenych ramov okien dvojitych
26 |alebo zdvojenych, plochy do 1 m2, - 21 Stavby m2 0,990 8,95 8,86 8,86 0,00
0,07500t
Vyburanie kovovych dverovych zarubni
27 plochy do 2 m2, -0,07600t 21 Stavby m2 30,141 15,12 455,73 455,73 0,00
Vyburanie kovovych dverovych zarubni
28 plochy nad 2 m2, -0,06300t 21 Stavby m2 12,608 11,41 143,86 143,86 0,00
Otlenie omietok stropov vnitornych
29 pennych alebo tovych v 21 Stavby m2 437,110 1,30 568,24 568,24 0,00
rozsahu do 50 %, -0,02000t
Otlcenie omietok stien vnatornych
30 apennych alebo va itovych v 21 Stavby m2 880,920 1,00 880,92 880,92 0,00
rozsahu do 50 %, -0,02000t
O« ie a ie stien z Git
31 VnGtornych nad 2 m2, -0,06800t 21 Stavby m2 47,300 2,69 127,24 127,24 0,00
Zvisla doprava sutiny a vybaranych hmét za
32  |prvé podlazie nad alebo pod zakladnym 21 Stavby t 60,770 7,25 440,58 440,58 0,00
podlazim
33 g:‘;"lfr:““"y avybdranjch hmot na skiadku 21 Stavby t 60,770 952 578,53 578,53 0,00
PV 2 il et el e 21 Stavby t 607,700 0,33 200,54 200,54 0,00
za kazdy dalsi 1 km
Vnutrostaveniskova doprava sutiny a
35 vyburanych hmét do 10 m 21 Stavby t 60,770 7,67 466,11 466,11 0,00
Vnutrostaveniskova doprava sutiny a
36 |vybiranych hmot za kazdjch dalsich 5 m 21 Stavby t 121,540 0,81 98.45 98,45 0,00
Presun hmét pre budovy (801, 803, 812),
37 |zvisla konstr. z tehal, tvarnic, z kovu vysky 21 Stavby t 58,976 6,10 359,75 359,75 0,00
do12m
Montaz dverového kridla otoéného
38 jednokridiového vrétane kovania 21 Stavby ks 17,000 14,10 239,70 239,70 0,00
30 |EelchpomelietnchidoreBrabicn 21 Stavby ks 6,000 58,12 348,72 348,72 0,00
vr.kovania
40 |EeihpiomelietnchidionelBeabicn 21 Stavby ks 4,000 57,30 229,20 229,20 0,00
vr.kovania
41 |Eehndomelietnchidioelet b 21 Stavby ks 7,000 55,45 388,15 388,15 0,00
vr.kovania
Pr |/ i G EE i Gl i e 21 Stavby ks 4,000 27,10 108,40 108,40 0,00
$pecidlne, vratane kovania
43 El‘)’/ecgg_gm"mz'ame ERETAEY @ & 21 Stavby ks 1,000 275,20 275,20 275,20 0,00
44 ?;’gg_gm"mz'ame ERETAEY @ & 21 Stavby ks 3,000 295,36 886,08 886,08 0,00
45  |Montaz prahu dveri, jednokridlovych 21 Stavby ks 4,000 5,10 20,40 20,40 0,00
46 |Prah bukovy L=82 21 Stavby ks 1,000 4,00 4,00 4,00 0,00
47 Prah bukovy L=92 21 Stavby ks 3,000 5,10 15,30 15,30 0,00
48  |Montaz soklikov do tmelu 21 Stavby m 63,800 2,00 127,60 127,60 0,00
49 | Mortéz podia 2 dlazdic keramickych do 21 Stavby m2 79,770 11,30 901,40 901,40 0,00




50 pripl. za $p.hmotu 21 Stavby m2 86,151 1,50 129,23 129,23 0,00
51 DlaZdice keramické 21 Stavby m2 90,458 10,90 985,99 985,99 0,00
52 |podlahovina PVC vr.skoklikov D+M 21 Stavby m2 333,994 27,00 9 017,84 9 017,84 0,00
Odstranenie poviakovych podlah z
53 naslapnej plochy lepenych _-0,00100t 21 Stavby m2 333,124 2,12 706,22 706,22 0,00
YR D Gret et e A 21 Stavby m2 333,994 0,50 167,00 167,00 0,00
povlakovyck podlah
55  |prechodova lista D+M 21 Stavby m 18,000 6,52 117,36 117,36 0,00
Montaz obkladov vnator. stien z Sit
56 Kladenjch do tmelu 21 Stavby m2 79,740 14,35 114427 1144,27 0,00
57 |pripl.za $par.hmotu 21 Stavby m2 79,740 1,50 119,61 119,61 0,00
58 |Of ¢ i 21 Stavby m2 83,727 9,90 828,90 828,90 0,00
Natery kov.stav.doplnk.konstr. syntetické
59 farby na vzduchu schnice dvojnasobné 21 Stavby m2 42355 e 161,80 i 0,00
go |Odstranenie starych naterov z omietok 21 Stavby m2 220,230 0,71 156,36 156,36, 0,00
s obrdsenim stien
6 Penetrovanie jednonasobné 21 Stavby m2 1441,450 0,60 864,87 864,87 0,00
6: Malby z mali 1 zmesi 2x 21 Stavby m2 1441,450 1,56 2 248,66 2 248,66 0,00
6: Kabel silovy CYKY-J 5x6mm2 21 Stavby m 40,000 4,10, 164,00 164,00 0,00
64  |Kabel silovy CYKY-J 5x4mm2 21 Stavby m 30,000 3,75| 112,50 112,50 0,00
65 |Kabel silovy CYKY-J 3x2,5mm2 21 Stavby m 320,000 0,72] 230,40 230,40 0,00
66 |Kabel silovy CYKY-J 3x1,5mm2 21 Stavby m 590,000 0,58 342,20 342,20 0,00
67 |Kabel silovy CYKY-O 2x1,5mm2 21 Stavby m 60,000 0,41 24,60 24,60 0,00
68  |Kabel silovy NHXH-J 3x1,5mm2 21 Stavby m 130,000 0,68 88,40 88,40 0,00
69 Vodi¢ CY 6mm2 ZZ 21 Stavby m 110,000 1,35 148,50 148,50 0,00
70 |Trubka FXP 16 21 Stavby m 200,000 0,32 64,00 64,00 0,00
7 Zasuvka 230V 21 Stavby ks 45,000 5,15 231,75 231,75 0,00
7 Spina¢ y rad. 1 21 Stavby ks 14,000 4,36 61,04/ 61,04] 0,00
7. Prepinag zapusteny rad. 5 21 Stavby ks 7,000 5,10 35,70 35,70 0,00
74 |Prepina¢ zapusteny rad. 6 21 Stavby ks 10,000 5,25 52,50 52,50 0,00
75 Hlavna uzemiovacia svorka 21 Stavby ks 1,000 8,41 8,41 8,41 0,00
76 |aprava povodného rozvadzaca 21 Stavby ks 1,000 284,00 284,00 284,00 0,00
77 |Montaze 21 Stavby su 1,000 1.100,00 1.100,00 1.100,00 0,00
78  |Revizia zariadenia 21 Stavby hod 56,000 10,50 588,00 588,00 0,00
79 |Drobné stavebné tpravy 21 Stavby hod 70,000 8,00 560,00 560,00 0,00
80 |Zapojenie indt. a ukonéenie kablov 21 Stavby hod 80,000 8,00 640,00 640,00 0,00
81 Pripojenie vodi¢ov pospdjania a uzemnenia 21 Stavby hod 40,000 8,00 320,00 S 0,00
82 |Tep.iz. potrubia hr.9 mm 18x9 pre 17x2 21 Stavby m 50,000 0,70 35,00 35,00 0,00
83  |Tep.iz. potrubia hr.9 mm 22x9 pre DN15 21 Stavby m 30,000 0,81 24,30 24,30 0,00
84  |Montaz tep.iz. potrubia hr.9 21 Stavby m 80,000 0,52 41,60] 41,60 0,00
85  |Tep.iz. potrubia hr.20 mm s AL pre DN10 21 Stavby m 15,000 1,05 15,75 15,75 0,00
86 |Tep.iz. potrubia hr.20 mm s AL pre DN15 21 Stavby m 30,000 1,05 31,50 31,50 0,00
87  |Tep.iz. potrubia hr.20 mm s AL pre DN20 21 Stavby m 50,000 1,20 60,00 60,00 0,00
88  |Tep.iz. potrubia hr.20 mm s AL pre DN25 21 Stavby m 10,000 1,20 12,00 12,00 0,00
89  |Tep.iz. potrubia hr.20 mm s AL pre DN32 21 Stavby m 40,000 1,40 56,00 56,00 0,00
90 |Hlinikova paska samolepiaca 50mm/50m 21 Stavby ks 3,000 10,56 31,68 31,68 0,00
91 Montaz izolacie hr.20 21 Stavby m 130,000 0,65 84,50 84,50 0,00
Potrubie z novodurovych rar TPD 5-177-67
92 odpadové hrdlové D 75x1,8 21 Stavby m 2,000 11,15 22,30 22,30 0,00
Potrubie z novodurovych rar TPD 5-177-67
93 odpadové hrdlové D 110x2,2 21 Stavby M 15,000 11,56 173,40 173,40 0,00
Y| G 2 oS 7 1 AD S/ 21 Stavby M 14,000 812 113,68 113,68, 0,00
pripajacie D 40x1,8
YR [ BN (i UAHD) &l 21 Stavby M 20,000 841 168,20 168,20) 0,00
pripajacie D 50x1.8
Zriadenie pripojok na potrubi vyvedenie a
96 upevnenie odpadovych vypustiek D 40x1,8 21 Stavby KUS 14,000 1,59 22,26 22,26 0,00
Opravy odpadového potrubia liatinového
97 vsadenie odbogky do potrubia DN 100 21 Stavby ks 4,000 110,12 440,48 440,48 0,00
Opravy odpadového potrubia liatinového
9% prepojenie doterajsieho potrubia DN 100 21 Stavby ks 4,000 14,95 59.80 <Y 0,00
g9 |mEShovalRUEHDRIOOLuZEYercmIorct 21 Stavby KUS 1,000 32,25 32,25 32,25 0,00
vzdutej vode so suchym uzaverom
Podlahova vpust plastova s plastovou
100 |mreZou a zapachovym uzaverom na sucho 21 Stavby KUS 4,000 85,33 341,32 341,32 0,00
DN75
101 [Zapachové uzavierka pre umyvadlo 21 Stavby KUS 14,000 48,36 677,04 677,04 0,00]
102 [Montaz vyrobkov kanalizacnych prvkov 21 Stavby KUS 32,000 5,64 180,48 180,48, 0,00
103 cﬁ"’;sdo's obehové GRUNDFOS UPS 2540 | 54 gyaypy KUS 1,000 173,20 173,20 173,20, 0,00
104 Expanzné néadoba REFIX DD 12/10 21 Stavby KUS 1,000 54,36 54,36 54,36 0,00
105 :;‘;"ée‘ SRlKepaznejRadob i X DD 21 Stavby KUS 1,000 16,35 16,35 16,35 0,00
Potrubie z ocelovych rarok zavitovych
106 |pozinkovanych beznych, STN 42 5710.4 - 21 Stavby M 7,000 9,10 63,70 63,70 0,00
akost 10 004.0 DN 20
Potrubie z ocelovych rarok zavitovych
107 |pozinkovanych beznych, STN 42 5710.4 - 21 Stavby M 10,000 14,95 149,50 149,50 0,00
akost 10 004.0 DN 32
Montaz armatdr zavitovych s jednym
108 zavitom nasteniek pre batériu G 1/2 21 Stavby ks 1,000 Gl 8,00 Gy 0.00
Ostatné tlakové skisky vodovodného
109 potrubia zavitového do DN 50 21 Stavby M 213,000 0,92 195,96 195,96 0,00
Preplachnutie a dezinfekcia vodovodného
110 potrubia do DN 80 21 Stavby M 213,000 0,60 127,80 127,80 0,00
Poistny ventil rohovy pruzinovy 1/2" KB
111 otvéraci tiak 0,6MPa 21 Stavby KUS 1,000 10,12 10,12 10,12 0,00
2 |P inikové potrubie v tyCiach d32x3 21 Stavby m 10,000 5,02 50,20 50,20 0,00
3 _|F potrubie _montaz 21 Stavby m 196,000 1,42 278,32 278,32 0,00
4 |Gulovy kohat 3/4" 21 Stavby KUS 2,000 13,11 26,22 26,22 0,00
5 [Gulovy kohut 5/4" 21 Stavby KUS 2,000 18,24 36,48 36,48 0,00
6 |Spéatna klapka 5/4" 21 Stavby KUS 1,000 40,36 40,36 40,36 0,00
7 _|Spatna klapka 3/4" 21 Stavby KUS 1,000 29,20 29,20 29,02 0,00
8 |Prechodka dxG 40x32 21 Stavby ks 1,000 11,10 11,10 11,10 0,00
9 |Prechodka dxG 26x3/4" 21 Stavby ks 1,000 10,95 10,95 10,95, 0,00
120 |Plasthlinikové potrubie v kotuicoch d16x2 21 Stavby m 62,000 1,24 76,88 76,88 0,00
121  |Plasthlinikové potrubie v koticoch d20x2 21 Stavby m 57,000 1,65 94,05 94,05 0,00
122 |Plasthlinikové potrubie v kotcoch d26x3 21 Stavby m 37,000 3,40 125,80 127,28 0,00
123 |RESHNKoreREPotb el iact 21 Stavby m 30,000 8,07 242,10 242,10 0,00
d40x3,5
124 |Plasthlinikové potrubie tvarovky a spojky 21 Stavby kus 16,000 4,25 68,00 68,00 0,00
Tlakomery deformagné kruhové B 0-10 MPa
125 53312 priem. 100 21 Stavby KUS 1,000 37,63 37,63 37,63 0,00
126 [Montaz zachodov 21 Stavby ks 10,000 27,51 275,10 275,10 0,00)




WC misa s doskou ,strednepolozenou

127 nadrskou 21 Stavby ks 10,000 78,30 783,00 783,00 0,00
128 [Montéaz zchodovej misy zavesenej 21 Stavby ks 3,000 23,10 69,30 69,30 0,00]
129 [WClavesneEkerbkeiontkotenina 21 Stavby ks 3,000 510,00 1530,00 1530,00 0,00
sedatkom
0 |MontaZ umyvadia 21 Stavby ks 14,000 20,10 281,40 281,40 0,00
Umyvadio 21 Stavby ks 3,000 40,23 120,69 120,69 0,00
Umyvadlo malé 21 Stavby ks 10,000 33,26 332,60 332,60 0,00
Umyvadio 21 Stavby ks 1,000 31,90 31,90 31,90 0,00
4 |MontaZ vylevky bez vytokovej armattiry 21 Stavby ks. 1,000 18,10 18,10 18,10 0,00
5 |vylevka s mriezkou s zspsch uzavierkou 21 Stavby ks 1,000 169,20 169,20 169,20 0,00
Montaz ventilu rohového s pripojovacou
136 rirkou G 1/2 21 Stavby ks 41,000 4,12 168,92 168,92 0,00
137 | Ventil rohovy G 1/2 21 Stavby ks 41,000 9,21 377,61 377,61 0,00
138 |Tremostaticka zmieSavacia armatura D+M 21 Stavby ks 2,000 110,20 220,40 220,40 0,00
9 [Montaz batérie vylevka 21 Stavby ks 1,000 5,50 5,50 5,50 0,00
40 |bateria pre vylevku 21 Stavby ks 1,000 39,20 39,20] 39,20 0,00
41 [MontaZ batérie umyvadlovej 21 Stavby ks 14,000 5,95 83,30 83,30 0,00
42 |bateria umyvadlova 21 Stavby ks 14,000 65,54 917,56 917,56 0,00
142.1 |Dvere vnitorne roz. 1300/1900 mm 21 Stavby ks 4,000 585,50 2 342,00, 0,00 2 342,00
Hlavna aktivita ¢. 2
Osadenie viacfunkénej zostavy so
144  [Smykackou so zabetonovanim do betonych 021 Stavby ks 1,000 85,50 85,50 85,50 0,00
patiek
Viacugelova zostava so $mykackou 2 ks
145 |veza priechoodvy mostik vystupné schodiky 021 Stavby ks 1,000 5210,00 5210,00 5210,00 0,00
,sklznica
Hlavna aktivita ¢. 3 Materidlno-technické vybavenie interiéru
amostaine
143 |Nakup interiérového vybavenia M$ hnutelné vecia |, 29,000 57,78 1675,62 1 675,62 0,00
stbory hnutelnych
022 Samostaine
Skrinka $atriova (6 skrinka) min. hnutelné veci a .
143.1 1000x420x1700 mm stbory hnutelych stbor 6,000 156,30 937,80 937,80 0,00
022 Samostaine
143.2 |Lavitka do $atne dizka 1,5m hnutelné vecia o, 6,000 33,40 200,40 200,40 0,00
stbory hnutelnych
022 Samostaine
143.3 |Stoly 800x1200 hnutelné vecia o, 12,000 59,70 716,40 716,40 0,00
stbory hnutelnych
022 Samostaine
143.4 Stolicky kovové s drevenym sedakom a hnuterne ve'm'a subor 29,000 20,60 597,40 597,40 0,00
operadlom stbory hnutelnych
022 Samostaine
Néabytkova zostava do herne - policky, hnutelné veci a .
1435 skrinky, celkovy rozmer 4mx1,5mx0,42m stbory hnutelnych stbor 1,000 425,00 425,00 2SS
vec|
Hlavna aktivita ¢. 4 Znizenie energetickej narocnosti budovy
Zamurovanie otvoru v murive 188,91
146 nadzakladného akymikolvek tvarnicami 021 Stavby m3 1,778 106,25 188,91 000
147 |preklad prefabrikovany s osadenim 021 Stavby m 5,760 15,26 87,90 87,90 0,00!
Zagistenie omietok (s dodanim hmoty) okolo 488,70
148 _[okien, dveri,podlah, obkladov atd 021 Stavby m 296,180 Ui 488,70 0,00
Omietka vapenna vnitorného ostenia 1078,69
149 okenného alebo dverného $tukova 021 Stavby m2 88,854 Tk 1078,69 0,00
Vnutorna omietka vapennocement. zo 193,33
suchych zmesi i v schodisku, muriva druhu, 021 Stavby m2 18,500 10,45 193,33 0,00
150 [$tukova
151 r:n:it:;rllr;ttle vnutornych stien, sklotextilnou 021 Stavby m2 18,500 442 81,77 81,77 0,00
Vonkajsia omietka stien vapenna alebo 1.390,12]
vapennocementova hladka v stupni 021 Stavby m2 153,945 9,03 1390,12 0,00
152 |zlozitosti | az Il
Oprava vonkajsich omietok véapennych a 933,93
153  |vapenocem. stuperi &lenitosti la Il -10% 021 Stavby m2 513,150 1,82 933,93 0,00
Skrabanych
Vonkaj$ia omietka cementova stien hladka, 492,20
| 154 |v stupni zloitosti 1 a2 1 021 Stavby m2 40,510 12,15 492,20 0,00
55 [Vonkajsia omietka stien silikonova 021 Stavby m2 563,033 11,44 6 441,10 6 441,10 0,00
56 [Vonkajsia omietka stien mozaikova 021 Stavby m2 40,510 17,15 694,75 694,75 0,00
157 r:orit:;rllr;ttle vonkajsich stien, sklotextilnou 021 Stavby m2 16,360 442 72,31 72,31 0,00
Kontaktny zateplovaci systém hr. 100 mm - 688,43
158 [riesenie pre sokel (XPS),vr.list 021 Stavby m2 23,780 28,95 688,43 000
Kontaktny zateplovaci systém hr. 100 mm - 571,16
159 mineralne rieenie, vr.Ji&t 021 Stavby m2 16,730 34,14 571,16 0,00
Kontaktny zateplovaci systém hr. 150 mm - 20 144,76
160 [mineralne riesenie, vr.list 021 Stavby m2 456,280 44,15 20 144,76 000
Kontaktny zateplovaci systém ostenia hr. 20 2 209,05
161 | im - minerdine rieSenie, vrli&t 021 Stavby m2 77893 28,36 2 209,05, 0,00
Kontaktny zateplovaci systém vonkaj$ich 021 Stavb: m2 12,500 2874 359,25 359,25 0.00
162 podhladov hr. 50 mm - mineralne rieSenie, Y ’ ’ ’ ’
Montaz leSenia lahkého pracovného 1262,70
163 |radového s podiahami Sirky nad 1,00 do 021 Stavby m2 721,540 1,75 1262,70 0,00
1,20 m, vy$ky nad 10 do 30 m
Priplatok za prvy a kazdy dalsi i zacaty 1731,70
mesiac pouzitia le$enia lahkého
pracovného radového s podlahami $irky nad 021 Stavby m2 1443,080 1,20 173170 0,00
164 1,00 do 1,20 m, v. nad 10 do 30 m
Demontaz lesenia lahkého pracovného 757,62
165 |radového s podlahami $irky nad 1,00 do 021 Stavby m2 721,540 1,05 757,62 0,00
1,20 m, vy$ky nad 10 do 30 m
Lesenie lahké pracovné pomocné s vyskou 021 Stavb: m2 12,500 295 36.88 36,88 0.00
166 leSefiovej podlahy nad 1,20 do 1,90 m Y ” ’ ’ ’
167 _|Vygistenie ostatnych objektov 021 Stavby m2 340,090 1,20 408,11 408,11 0,00
Buranie muriva nadzéakladového z tehal 2Lg
palenych, vapenopieskovych,cementovych 021 Stavby m3 1,224 17,76 21,74 0,00
na maltu, -1,90500t
168
169 Buranie kominov. muriva z tehal nad 021 Stavb: 3 0.792 2350 18,63 18,63 0.00
strechou na akikolvek maltu x, -1,63300t avoy m : : ! !
Prikresanie rovnych osteni, bez odstupu, po 347,80
hrubomvyburani otvorov, v murive tehl. na 021 Stavby m2 76,440 4,55 347,80 0,00
170 |maltu, -0,05700t
Vyvesenie alebo zavesenie dreveného 10,75
171 | 1.5m2 021 Stavby ks 43,000 0,25 10,75 0,00
Vyvesenie alebo zavesenie dreveného 4,25
172 |dverného kridla nad 2 m2 021 Stavby ks 5,000 0,85 4,25 0,00
173 Vybaranie ramov okien dvojitych alebo 021 Stavby m2 81.720 8,90 727,31 727,31 0,00

zdvojenych, plochy do 1 m2, -0,08200t




Otlgenie $fachtenych a pod., omietok

200,13

vonkajsich brizolitovych, v rozsahu do 30 %, 021 Stavby m2 513,150 0,39 200,13 0,00
174 1-0,01300t
O ie a ie stien z & 130,03
175 Vonkajsich nad 2 m2, -0,08900t 021 Stavby m2 37,150 3,50 130,03 0,00
Ostatné pace / demontaZ a montaz prvkov 800,00
176 _|na fasade, rebrik klamp.prvky ... 021 Stavby HZS 100,000 8,00 800,00 0,00
Zvisla doprava sutiny a vybaranych hmét za 285,61
177 |prvé podlaZie nad alebo pod zakladnym 021 Stavby t 39,395 7,25 285,61 0,00}
podlazim
178 C?:\;o;r:utmy a vyburanych hmét na skladku 021 Stavby t 39,395 952 375,04 375,04 0,00
Odvoz sutiny a vybaranych hmét na skladku 130,00
179 s Gt 1 021 Stavby t 393,950 0,33 130,00 0,00
Vnutrostaveniskova doprava sutiny a 302,16
180 |vybaranych hmét do 10 m 021 Stavby ! 39,395 767 302,16 0,00
Vnutrostaveniskova doprava sutiny a 63,82
181 |\yburanych hmot za kazdych dalsich 5 m 021 Stavby ! 78,790 0.81 63,82 0,00
Presun hmét pre budovy JKSO 801, 453,35
803,812,2visla konstr.z tehal tvarnic,z kovu 021 Stavby t 74,319 6,10 453,35 0,00
182 |vyskydo 12m
183 Montéz tepelnej izol4cie stropov mineralnou 021 Stavb m2 680,180 1.05 714,19 gae 0.00
vinou, vrchom kladenou volne avby : : ’ :
184 tmet)“elna izolacia z mineralnej viny hr.100 021 Stavby m2 357,094 8,05 287461 2 874,61 0,00
185 :’nen;?elné izolacie minerdlna izolacia hr. 150 021 Stavby m2 357,094 11,00 3928,03 3928,03 0,00
Mpnta? tepelnej izolacie striech plochych 021 Stavby m2 12,500 510 63,75 63,75 0,00
186 |mineralnou vinou,
187 |tepelna izol4cia z mineralnej viny hr.50 mm 021 Stavby m2 13,125 9,90 129,94 129,94 0,00
188 Izol4cie tepelné, ppoistna hydroizolacia d+m 021 Stavby m2 12,500 4,15 51,88 51,88 0,00
L e I e m2 74,480 951 708,30 030 0,00
190 [MontaZ latovania striech 021 Stavby m2 374,250 2,65 91,76 91,76 0,00
191 |dodavka reziva 021 Stavby m3 3,960 225,30 92,19 92,19 0,00!
192 [Demontaz latovania striech -0.00500t 021 Stavby m2 348,241 0,45 56,71 56,71 0,00
L N N 86,58
Spojovacie prostriedky pre viazané
konstrukcie krovov, debnenie a latovanie,
193 nadstre$né konstr., spadové kliny - svorky, 021 Stavby m3 3,600 A 86,58 0,00
dosky, klince, pasova ocel, vruty
Stresna krytina z plechu povrch.uprav 11 639,18
.vr.spoj.prvkov a vietkych systemovych 021 Stavby m2 374,250 31,10 11639,18 0,00
194 [doplnkov D+M
195 |Demontazknytiny hlacke] sresne - 021 Stavby m2 354,121 1,05 371,83 LR 0,00
Demontaz oplechovania parapetov r$ od 42,21
196|100 do 330 mm, -0,00135t 021 Stavby m 52,760 0,80 42,21 0,00
Demontaz oplechovania klamp.prvkov/ 106,72
197 3laby,2vodyatiky.../ -0,002301 021 Stavby m 133,400 0,80 106,72 0,00
Oplechovanie parapetov z plechu 021 Stavby m 48,200 11,95 575,99 575,99 0,00
198 _|povrch.uprav
Oplechovanie murov z plechu povrch.uprav 234,60
199 1€.100+100 mm 021 Stavby m 19,550 12,00 234,60 0,00
Oplechovanie murov z plechu povrch uprav 750,98
200 |do rs 600 mm 021 Stavby m 33,200 22,62 750,98 0,00
Oplechovanie murov z plechu povrch uprav 330,30
201 do r& 550 mm 021 Stavby m 16,400 20,14 330,30 0,00
Odpadné rary z plechu povrch.uprav 870,33
02__[kruhové vr.kolien a objimok 021 Stavby m 33,500 25,98 870,33 0,00
03 |Zraby podokapné polkruhové s hakmi 021 Stavby m 50,300 17,05 857, 857,62, 0,00
04 [kotlik konicky z plechu povrch uprav. 021 Stavby ks 6,000 16,11 96, 96,66 0,00
05 |Stresna folia D+M 021 Stavby m2 374,250 6,75 2 526, 2 526,19 0,00
Plastové okno roz.600x600 mm vr. 60,30
205 | e 021 Stavby ks 1,000 60,30 60,30 0,00
Plastové okno roz.550x850 mm vr. 145,00
207 e 021 Stavby ks 2,000 72,50 145,00 0,00
Plastové okno roz.850x500 mm vr. 435,00
208 | e 021 Stavby ks 6,000 72,50 435,00 0,00
Plastové okno roz.850x1150 mm vr. 582,40
209 il ey © GE=iT 021 Stavby ks 4,000 145,60 582,40 0,00
Plastové okno roz.800x1100 mm vr. 135,20
210 | e I 021 Stavby ks 1,000 135,20 135,20 0,00
Plastové okno roz.1200x1550 mm 9 312,40
21 | ey 6 eERE 021 Stavby ks 31,000 300,40 9312,40 0,00/
Plastové dvere 2 kr. roz.1450x2100 mm s 1110,00|
212 |osadenim 021 Stavby ks 1,000 1110,00 1110,00 0,00
218 |Plasioveé dvere Tkr. 102900x2050mm 021 Stavby ks 1,000 795,00 795,00 200 0,00
Plastové dvere roz.800x2100 mm s 1610,00|
214 |osadenim 021 Stavby ks 2,000 805,00 1610,00 0,00
Plastova stena 800x2650 mm 1 kr.dv. 883,00
215 | > 800x2400 mm s osadenim 021 Stavby ks 1,000 883,00 883,00 0,00
Plastové dvere roz.1350x2100 mm s 889,50
216 |osadenim 021 Stavby ks 1,000 889,50 889,50 0,00
217 |Dorontaz drevenych sten zaskienjeh, - 021 Stavby m2 13,210 120 15,85 =2 0,00
DemontaZ a montéaZ ocelovej mreZe s 24,36
218 |doplnenim tichytov 021 Stavby ks 1,000 24,36 24,36 0,00
Odstranenie starych naterov z kovovych 2,78
219 ych dopinkovych konstrukcii 021 Stavby m2 3,470 0,80 2,78 0,00
o8krabanim
Natery kov.stav.doplnk.konstr. syntetické 12,56
farby na vzduchu schnice dvojnasobné - 021 Stavby m2 3,470 3,62 12,56 0,00
220 [70pum
221 mf‘:e'“/ eI e 021 Stavby m2 523210 2,75 1438,83 143883 0,00
o9 Ostatné plfa'ce odmastenie chemickymi 021 Stavby m2 3470 0.80 278 2,78 0,00
223 [Malby z maliarskych zmesi dvojnasobné 021 Stavby m2 107,354 1,56 167,47 LeZE] 0,00
4 [svietidlo stropné min. IP20 LED 021 Stavby subor 1 1.284,00 1.284,00 1.284,00 0,00
5 |svietidlo na ¢ min. IPx3 LED 021 Stavby stbor 1 165,00 165,00 165,00 0,00
6 [svietidlo linearne LED panel 021 Stavby stbor 1 2010,00 2010,00 2010,00 0,00
7 _|Svietidlo niidzové s piktogramom 021 Stavby stbor 1 510,00 510,00 510,00 0,00
8 |Drobné stavebné upravy 021 Stavby hod 50,000 6,85 342,50 342,50 0,00
Potrubie z ocelovych rdrok zavitovych 21,70
229 [ciernych spajanych zvarovanim - akost' 11 021 Stavby m 2,000 10,85 21,70 0,00
353.0 DN 20
Potrubie z ocelovych rirok zavitovych 97,04
ciernych spajanych zvarovanim - akost 11 021 Stavby m 8,000 12,13 97,04 0,00
230 [353.0 DN 32
Potrubie z ocelovych rarok hladkych 9,08
231 Siernych chranicky D 57/2,9 021 Stavby m 1,000 9,08 9,08 0,00
Opravy plynovodného potrubia uzatvorenie 1,40
alebo otvorenie plynovodného potrubia pri 021 Stavby ks 2,000 0,70 1,40 0,00
232 [opravach




Opravy plynovodného potrubia

21,35

233 | Civzdugnenie a BREE 021 Stavby m 35,000 0,61 21,35 0,00
P 169,36
Oy BRI il PElEE e 021 Stavby ks 1,000 169,36 169,36 0,00
234 tlakova skuska doterajSieho potrubia
235 [HZS - Revizia plyn. zariadenia 021 Stavby HOD 12,000 11,50 138,00 138,00 0,00
Kovové konstrukcie - montaz a dodavka ey
ostatnych atypickych doplkovych konstrukcii 021 Stavby KG 5,000 6,00 30,00 0,00
236 o hmotnosti 5-10 kg - podpery a uchytenie
Natery kovovych stavebnych dopinkovych 3,29
237 |konstrukcii syntetické farby $edej - priplatok 021 Stavby M2 25,300 0,13 3,29 0,00
za email 1x farba ZIta
Natery kovovych potrubi syntetické farby 20,38
ZItéj do DN 50 mm dvojnas. 1x email a zakI. 021 Stavby m 16,300 1,25 20,38 0,00
238 |[néter
239 [Priprava pre skisku tesnosti DN do - 40 021 Stavby ks 1,000 65,00 65,00 65,00 0,00
Skuska tesnosti potrubia podra STN 13 2,85
240 (0020 DN do - 40 021 Stavby m 15,000 0,19 2,85 0,00
241 |Predbezna tlakova skiska vodou do DN 50 021 Stavby m 15,000 9,33 139,95 139,95 0,00
Hlavna tlakovéa skugka vzduchom 0,6 MPa - 22,50
242 |STN 38 6413 do DN 50 021 Stavby m 15,000 1,50 22,50 0,00
243 _[Plyn. gulovy kohut G 5/4" 021 Stavby KUS 1,000 28,10 28,10 28,10 0,00
Vykurovacia skiska podfa STN 12828, 24 576,00
244 |hod x 2 pracovnici 021 Stavby hod 48,000 12,00 576,00 0,00
Montéz trubic z PE, hr.15-20 28,00
245 mm,vnit.priemer do 38 021 Stavby " 16,000 175 28,00 0,00
Montaz trubic z PE, hr.30 mm,vndt.priemer 50,70
246 |42.70 021 Stavby m 26,000 1,95 50,70 0,00
AZ FLEX izolacie TUBOLIT trubice 15/20- 0,83
247 \5g (84) ARC-0049 Armacell AZ FLEX 021 Stavby m 1,000 0,83 0,83 0,00
AZ FLEX izolacie TUBOLIT trubice 28/20- 4,20
248 _|DG (60) ARG-0052 Armacell AZ FLEX 021 Stavby " 12000 0 420 0.00
AZ FLEX izolacie TUBOLIT trubice 35/30- 6,06
249 |G (28) ARC-0066 Armacell AZ FLEX 021 Stavby m 3,000 2,02 6,06 0,00
TUBOLIT izolacia - trubica 42/30-DG (24) 38,10
250 |ARC-0067 Armacell AZ FLEX 021 Stavby m 15,000 2,54 38,10 0,00
TUBOLIT izolacia - trubica 54/30-DG (22) 41,25
251 |ARC-0069 Armacell AZ FLEX 021 Stavby m 11,000 375 41,25 0,00
Potrubie z novodurovych rar TPD 5-177-67 40,50
252 |pripajacie D 32x1, 8 021 Stavby m 10,000 iog 40,50 0,00
Ostatné - skuska tesnosti kanalizacie v 5,00
253 | ohjektoch vodou do DN 125 021 Stavby m 10,000 oy 5,00 0,00
Potrubie z ocel.rar pozink.bezsvik.beznych- 8,42
11 353.0, 10 004.0 zvarov. beznych-11 021 Stavby m 1,000 8,42 8,42 0,00
254 [343.00 DN 15
Potrubie z ocel.rur pozink.bezsvik beznych- 71,60
255 [11353.0, 10 004.0 zvarov. beznych-11 021 Stavby m 8,000 8,95 71,60] 0,00
343.00 DN 20
Potrubie z ocel.rar pozink.bezsvik.beznych- 40,32
11 353.0, 10 004.0 zvarov. beznych-11 021 Stavby m 3,000 13,44 40,32 0,00
256 [343.00 DN 32
Tlakova skuska vodovodného potrubia 12,60
257 | 4vitového do DN 50 021 Stavby m 12,000 1,05 12,60 0,00/
Ventil dopliiovaci automaticky Honeywell 33,12
258 |VFos, DN15 021 Stavby KUS 1,000 33,12 33,12 0,00/
Montaz kotla liatinového teplovodného na 103,12
259 | s paliva nad 4 do 7 &l. 021 Stavby ks 1,000 103,12 103,12 0,00/
Montaz kotla ocel. nasten. na plyn 75,12
kondenzacného vyhotovenie turbo do 42 021 Stavby ks 1,000 75,12 75,12 0,00
260 |kw
261 |astowy kominedymovod DN80, viSky 101 651 stayby ks 1,000 315,00 315,00 200 0,00
Kominova zostava Schiedel Prima |, s 1 480,00
p i 10U patou, j i 8 021 Stavby ks 1,000 1480,00 1480,00 0,00/
262 [DN 16/90° vysky 8 m
263 [Mlontéz dymovodu DN1S0, kemina DNTSO + 51 staypy ks 1,000 210,36 210,36 210,36 0,00
Priplatok k cene za 1 m nerezového komina 527,50
Schiedel Prima | jednoplastovy DN 150 mm, 021 Stavby ks 5,000 105,50 527,50 0,00
264 [vysky nad 8 do 18 m
265 :\gsinztiiz dymovodu DN80, komina DN80 + 021 Stavby ks 1,000 128,33 128,33 128,33 0,00
BUDERUS Logamax plus GB 192-35iW - 1 850,00
Kondenzacny zavesny kotol, 5,1 - 33,7 021 Stavby KUS 1,000 1 850,00 1 850,00 0,00
266 |kW(80/60 °C)
267 |ATMOS DG 40 SX kotol 40 kW na drevo 021 Stavby KUS 1,000 1150,00 1150,00 1150,00 0,00
BUDERUS Chladiaca sluéka pre 93,14
268 |G211/G221 021 Stavby KUS 1,000 93,14 93,14 0,00/
269 S[;JDERUS Termostaticky ventil Watts STS 021 Stavby KUS 1,000 40,30 40,30 40,30 0,00
BUDERUS GN Kominova sada DN 80 do 25,63
270 [prevetraného komina alebo $achty 021 Stavby ks 1,000 i 25,63 0,00
271 [Montaz zasobnika TUV objemu do 500 | 021 Stavby ks 1,000 135,25 135,25 135,25 0,00!
272 Montaz akumulaénej nadoby objemu 1500 | 021 Stavby ks 1,000 179,30 179,30 72 0,00
273 [MK1" gulovy kohit so 021 Stavby ks 1,000 39,47 39,47 39,47 0,00
Expanzna nadoba Reflex, typ N s 230,85
membranou, tlak 6 barov, plastovy povlak, 021 Stavby ks 1,000 230,85 230,85 0,00
74 |objem 200 |
75 |Uvedenie do prevadzky 021 Stavby ks 1,000 260,44 0,44 260,44 0,00
76 [Logafix pohon ARAG61 021 Stavby KS 1,000 123,95 3,95/ 3,95 0,00
77 _|Logafix Trojcestny ventil VRG131, DN 50 021 Stavby ks 1,000 110,85 0,85 0,85 0,00
BUDERUS HKYV 2/32/40 kombinovany 240,00
rozdelovaé/zberag pre dva vykurovacie 021 Stavby KUS 1,000 240,00 240,00 0,00
278 [okruhy, DN 32
279 |BUPERUSES 0 dopinuidca prepojovacia 021 Stavby KUs 1,000 15,00 15,00 T 0,00
BUDERUS WHY 120/80 hydraulicka e
vyhybka, anuloid, prierez 120x80 mm, 021 Stavby KUS 1,000 143,60 143,60 0,00
280 pripojenie 4 x DN 40, prietok max. 5000 I/h
BUDERUS HS32/7,5 rychlomontazna 240,15
281 skupina DN 32 s Gerpadiom 021 Stavby KUs 1,000 240,15 240,15 0,00
2 |EMS modul EM10 021 Stavby ks 1,000 239,65 239,65 239,65 0,00
3 |HKA GB112/142/162 021 Stavby ks 1,000 35,90 35,90 35,90 0,00!
4 |Regumat RTA-130 VR’ DN25 021 Stavby ks 1,000 405,30 405,30 405,30 0,00
Logamatic RC300 - interface pre riadenie Sy
285 [systému (FA snimag, snima¢ hydraulickej 021 Stavby ks 1,000 500,50 500,50 0,00
vyhybky, HZG podpora vykurovania, SC10)
Akumulaény zasobnik Reflex Storatherm 1 145,20
286 _|Heat HF 1500/R, 6bar, 95°C, izolacia 021 Stavby kus 1,000 114520 1145,20 0,00
BUDERUS Logalux SU 400 Stacionarny 1 090,00
287 asobnik, farba: biela 021 Stavby KUS 1,000 1.090,00 1.090,00 0,00
— . 40,21
BUDERUS WMS 2 drziak rychlomontaznych 021 Stavby KUS 1,000 40,21 40,21 0,00

288

skupin pre 2 vykurovacie okruhy




Obehové Cerpadio Grundfos MAGNA 3, 605,30
289 25/60, PN10, 230V, 50 Hz 021 Stavby ks 1,000 605,30 605,30 0,00
Trojcestny zmiesavaci ventil ESBE 146,78
VRG131, DN25, PN10, Kvs=10 m3/h, 021 Stavby ks 1,000 146,78 146,78 0,00
290 [Servopohon ARA 600, 230V/ 50Hz, 3-P
o - . 34,00
Potrubie z rdrok zavitovych ocefovych v
291 bez3vovych beznych nizkotlakovych DN 25 021 Stavby m 4,000 Gl 34,00 0,00
P N p 180,30
Potrubie z rarok zavitovych ocelovych &
292 |Pezsvovych beznjch nizkotiakovjeh DN 40 021 Stavby m 15,000 g2 180,30 0,00
L - . 166,54
Potrubie z rdrok zavitovych ocefovych g
293 bez3vovych beznych nizkotlakovych DN 50 021 Stavby m 11,000 ol 166,54 0,00
Potrubie z rdrok zavitovych Priplatok k cene 4,75
za zhotovenie pripojky z ocel. rirok 021 Stavby kus 1,000 4,75 4,75 0,00
294 [zavitovych DN 25
Potrubie z rdrok zavitovych Priplatok k cene 28,44
295 |za zhotovenie pripojky z ocel. rirok 021 Stavby kus 4,000 7,11 28,44 0,00
zavitovych DN 32
Potrubie z rarok zavitovych Priplatok k cene 97,32
za zhotovenie pripojky z ocel. rirok 021 Stavby ks 12,000 8,11 97,32 0,00
296 _[zavitovych DN 40
Potrubie z rdrok zavitovych Priplatok k cene 65,70
297 |za zhotovenie pripojky z ocel. rirok 021 Stavby kus 6,000 10,95 65,70 0,00
zavitovych DN 50
Tlakova skuska potrubia z ocelovych rarok 7.50
298 |zavitovych 021 Stavby m 30,000 0,25 7,50 0,00
299 [ManZeta priestupova pre rarky do DN 50 021 Stavby kus 2,000 6,50 13,00 13,00 0,00!
300 [Ocelova tvarovka - redukcia 2- 1 1/2" 021 Stavby kus 4,000 1,05 4,20 4,20 0,00
301 [Ocelova tvarovka - redukcia 1 1/2 - 1 1/4" 021 Stavby kus 4,000 1,10 4,40 440 0,00
302 [Ocelova tvarovka - redukcia 1 1/2 - 3/4" 021 Stavby kus 2,000 1,35 2,70 2,70 0,00
303 l;/;gmaz Zzavitovej armatury s 1 zavitom do G 021 Stavby Kus 13,000 065 8,45 8,45 0,00
304 :/;Zmai Zzavitovej armatury s 2 zavitmi do G 021 Stavby ks 1,000 1,84 1,84 1,84 0,00
305 |Montaz zévitovej armatiry s 2 z4vitmi G 3/4 | 021 Stavby kus 1,000 2,33 233 ERE 0,00
306 Montaz zavitovej armatdry s 2 zavitmi G 6/4 021 Stavby ks 10,000 3,95 39,50 39,50 0,00
307 [Montaz zavitovej armatury s 2 zavitmi G 5/4 021 Stavby kus 10,000 3,15 31,50 31,50 0,00
308 [Montaz zavitovej armatdry s 2 zavitmi G 2 021 Stavby ks 4,000 4,36 17,44 17,44 0,00
MontaZ ventilu odvzdusiovacieho 6,75
309 | 4vitového at ického G 1/2 021 Stavby ks 5,000 1,35 6,75 0,00
Montaz zmieSavacej armatdry trojcestnej 4,14
310 |DN 32 50 ser 021 Stavby kus 1,000 4,14 4,14 0,00/
311 [yjontéz zmieSavace] amatiry trojcestnel 021 Stavby kus 1,000 6,27 6,27 Gz 0,00
Teplomer technicky s pevnou stopkou a 31,90
nédrzkou, rozsah do 200st. C DTR s dizkou 021 Stavby ks 2,000 15,95 31,90] 0,00
312 [stopky 60 mm
Tlakomer deformacny kruhovy B 0-10 MPa 91,41
313 |x 53312 priem. 100 021 Stavby ks 3,000 30,47 91,41 0,00
Uzaver gulovy voda PERFECTA, FF packa 72,30
314 |5/4". 8363R007 021 Stavby kus 6,000 12,05 72,30 0,00
ARMAT Slovakia Ventil poistny DUCO, Ms, 34,10
max. teplota vody 110°C, otvaraci tlak od
315 4,0 bar bar PV DUCO vetup zavitov§ DN 021 Stavby kus 2,000 17,05 34,10 0,00
15
IVAR Flexi hadica opletenie nerez 1" 49,90
316 |(25x33) 1000m, & 25113499 021 Stavby kus 2,000 24,95 49,90 0,00/
317 [JAR Sy vzavervoda PERFECTA-FE | 021 stavby ks 6,000 3,15 18,90 Y 0,00
IVAR Gulovy uzéver voda PERFECTA, FF 143,60
318 |packa /4" 021 Stavby ks 8,000 17,95 143,60 0,00
319 L‘g’;sae;'.wy U R (FEFRAECU, (AP 021 Stavby ks 4,000 26,35 105,40 105,40 0,00
320 (A icky fi i ventil 1/2" 021 Stavby ks 5,000 4,65 23,25 23,25 0,00
Armatury zavitové - vodaFilter zavitovy 12,14
321 54" VAR 808412114 021 Stavby kus 1,000 12,14 12,14 0,00/
322 _|Filter zavitovy 6/4" IVAR 021 Stavby ks 2,000 15,95 31,90 31,90 0,00
323 ::v"}fF" IS8 TENTIEL /@) Mot 2 021 Stavby ks 1,000 35,61 35,61 S 0,00
Spétné klapka EURA tazka 5/4, ¢. 39,90
324 08018114 021 Stavby kus 2,000 19,95 39,90 0,00
Montéz ostatnych atypickych kovovych 42,80
325 |stavebnych doplnkovych konstrukcif 021 Stavby kg 20,000 2,14 42,80 0,00
nad 10 do 20 kg
Natery kov.potr.a armatur syntet. do DN 37,50
50 mm farby bielej dvojnas. so 021 Stavby m 30,000 1,25 37,50 0,00
326 _|zakladnym naterom
gl Ve e S T T 021 Stavby ks 1,000 105,30 105,30 el 0,00
Konarik, Hilti, Sikla
720,00
Stavebny dozor 021 Stavby hod 60,000 20,00 1200,00
328
329 PrOJektova_ dokumentacia- skutoéného 021 Stavby s 1,000 3000,00 3000,00 3 000,00 0,00
vyhotovenia
Podporné aktivity projektu
330 |Docasny putac 518 Ostatné sluzby|ks 1,000 500,00 500,00 <Ly 0,00
< . s 300,00
331 |Stala tabura 518 Ostatné sluzby (ks 1,000 300,00 300,00 0,00
0,00 0,00} 0,00
Celkom: 190 260,53 186 767,21 3494,72
DPH: 38 052,11 37113,44 538,94
Celkom s DPH: 228 312,63, 223 880,65 4 033,66




Priloha ¢. 4 Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO
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Priloha ¢. 4

Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zakazky vyhldsené podl'a zdkona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov*

* priloha ¢. 4 sa primerane pouZzije aj pre postup uréovania finanénych oprav pre zakazky vyhldsené podl'a zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o VO*) a zdkazky, na ktoré sa nevztahuje posobnost’ ZVO/zakona
o VO

Této Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sliZi na ur€ovanie vysky vrétenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti (ex post finanéné opravy), alebo ex ante
finan¢né opravy v nadviznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle ZVO. VSetky percentudlne sadzby sa tykaju pripadov,
ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie su zaradené do prilohy ¢. 4, by sa mali riesit’ v stilade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruSeni pravidiel a postupov pri obstardvani zdkaziek, na ktoré sa pdsobnost’
ZVO/zékona o VO nevztahuje (tyka sa aj zdkaziek zaddvanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP), RO na zdklade analdgie a proporcionality postupuje podl’a prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pri€om zistenie bude priradené k obsahovo najbliZ§iemu poruseniu a na zdklade tohto zaradenia bude urcend prislu$nd finan¢nd oprava.
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Priloha ¢. 4

Q(

Nazov porusSenia

| Popis porusenia/ priklady

| Vyska finanénej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sit’aznych podkladoch

NedodrZanie postupov zverejiiovania | Verejny obstardvatel neposlal ozndmenie o vyhldseni verejného obstardvania
zékazky alebo neopravnené pouzitie | publikacnému dradu a UVO podla § 27 ZVO za ucelom jeho zverejnenia

priameho rokovacieho konania

v eurépskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstardvatel’ neposlal vyzvu na predkladanie ponik na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade podlimitnej zdkazky bez vyuZitia elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zdroven znamena nedodrZanie
postupov povinnosti zverejiiovania zdkazky, nakol’ko verejny obstaravatel
neaplikovanim zakonnych postupov sti¢asne nedodrZi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zadavania zdkazky. Tieto pripady su napr.: neopravnenost’ pouZitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 aZ 14 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie,
nesprdvne zaradenie zdkazky do prilohy ¢. 1 k ZVO a uplatnenie postupu
zaddvania zdkazky s nizkou hodnotou, pricom mal byt pouzity postup pre
nadlimitnu alebo podlimitni zdkazku a zarovenl zdkazka nebola zverejnend na
webovom sidle prijimatela a informacia o zverejneni nebola zaslana na
mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
7e zékazka nebola vdbec zverejnend podla pravidiel uréenych ZVO.

100 %

! Oznacenie ,,Verejny obstardvatel™ sa vztahuje aj na obstaravatel'a podla § 9 ZVO a osobu podl'a § 8 ZVO
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Verejny obstaravatel’ vyhlasil nadlimitnd zdkazku, priCom ozndmenie
o vyhldseni verejného obstardvania nebolo zverejnené v eurépskom vestniku,
ale zadavanie zdkazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Zékazka na poskytnutie sluZzby bola nespravne zaradend do prilohy ¢. 1 k ZVO
a mal byt pouZity postup pre nadlimitnd alebo podlimitni zakazku, ale verejné
obstardvanie bolo vyhldsené postupom zaddvania zdkazky s nizkou hodnotou
a korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela a informécia o zverejneni
zasland na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Prijimatel’ vyhlasil zdkazku s nizkou hodnotou alebo zidkazka bola vyhldsend
osobou, ktorej verejny obstardvatel poskytne 50 % a menej finan¢nych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie
sluZieb z nendvratného finanéného prispevku (a nebolo preukdzané vyhnutie
sa pouZzitiu pravidiel a postupov podla ZVO), ale prijimatel’ nezverejnil
zékazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie pontk alebo
neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch vybranych zdujemcov.

25%

Zakazka s nizkou hodnotou bola zverejnena na webovom sidle prijimatela, ale
prijimatel si nesplnil povinnost zaslat’ informéciu o tomto zverejneni
na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zdkazka
vyhldsend osobou, ktorej verejny obstardvatel poskytne 50 % a menej
finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych pric a
poskytnutie sluZieb z nendvratného finan¢ného prispevku, bola zverejnend na
webovom sidle prijimatela, ale prijimatel’ si nesplnil povinnost' zaslat
informdciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy  kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel zaslal
informéciu 0 zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zdkazka nebola zverejnend na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funk¢ny).

Finan¢nd oprava podla tohto typu porusenia sa v pripade zakaziek podla
predchddzajiceho odseku neuplatni, ak prijimatel oslovil s vyzvou na

10 %
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predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Nedovolené  rozdelenie
zékazky

predmetu

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhniit' sa pouzitiu postupu
zaddvania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zad4dvania podlimitnej zédkazky.

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhldsenia
nadlimitnej zdkazky alebo podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky
arealizoval tak napr. niekolko zdkaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela alebo inom vhodnom
webovom sidle

100 % vztahuje sa na
kazdu z rozdelenych
zdkaziek

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhldsenia
nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo v EKS (podlimitné
zékazky s vyuZitim elektronického trhoviska).

Verejny obstardvatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhldsenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky, vyhlasil zdkazky s nizkou hodnotou,
ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidle prijimatel’a a informécia
o zverejneni zasland na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

25 % vztahuje sa na kazdu
z rozdelenych zdkaziek

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v dosledku zahrnutia takej

25 %
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Nedovolené  spdjanie  r6znorodych
predmetov zdkaziek, priCom zdkazka
nebola rozdelend na Casti

dodévky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni
zékazky na stavebné prace do PHZ.

o Ucast’ v pripade podstatnych zmien
v podmienkach zaddvania zdkazky

lehoty, ale menSie ako 50%.

Verejny obstaravatel' neprediZil lehotu na predkladanie pontik/lehotu na
predkladanie Ziadosti o tc€ast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zaddvania zdkazky (napr. Uprava podmienok ucasti, ktord zabezpecuje SirSiu
hospodérsku siita7) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie

Ostatné pripady nedovoleného spdjania roéznorodych zdkaziek, ktoré mohlo | 10 %
obmedzit hospodérsku sut’az.
Neodovodnenie nerozdelenia zakazky | Verejny obstardvatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked’ neuviedol | 5 %
na cCasti v oznameni o vyhldseni verejného obstardvania alebo sitaznych podkladoch
odovodnenie nerozdelenia zdkazky na Casti v pripade nadlimitnej zdkazky.
4
Tento typ poruSenia sa vtahuje aj na pripady, ak oddvodnenie nerozdelenia
zékazky na Casti nebolo dostato¢né.
Nedodrzanie minimdlnej zdkonnej | Lehota na predkladanie pontik (alebo na predloZenie Ziadosti o ticast’) bola | 100 %
lehoty na predkladanie pondk® kratSia ako minimdlna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného ozndmenia a predkladanie ponuk
alebo elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).
Nedodrzanie minimdlnej zdkonnej | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 85 % zo zdkonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o G¢ast® | lehoty alebo lehota na predkladanie pontk bola 5 dnf a mene;.
5 alebo V pripade, Ze skritenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 50 % zo zdkonnej | 25 %
) lehoty, ale menSie ako 85%.
Nepredlzenie lehoty na predkladanie
ponik/lehoty na predkladanie Ziadosti | V pripade, Ze skrétenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 30 % zo zdkonnej | 10 %

2 Uvedeny typ poruenia sa primerane vztahuje aj na minimdlne lehoty na predkladanie ponudk upravené v MP CKO ¢. 14 k zaddvaniu zdkaziek nad 50 000 eur a na minimélne
lehoty na predkladanie ponuk upravené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12
3 Lehoty su stanovené pre uzsiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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pontk/lehotu na predkladanie Ziadosti o ti€ast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zaddvania zdkazky.

V pripade, Ze skrétenie lehoty bolo menSie ako 30 % zo zdkonnej lehoty.

5%

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
o sitazné podklady/stitazné podmienky
(vztahuje sa na verejnu sutaz, sutaz
navrhov alebo podlimitné zdkazky bez
vyuZitia elektronického trhoviska)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o stitazné podklady je rovnaka alebo
kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvdra neopodstatnend prekdazka k otvorenej stutazi
vo verejnom obstardvani.

Verejny obstardvatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, iplny a priamy

25 %

pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom
alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie Ziadosti o
Ucast/ponuky odo dna uverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného
obstardvania, oznamenia pouZzitého ako vyzva na sut'aZ, oznamenia 0
vyhldsen{ sit'aZe navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku. *

alebo

obmedzenie  pristupu  k sutaznym
podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré si potrebné na vypracovanie
Ziadosti o Ucast/ponuky V pripade, Ze stutazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré su potrebné na
6 vypracovanie ziadosti o ucast/ponuky, boli aZ do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny obstardvatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, Uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finan¢nd oprava sa neuplatiiuje.

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je menej ako | 10 %
50 % lehoty na predkladanie pondk (v sdlade s prisluSnymi ustanoveniami

ZVO).

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sut'azné podklady je menej ako | 5 %
80 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade s prislu§nymi ustanoveniami

ZVO).

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré sd potrebné na vypracovanie Ziadosti
o ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celd dobu od odo dia uverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného obstardvania, ozndmenia pouZitého ako vyzva na sut’az,
ozndmenia o vyhldseni sitaZe navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie pontik, uplatni sa finan¢nd oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady.
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Nedodrzanie postupov zverejiiovania | Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predlozenie Ziadosti o ucast’) | 10 %
opravy  oznidmenia o  vyhldseni | bola prediZeni (jej povodne uréend lehota bola v silade so ZVO), pri¢om
verejného  obstardvania/vyzvy  na | verejny obstardvatel nezverejnil tito skutocnost’” formou redakcnej opravy
predkladanie ponuk v pripade v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponuk Verejny obstaravatel’ neprediZil lehotu na predkladanie pontik/lehotu na
- predizenia lehoty na Ziadosti o | predkladanie Ziadosti o Gicast, ked” neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
ticast? zéujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie pontk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiadal zdujemca dostatocne vopred (v pripade
alebo nadlimitnych zdkaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiada zdujemca
nepredizenie lehoty na predkladanie | dostato¢ne vopred (v pripade podlimitnych zikaziek).
ponuk

Lehota na predkladanie ponik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o Gcast) | 5 %
bola prediZend (jej povodne uréend lehota bola v silade so ZVO), pri¢om
verejny obstardvatel’ nezverejnil tito skutocnost’ formou redakénej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpe&ené
inym spdsobom (napr. ako vSeobecné ozndmenie hospodarskym subjektom,
ktord sud registrované v ramci zdkazky zaddvanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruduje, Ze informéciou o prediZenej lehote na
predkladanie pontik mohli disponovat aj zdujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.

Neopravnené pouZitie rokovacieho | Verejny obstardvatel zadd zdkazku na zdklade rokovacieho konania so | 25 %
konania so  zverejnenim  alebo | zverejnenim alebo postupom stutazného dialégu, avsak takyto postup nie je
sutazného dialégu opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho | 10 %
] konania so zverejnenim a sit'azného dialégu, ale v rdmci pouzitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost, sicastou dokumenticie k zdkazke bolo
odovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zdujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a poCas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchddzanie so vSetkymi uchddza¢mi.

3> Lehoty su stanovené pre uzsiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnd elektronickui
komunikéaciu v pripade zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidld pre centralizovani ¢innost’ vo
verejnom obstardvani, o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zaddvani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvdrani ramcovych dohdd®,
elektronickych aukcidch, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického kataldgu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinni elektronickui
komunikéaciu v pripade zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidld pre centralizovand ¢innost’ vo
verejnom obstardvani, co mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit potencidlnych uchadzacov/zaujemcov od
predloZenia ponuky/Ziadosti o Gcast.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zaddvani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani rdamcovych dohod’,
elektronickych aukcidch, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického katalégu.

10 %

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikécie pri zaddvani nadlimitnych
a podlimitnych zdkaziek VO po
18.10.2018 a nedodrZanie pravidiel pre
centralizovand c¢innost vo verejnom
obstardvani

9
Neuvedenie:

10

Podmienky ticasti a/alebo kritérid na vyhodnotenie ponuk, vriatane vahovosti
nie st uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v stitaznych podkladoch.

25 %

® napr. ak je rdmcova dohoda uzavretd na obdobie presahujiice 4 roky, pri¢om nejde o vynimoény pripad oddvodneni predmetom ramcovej dohody
" napr. ak je rdmcova dohoda uzavretd na obdobie presahujice 4 roky, pri€om nejde o vynimoény pripad oddvodneni predmetom ramcovej dohody
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11

- podmienok ucasti v ozndmeni | Oznamenie o vyhldseni VO, ani sutazné podklady neobsahuji technické | 10 %
o vyhldseni VO, resp. vo vyzve | Specifikdcie predmetu zdkazky a/alebo zmluvné podmienky.
na predkladanie ponuk,
- kritérif na vyhodnotenie ponuk | V oznameni o vyhldseni VO a/alebo v sitaznych podkladoch absentuje
(a védh kritéril) v ozndmeni | detailny popis kritérii na vyhodnotenie pontk a/alebo absentuji pravidla
o vyhldseni VO, resp. vyzve na | uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidld uplatnenia kritérif si
predkladanie  ponuk alebo | upravené nedostato¢ne, neurcito.
v stitaznych podkladoch
- technickych Specifikacii | Vysvetlenie alebo dopliiujice informécie k podmienkam ti¢asti alebo kritéridam
predmetu zdkazky a zmluvnych | na vyhodnotenie pontik neboli poskytnuté vietkym zdujemcom alebo neboli
podmienok v suitaznych | zverejnené.
podkladoch
alebo
chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie pontk, resp. pravidla
uplatnenia  kritérii sd  upravené
nedostato¢ne, neurcito
alebo
vysvetlenie alebo doplnujice
informécie k podmienkam ucasti alebo
kritéridm na vyhodnotenie pontk neboli
poskytnuté vsetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené
Nezakonné a/alebo  diskriminacné | Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predloZenia | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zékazky
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo
ozndmeni o vyhldseni VO/vyzve na

ponik z dovodu nezdkonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok ucasti
a/alebo kritérif na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozndmeni o vyhldseni
VO/vyzve na predkladanie pontuk alebo v sut'aznych podkladoch, napr.

- povinnost hospodarskych subjektov mat’ uz zriadend spolo¢nost’ alebo
zéstupcu v danej krajine, regidne alebo meste/obci alebo
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predkladanie ponuk, ktoré su zaloZené
na neodovodnenej narodnej, regiondlne;j
alebo miestnej preferencii urcitych
hospodarskych subjektov

- povinnost’ uchddzaca mat skdsenost v danej krajine, regione alebo
meste/obci alebo
- povinnost’ uchadzaca disponovat’ materidlno-technickym vybavenim v

danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- pouZzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré si nezdkonné a diskriminacné
a st zaloZzené na neoddovodnenej ndrodnej, regiondlnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

12

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predloZzeny vys§i pocet predloZenych ponuk uchddzacov, ktori splnili
podmienky tcasti a poZiadavky na predmet zdkazky.
Vyssi pocet predlozenych ponutk sa posudzuje individudlne.

Iné nezdkonné a/alebo diskriminacné | Ide o pripady, ked’ urCené nezdkonné alebo diskriminacné podmienky tcasti | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zékazky
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo
ozndmeni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk

a/alebo poZiadavky na predmet zdkazky a/alebo kritérid na vyhodnotenie
pondk znamenajud, Ze ponuku je sposobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedend situdcia nie je oddvodnite'nd jedinecnym predmetom
zékazky alebo

uréenie minimdlnych poZiadaviek pre zdkazku (tyka sa minimélnych
poZiadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poZiadaviek na predmet
zékazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesdvisia s predmetom
zékazky, ¢im sa nezabezpe¢i rovnaky pristup pre uchddzacov alebo dané
poZiadavky vytvdraji neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sut'azi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poZiadavky viaZuce sa
k predloZeniu zoznamu doddvok tovaru, poskytnutych sluZieb alebo
uskuto¢nenych stavebnych prac pre ticely splnenia technickej alebo odborne;j
sposobilosti.

Technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetu zdkazky odvoldvaji na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto povodu alebo vyroby bez moZnosti predloZenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo moZné urcit/opisat’ inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.
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Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia | 10 %
ponik z dévodu nezdkonnych a/alebo diskriminaénych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie pontk alebo v sutaznych podkladoch, napr.

- urcenie minimalnych poZiadaviek pre zdkazku (tyka sa minimélnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok tucasti, poZiadaviek na
predmet zdkazky alebo kritérii na vyhodnotenie pontk, ktoré sice
suvisia s predmetom zdkazky, ale nie sd primerané (napr.
neprimeranost minimdlnych poZiadaviek pre tcely splnenia
podmienok ucasti s ohladom na vysku predpokladanej hodnoty
zékazky), ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchddzacov alebo
dané poziadavky vytvdraji neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej stit’azi vo verejnom obstaravani
podmienky ucasti boli urené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,

- technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetu zdkazky odvolavaji
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez mozZnosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo
mozné urcit/opisat’ inym spésobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zakaziek

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol | 5 %
predlozeny vysSi pocet predloZzenych pontk uchddzacov, ktori splnili
podmienky tcasti a poZiadavky na predmet zdkazky.

Vyssi pocet predloZenych pontk sa posudzuje individudlne.

Nedostatocne opisany predmet | Opis predmetu zdkazky v stitaznych podkladoch je nedostatocny, nejasny, | 10 %
13 | zdkazky® neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice informdcie pre

8 netyka sa postupov zaddvania zdkazky, ked’ predmet zdkazky mdZe byt upraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialégu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sitazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zdkazky dodato¢ne upraveny spdsobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu
zédkazky bol zverejneny pre vSetkych potencidlnych zdujemcov a uchddzacov
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uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o mdZe ovplyvnit
ich rozhodnutie predloZit’ ponuku/Ziadost’ o ucast’.

a) ZVO, ked zakazky na nie beZne dostupné tovary zaddval s vyuZitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne
dostupné tovary vyuzil dynamicky ndkupny systém (pozn. beznd dostupnost’
vo vztahu k zdkazkdm na dodanie tovaru nie je upravend vykladovym
stanoviskom UVO, z uvedeného dovodu je néroénejsie posidit’ otdzku beZnej
dostupnosti).

Nizsia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predloZeny vyssi
pocet predlozenych ponuk uchddzacov. Vyssi pocet predloZzenych ponik sa
posudzuje individudlne s ohladom na predmet zakazky.

Obmedzenie moZnosti pouzit’ | Podmienky sutaze obmedzuju moznost vyuzit subdodavatela, ktory by | 5 %
subdodavatel'ov realizoval Cast’ predmetu zdkazky, resp. podmienky stitaze umoziuji vyuZzit
kapacity subdodavatel’a iba do urc¢itého % z hodnoty zdkazky, pricom nie je
14 dostato¢ne odovodnené, aby verejny obstaravatel' pri zaddvani zdkazky na
uskuto€nenie stavebnych prac, zdkazky na poskytnutie sluzby alebo zdkazky
na dodanie tovaru, ktord zahffia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montdzou
vyZadoval, aby urcité podstatné tlohy vykonal priamo uchéddza¢ alebo ¢len
skupiny dodévatelov.
Porusenie povinnosti zaddvat’ | Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuZitim | 5 %
podlimitnii zdkazku na ndkup tovarov, | elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluZieb,
alebo sluZieb, ktorych predmetom nie je | ktoré nie su intelektudlnej povahy, beZne dostupnych na trhu, ale na
15 | intelektudlne plnenie, beZne dostupnych | obstardvanie pouZil postup zaddvania zdkazky s nizkou hodnotou alebo
na trhu, prostrednictvom elektronického | podlimitny postup bez vyuZitia elektronického trhoviska (tyka sa zdkaziek,
trhoviska ktoré boli vyhldsené do 1.11.2017)
Zadanie zdkazky na nie beZne dostupné | Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %
tovary, sluzby alebo stavebné prace s | a) ZVO, ked’ zdkazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné
16 | vyuZitim elektronického trhoviska | prace zadédval s vyuZitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods.
alebo v rdmci dynamického | 1 ZVO, ked’ na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil
nakupného systému dynamicky ndkupny systém.
Verejny obstardvatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 5 %

ORGAN

CENTRALNY
KOORDINACNY

Strana 12




Priloha ¢. 4

18

predmet zékazky (technické

Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/Ziadosti o tcast, ¢o

Nezaslanie vyzvy na predkladanie | Prijimatel’ (verejny obstaravatel) nezaslal vyzvu na predkladanie ponuk | 25 %
ponuk alebo neidentifikovanie | minimdlne trom vybranym zdujemcom v pripade zdkaziek s nizkou hodnotou,
minimalne troch vybranych | resp. neidentifikoval minimalne troch potencidlnych doddvatelov (napr. cez
zaujemcov/potencidlnych dodédvatelov, | webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie ponik na svojom
ktori su oprdvneni dodat predmet | webovom sidle a informéiciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
zékazky, v pripade zdkazky s nizkou | zakazkycko@vlada.gov.sk.
hodnotou alebo zdkazky zaddvanej
osobou, ktorej verejny obstardvatel’ | Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstardvatel poskytne 50% a menej
poskytne 50% a menej financnych | finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych pric a
prostriedkov na dodanie tovaru, | poskytnutie sluZieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie ponik minimdlne
17 | uskuto¢nenie stavebnych prac a | trom vybranym potencidlnym dodavatelom v pripade tohto typu zdkaziek,
poskytnutie  sluzieb =~ zNFP, ak | resp. neidentifikoval minimalne troch potencidlnych doddvatelov (napr. cez
prijimatel’  nezverejnil vyzvu na | webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie ponik na svojom
predkladanie = ponik na svojom | webovom sidle a informdciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
webovom sidle a informaciu | zakazkycko@vlada.gov.sk.
ozverejneni nezaslal na mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk Finan¢nd oprava sa neuplatiluje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide o
jedine¢ny predmet zdkazky, v dosledku coho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencidlnych doddvatel'ov. Vynimka musi byt zo strany prijimatel’a
riadne zd6vodnend a vypracovand eSte pred vyhldsenim zdkazky a dokazné
bremeno preukdzania skuto¢nosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znéSa prijimatel’.
Finan¢na oprava sa uplatni v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvouna | 10 %
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba dvoch
vybranych z4ujemcov, priom na relevantnom trhu bolo moZné
oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.
Vyhodnocovanie ponik/Ziadosti o téast’
Podmienky tucasti alebo poZiadavky na | Podmienky ucasti alebo poZiadavky na predmet zdkazky (technické | 25 %
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Specifikdcie) boli upravené po otvoreni
ponuk/Ziadosti o ti¢ast’

alebo

Podmienky ucasti alebo poZiadavky na
predmet zékazky (technické

Specifikacie) boli vyhodnotené
v rozpore s ozndmenim o vyhldseni

malo za nésledok prijatie ponuk/Ziadosti o tGcast’” uchddzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vyli¢enie uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok ucasti alebo poZiadaviek na predmet zdkazky.

Podmienky ucasti alebo poZiadavky na predmet zdkazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o vyhlaseni verejného
obstardvania/vyzvou na predkladanie pontik a sitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie ponuk/Ziadosti o ti¢ast’ uchddzacov/zaujemcov, ktorych

verejného  obstardvania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vylicenie uchddzacov/zdujemcov, ktorych
predkladanie ponik a sdtaznymi | ponuka by bola prijatd, ak by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok
podkladmi Ucasti alebo poZiadaviek na predmet zdkazky.

19

Vyhodnocovanie pontik uchddzacov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zdujemcov v uzsej
sutazi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v ozndmeni o
vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve
na predkladanie pontk a sutaznych
podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchddzacov na
zéklade dopliujucich  kritérii na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zdujemcov v uzsej

sutazi, ktoré neboli  zverejnené
v ozndmeni o vyhldseni verejného
obstardvania/vyzve na predkladanie

ponuk a sitaznych podkladoch

Pocas hodnotenia ponik uchddzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuik/kritérid na vyber obmedzeného poctu zidujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritérid alebo vahy
kritérii) definované v ozndmeni o vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve na
predkladanie pontik alebo v sitaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponik v rozpore soznamenim/vyzvou a sutaZnymi
podkladmi a nespravne urcenie tspesného uchiddzaca.

Pocas hodnotenia ponik uchddzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliiujice
kritérid na vyhodnotenie pontk/kritérid na vyber obmedzeného poctu
zéujemcov v uzsej sditazi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhldseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontk a sut'aznych podkladoch.

Finan¢nd oprava 25 % sa uplatni, ak vySSie uvedené nedostatky mali
diskriminacny charakter zaloZeny na ndrodnej, regiondlnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

25 %

Pocas hodnotenia ponik uchddzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritérid na vyber obmedzeného poctu zadujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v ozndmeni o vyhldseni verejného obstardvania/vyzve na
predkladanie ponik alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nésledok

10 %
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vyhodnocovanie ponik v rozpore s ozndmenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne urcenie tspesného uchiddzaca.

Pocas hodnotenia ponik uchddzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliiujice
kritérid na vyhodnotenie pontk/kritérid na vyber obmedzeného poctu
zéujemcov v uzsej sditazi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhldseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie pontk a sitaznych podkladoch.

NedodrZiavanie zdsady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchddzania pocas
postupu zaddvania zdkazky (tento typ

Napr. nepoZiadanie uchddzaca/ zdujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujicich splnenie podmienok ucasti, ak z predlozenych dokladov
nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky tcasti.

25 %

finan¢na oprava moze byt
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porusenia je mozné uplatnit iba zniZzend na 10 % alebo
v pripade, ak identifikované zistenia nie | NepoZiadanie uchiddzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie | 5 % v zdvislosti  od
je mozné ani na zdklade analdgie a | poZziadaviek na predmet zdkazky alebo nepoZiadanie uchiddzaca o vysvetlenie | zdvaZnosti poruSenia.
20 proporcionality priradit’ k inym typom | mimoriadne nizkej ponuky.
porusenia podla tejto prilohy ¢. 1)
Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba niektorym
zaujemcom.
Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym zdujemcom,
ktorf boli vyhodnoteni ako netspesni.
Nedostatky v dokumentdcii k zaddvaniu | Verejny obstaravatel opakovane v uréenej lehote nepredlozil kompletni | 100 %
zékazky alebo chybajica dokumenticia | dokumentéciu k postupu zaddvania zdkazky, na zdklade ¢oho nie je mozné
alebo jej Cast’ overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstardvania.
Dokumentécia k postupu zaddvania zdkazky je nedostato¢nd na postdenie, ¢i | 25 %
21 ponuky/Ziadosti o t€ast’ boli spravne vyhodnotené, €o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia pontk neexistuje alebo proces
tykajici sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazdi ponuku je
nejasny/nedostatoény z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.
Rokovanie v priebehu sutaze alebo | Verejny obstardvatel’ umoZzni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit) | 25 %
22 | modifikdcia (zmena) ponuky pocas | jeho ponuku/Ziadost’ o ti€ast’ pocas hodnotenia pontik/Ziadosti o ucast, o ma
hodnotenia ponuk za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o ticast’ tohto uchddzaca/zdujemcu.
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Vo verejnej sutazi alebo uZSej sutazi verejny obstardvatel rokuje
s uchddzaémi/zdujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikdcii (zmene) podvodnych podmienok uvedenych v oznameni
o vyhldseni verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
v stitaznych podkladoch.

V ramci zadavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchddzacovi/zdujemcovi po€as rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritérid na
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zaddvania koncesie, na zdklade ¢oho
Jje zadand koncesia tomuto uchddzacovi/zdujemcovi.

obstardvatel vylic¢i ponuku uchddzaca, ktory na zdklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatocne oddvodnil nizku droveni cien alebo
ndkladov.

Pripravné trhové konzulticie alebo | Verejny obstardvatel pred zacatim postupu verejného obstardvania uskutocnil | 25 %
predbeZzného  zapojenia  zdujemcov | pripravné trhové konzulticie za ucelom jeho pripravy a informovania
alebo uchddzacov, pri ktorych doSlo | hospodarskych subjektov o pldnovanom postupe verejného obstardvania,
k naruseniu hospodarskej sut'aze priCom na tento icel najmé poZziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
23 odbornikov, nezdvislych inStiticii alebo od ucastnikov trhu, ktord mozZno
pouZit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avSak pri
vedeni pripravnych trhovych konzulticii doSlo k naruSeniu hospodérske;j
sutaze a poruSeniu principu nediskriminicie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou daného zdujemcu alebo
uchddzaca nenaruSila hospodérska sitaz.
V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zdkazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatnd | podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na vyhldsenie novej
24 modifikicia  (zmena)  podmienok | zdkazky a/alebo zmenou podmienok zdkazka prestala spihat’ podmienky
uvedenych v ozndmeni o vyhldseni | odévodilujice pouZitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstardvania alebo
v sitaznych podkladoch
Neodo6vodnené odmietnutie | Ak sa pri urcitej zdkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25 %
mimoriadne nizkej ponuky vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred
vylucenim takejto ponuky pisomne nepoZiada uchddzaca o vysvetlenie
25 tykajice sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
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postupu zadavania zdkazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, dcastnik kartelovej
dohody sa stal ispeSnym uchadzacom. Zaroven musi byt’ splnend podmienka,
Ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstardvatel’ alebo osoba
vykondvajica kontrolu postupu zaddvania zdkazky.

Konflikt  zaujmov s vplyvom na | Konflikt  zdujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
2 vysledok verejného obstardvania’ obstardvatela/prijimatel'a a dspeSnym uchadzacom, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana nédprava.
Dohoda obmedzujica stitaz potvrdend | Ide o pripady, ak bol tcastnikom dohody obmedzujicej sitaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym dradom SR alebo | ,kartelovd dohoda®) aj verejny obstardvatel alebo osoba vykondvajica
sidom kontrolu postupu zaddvania zdkazky a tcastnik kartelovej dohody sa stal
Uspesnym uchddzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba tcastnici kartelovej dohody predloZia ponuku do postupu | 25 %
Rozhodnutie UVO, podla ktorého mal | zaddvania zdkazky, ktory je predmetom kontroly. Zarovei musi byt splnend
prijimatel’ postupovat’ podla § 40 ods. 6 | podmienka, Ze uéastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
27 | pism. g) ZVO osoba vykondvajica kontrolu postupu zaddvania zakazky.
Ide o pripady, ak okrem tucastnikov kartelovej dohody predloZil ponuku do | 10 %

° Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zdujmov
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Realizacia zakazky

28

Zmena zmluvy (dodatok), ktord nie je
v silade s pravidlami ustanovenymi
vZVO alebo v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 v pripade zédkaziek, na ktoré
sa nevzt'ahuje pdsobnost’ ZVO

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné ndleZitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy arozsahu pric, lehoty na realizdciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikdcie materidlov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posuidit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatni* zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, rdmcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravend v § 18 ods. 2 ZVO a v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 (kapitola 8) v pripade zdkaziek, na ktoré sa nevztahuje pdsobnost’
ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ uzavretd zmluva, rdmcovd dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sttaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predloZzenou uUspeSnym uchddzacom alebo uchddzac¢mi
a pripady, ked’ bol zniZeny rozsah zdkazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podl'a § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (kapitola
8) v pripade zdkaziek, na ktoré sa nevzt'ahuje pdsobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podl'a § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zaroven jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, raimcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa v pripade zdkaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiiuje,
ak

25 % z ceny zmluvy

a 25% z hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychéddzajicich zo zmien
zmluvy.
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a) ak hodnota vSetkych zmien je niZSia ako finan¢ny limit pre nadlimitnd
zékazku a zaroven je niZ§ia ako

b) 15 % hodnoty povodnej zmluvy alebo rdmcovej dohody, ak ide o zdkazku
na uskutocnenie stavebnych pric,

¢) 10 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo rdmcovej dohody, ak ide o zdkazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty pévodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zdroven nesmie menit’ charakter zmluvy, raimcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhntt sa pouZitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doSlo k navySeniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pévodnej zmluvy, rimcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 % hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychéddzajicich zo zmien
zmluvy.
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